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Vazeni ¢tenafi a kolegové,

od r. 1996 vydaval Utad pro technickou normalizaci, metrologii
a statni zkusebnictvi edici nazvanou ,K vnitfnimu trhu Evropské
unie”. Vétsina svazku se tésila zcela mimoradné pozornosti a zaj-
mu.

Cilem vydavani této edice bylo pfriblizit technické verejnos-
ti principy a procedury technické legislativy, zavadéné v souladu
s harmonizaé¢nimi procesy v Evropské unii (EU) i v Ceské republice.
| kdyZ dnes existuji daleko 3irsi zdroje informaci, nez tomu bylo
pred nékolika lety, povazujeme za potfebné v této iniciativé po-
kraCovat, nebot jsme presvédceni, Ze napomaha pochopeni pravni
Upravy v oblastech ptsobnosti UNMZ a jejimu spravnému uplatrio-
vani. Navic existuje fada dokumentd, které nejsou soucasti prava,
ale jsou dulezité pro praxi. | v mnoha statech EU je technicka re-
gulace a harmonizace doprovazena ze strany statnich organd siro-
kou informacni kampani.

Proto je od roku 2004 vydavana inovovana edice, pfizplsobena
svym zamérenim aktualnimu vyvoji, podminkam a potfebam. Byl
zaveden novy nazev edice, ktery zni ,Sborniky technické harmo-
nizace UNMZ", nova grafickd podoba, i forma distribuce. Edice je
k dispozici na strankadch UNMZ (www.unmz.cz) a v omezeném po-
¢tu nebo na vyzadani je téz vyuzivana forma CD-ROM.

Edice bude i nadale vydavéana v rezii UNMZ a volné dostupna pfi
respektovani autorskych prav.

Vérim, ze jak organy statu, tak soukroma sféra resp. vsichni
Ucastnici procesu technické harmonizace a regulace budou v této
edici i naddle nachazet uzite¢ny zdroj informaci a pomocnika v je-
jich praci.

Vase podnéty vedouci k dal$imu zkvalitnéni této ¢innosti UNMZ
s povdékem uvitame.

Ing. Alexander Safarik-Pstrosz,

predseda UNMZ
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1. UvVOoD

V uvodu tohoto sborniku je vhodné vysvétlit, co se mini v nazvu
tohoto sborniku uvedenym , posuzovanim shody méridel s legal-
nimi pozadavky na méfidla”, a dale vymezit pojem , posuzovani
shody” pro tuto cinnost. V neposledni fadé je zde vhodné uvést
stru¢né zamysleni nad dalsim moznym vyvojem v této oblasti.

Legalni metrologie a zabezpeceni s ni souvisejicich ¢innosti

Legalni metrologie je definovdna v Mezindrodnim slovniku ter-
minu legalni metrologie jako ta ¢ast metrologie, ktera se vztahuje
na ¢innosti vyplyvajici ze zakonem stanovenych pozadavkad, tykaji-
ci se méreni, méficich jednotek, méridel a metod méfeni a prova-
déné k tomu opravnénymi organy.

V souvislosti s pojmem legalni metrologie je pak vhodné zavést
dalsi ddlezity pojem, kterym je ,legalni metrologicka kontrola”,
coz je uplny soubor ¢innosti legalni metrologie, které pfispivaji
k metrologickému zabezpeceni. Legalni metrologicka kontrola se
sklada z nasledujicich hlavnich skupin ¢innosti:

e legdlni regulace méridel pred uvedenim na trh a do pouzivani,
* metrologického dohledu, nékdy se mluvi téz o metrologickém
dozoru, ale jedna se o dohled (anglické ,supervision” znamena

»~dohled” a nikoli ,dozor"” — navic je zde pak problém s pouzitim

terminu ,dozor” v pravnich predpisech),
* metrologické expertizy.

Metrologicky dohled je souborem kontrolnich ¢innosti uplatrio-
vanych ve vyrobé, pfi dovozu, instalaci, pouzivani, udrzbé a opra-
vach méridel, provadénych k zajisténi kontroly, zda jsou méridla
spravné pouzivana ve vztahu k dodrzovani metrologickych zdkonu
a ostatnich pravnich predpist z oblasti metrologie. Dobudoucna
bude nutno neomezovat tento dohled pouze na méfidla, ale roz-
Sitit jej na méreni a vysledky méreni. Formy metrologického dohle-
du v soucasné dobé zahrnuiji:

e dozor/dohled nad pouzivanim zakonnych jednotek méreni,

e dozor nad trhem,

e dozor nad systémem kvality,

¢ dozor/dohled nad pouzivanim méridel a nad vykonem méreni,
e uvadéni méridel do provozu.
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Dohled nad pouzivanim zakonnych jednotek méreni je ¢asti me-
trologického dohledu, soustfedujici se na uzivani jednotek méreni
a jejich znaceni ve shodé s prislusSnymi pravnimi predpisy. Hlavnimi
oblastmi zajmu jsou v tomto pripadé: méfidla, hotové balené zbozi,
reklama a dalsi zvefejhiovana a vydavana oznameni a informace.

Dozor nad trhem je ¢asti metrologického dohledu, zajistujici, Zze
mérfidla a hotové balené zbozi nesou stanovené oznaceni i znacky
a jsou umistovany na trh, popf. uvadény do provozu pouze tehdy,
pokud spliuji odpovidajici obecné zavazné pozadavky. U¢el dozo-
ru nad trhem je dvoiji:

e zajistit stejnou ochranu zakaznika v ramci dané hospodarské
oblasti bez ohledu na puvod vyrobku — specialné pak v ramci
liberalizovaného systému posuzovani shody,

e slouzit zajmdm podnikatell s cilem eliminovat nekalé formy
konkurence.

Dohled nad systémem kvality je ¢asti metrologického dohledu,
zajistujici to, ze prislusné autorizované subjekty a vyrobci méridel,
ktefi maji mit zavedeny a uplatfiovany prislusny typ systému ma-
nagementu kvality, Fadné plni své zavazky plynouci z pozadavku
na tento vhodny typ systému managementu kvality. Pfedpoklada
se zde zpravidla vyuziti sluzeb k tomu ucelu autorizované osoby
— organu posuzujiciho shodu (certifika¢ni organ pro certifikaci sys-
témU managementu kvality — napf. u vyrobcu) nebo narodniho
akredita¢niho organu ¢i jiného povéreného subjektu (napft. v pfi-
padé autorizovanych osob posuzujicich shodu a raznych druhu
autorizovanych laboratofi) a zpravidla téZ soucinnost pfislusného
organu statni spravy, ktery vyse zminéné subjekty autorizuje (kon-
trola podminek autorizace).

Dozor nad provozem je ta ¢ast metrologického dohledu, zajistu-
jici, ze nasledujici subjekty plni své zakonné povinnosti v souladu
s prislusnou legislativou:

* uzivatelé méridel,
e autorizované organy, které provadéji ovérovani méridel,
e dalsi osoby, jejichz ¢innost muze mit vliv na spravnost méridel

a méreni (vyrobci, opravci a subjekty provadéjici instalaci méfi-

del, zejména stanovenych atd.)
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U oprav a instalaci méridel se uvadi, ze v pfipadé, ze existuje
nizka Uroven verejného povédomi o pravu upravujicim povinnosti
opravcl méridel a téch, kdo provadéji jejich instalace, tak se dopo-
ruCuje zavést povinnou registraci téchto subjektd (vyrobcd méfi-
del, opravcu méridel, sluzeb instalujicich méridla a méfici systémy).
Cilem této formy metrologického dohledu je pak podrobit regis-
trované osoby ze strany pfislusného uradu provéreni zpUsobilosti
pfi zmocnéni k témto ¢innostem a nasledné pak pravidelnému do-
hledu s periodou dlouhodobégjsiho charakteru (napf. jednou za tfi
roky).

Vymezeni pojmu ,, posuzovani shody” a ,organ posuzujici shodu”

Vymezeni pojmu , posuzovani shody” je velmi dllezité, proto-
Ze diky presnému vymezeni tohoto pojmu je pak mozno stanovit,
které Cinnosti Ize pod posuzovani shody zahrnout a které nikoli,
byt tyto ¢innosti maji celou fadu ryst obdobnych nebo zcela shod-
nych jako posuzovani shody. Plvodni definice pojmu , posuzovani
shody” fikala, ze posuzovani shody je jakakoli ¢innost zabyvajici
se pfimym nebo nepfimym urcovanim, zda byly splnény pfislus-
né (stanovené) pozadavky (viz dnes jiZz neplatnd norma CSN EN
45020:1999). Nova definice posuzovani shody fika, ze posuzova-
ni shody je prokazani, ze specifikované pozadavky vztahujici se
k produktu, procesu, systému, osobé nebo organu jsou splnény
(viz CSN EN ISO/IEC 17000:2005). Soucasné je ale z nové normy ISO/
IEC 17000:2004 jasné, Ze oblast pfedmétu posuzovani shody zahr-
nuje ¢innosti definované v této mezinarodni normé na jiném misté
a ze se jedna o ¢innosti, jako jsou zkouseni, inspekce, certifikace,
a i o ¢innost akreditace organt posuzujicich shodu. Tyto ¢innosti
jsou vykonavany tzv. organy posuzujicimi shodu [vyjimkou je pou-
ze v pfedchozi vété zminéna akreditace, nebot akredita¢ni orgé-
ny nejsou pokladany za organy posuzujici shodu — z toho ovsem
mimochodem plyne, Ze ¢innost vzajemného posuzovani (anglicky
peer assessment) je sice ¢innosti posuzovani shody, ale skupina pro
vzajemné posuzovani a jeji organizacni slozky nejsou organy posu-
zujici shodu]. Neni u¢elem tohoto sborniku se zabyvat akreditacni-
mi organy (s vyjimkou vyuziti jejich sluzeb pro potfeby stanoveni
zpusobilosti prislusnych subjektl) ani problematikou vzajemného
posuzovani [s vyjimkou zminek ve vazbé na systémy, jako je napt.




SBORNIKY TECHNICKE HARMONIZACE 2005

OIML MAA (Dohoda o vzajemné akceptaci Mezinadrodni organiza-
ce pro legalni metrologii)]. Je viak potfebné vysvétlit obsah pojmu
»,0rgan posuzujici shodu”, protoze tento termin neni v pravnich
dokumentech pouzivan, ale jsou pouzivany jiné nazvy, které jsou
v této oblasti bézné (¢asto jde o pojmy autorizované osoby a noti-
fikované osoby). Organy posuzujici shodu tedy jsou organy, které
vykonavaji sluzby v oblasti posuzovani shody [tj. zkusebni labora-
tofe (jsou zapocitavany mezi tyto organy, i kdyz nenaplnuji viech-
ny principy posuzovani shody tak, jak jsou specifikovany v pfiloze
A ,,Principy posuzovani shody” normy ISO/IEC 17000:2004 — zejmé-
na se plné nezabyvaji funkci pfezkoumani a potvrzeni), inspek¢-
ni organy a certifikacni organy (pro certifikaci produktd, systém{
managementu a osob)]. Zavadi se jesté jedno velmi dulezité rozdé-
leni organl posuzujicich shodu, a to na organy prvni, druhé a tre-
ti strany [zhruba feceno je posuzovani shody prvni stranou napf.
situace, kdy vyrobce sam posoudi shodu svého vyrobku s danymi
specifikacemi a tuto shodu prohlasi (tzv. samoprohlaseni), posuzo-
vani shody druhou stranou je napf. situace, kdy odbératel vyrob-
ku provede posouzeni vyrobku dodavatele, a kone¢né posouzeni
shody treti stranou je situace, kdy napf. posouzeni shody vyrobku
provede skutecné naprosto nezavisly organ posuzujici shodu, kte-
ry je schopen dolozit svou nestrannost, nezavislost a vérohodnost].
Zde je vhodné upozornit, ze nelze plést dohromady strany posuzu-
jici shodu a organy posuzujici shodu. Cela véc je totiz ponékud slo-
zitéjsi. Napriklad je-li néjaky subjekt tfeba certifika¢nim organem
pro certifikaci produktd, pak musi byt vzdy tfeti stranou (obec-
né lze tvrdit, Ze mluvit o certifika¢nim organu druhé nebo prvni
strany je nesmysl), u inspekénich organl se nemluvi pfimo o prvni,
druhé nebo treti strané, ale o inspek¢nich organech typu A, B a C.
Inspekéni organ typu A je jednoznacné treti stranou, ale inspekéni
organy typu B a C jsou nécim trochu jinym nez pouhou druhou
a treti stranou ve smyslu vySe uvedeném [neni cilem tohoto sborni-
ku zde toto podrobné vysvétlovat, ale zajemce je mozno odkazat
na normu CSN EN 17020:2005 nebo na dokument MPA 80-01-05,
ktery vydal Cesky institut pro akreditaci, o.p.s. (dale jen CIA), coz
je preklad dokumentu EA-5/02, ktery byl vydan EA (European co-
-operation for Accreditation — Evropskd spoluprace v oblasti akre-
ditace — dale jen EA) - blize viz priloha 4, ¢ast f, tohoto sborniku].
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Jesté slozitéjsi je pristup vymezeni stanoveni, co je prvni, druha
a tfeti strana u laboratofi. Zde ¢asto dochazi k mylnému vykladu,
kdy se zpusobilost laboratore, posouzend napf. akreditacnim or-
ganem, zcela mylné poklada za potvrzeni toho, ze laboratof je
tfeti stranou. To je ovsem zasadni omyl. To, ze laboratofr je ve sho-
dé s pozadavky normy ISO/IEC 17025 (a zde je jedno, zda se jedna
o normu z roku 1999, nebo o jeji posledni vydani z roku 2005) na
nestrannost a nezavislost, vibec neznamena, Ze by laboratof byla
automaticky treti stranou. Stale se mize jednat napft. o laborator
vyrobce. Je néco jiného, pokud v oblasti dodavatelsko-odbératel-
skych vztahu ve volné sféfe s né¢im odbératel souhlasi a chce pou-
ze prokazat odbornou zpUsobilost laboratore (napft. akreditaci),
a je néco jiného, pokud je pravnim predpisem vyzadovano posou-
zeni treti stranou (v¢etné vyuziti laboratornich kapacit treti stra-
ny). Tento pozadavek by pak mél byt striktné respektovan.
Zavérem této casti uvodu je tedy mozno konstatovat, Ze v tom-
to sborniku budeme za posuzovani shody povazovat pouze ¢in-
nosti, jez jsou skutecné provadény pfislusSnymi organy posuzuji-
cimi shodu, které splfiuji ve vétsiné pripadl pozadavky kladené
na tyto organy pfislusnymi technickymi normami a normativnimi
dokumenty, ale zejména splnuji pfislusné legalni pozadavky na né
kladené a byly pfredevsim pro dané c¢innosti na zakladé prokazani
plnéni vSech téchto pozadavkl autorizovany a potazmo se tedy
staly v pfislusnych pripadech téz notifikovanymi osobami.
Posuzovani shody je tedy tfeba chapat jako posloupnost tri
funkci, které uspokojuji potfebu nebo poptavku po prokazani, ze
specifikované pozadavky jsou spInény, pficemz se jedna o nasledu-
jici funkce:
- vybér,
- stanoveni,
— prezkoumani a potvrzeni.

BlizSi vysvétleni obsahu téchto tfi zakladnich funkci viz pfilo-
ha A normy ISO/IEC 17000:2004.
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Posuzovani shody méridel s legalnimi pozadavky na méridla
Kde je tedy v soucasné dobé v ramci nasi legalni metrologie

realizovano posuzovani shody? Pfedevsim je tfeba zdlraznit, ze

nebudeme ve smyslu toho, co bylo feceno v predchozi ¢asti uvodu,
povazovat za posuzovani shody postupy pouzivané pro uvadéni
méridel na trh, které jsou realizované na zadkladé §§ 6 a 7 zdkona
¢. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdéjsich predpisu, na bazi
smeérnic tzv. Starého pristupu, které byly do naseho pravniho pred-
pisu transponovany formou ministerskych vyhlasek k provadéni
prislusnych ustanoveni zakona o metrologii. Stejné tak nebude-
me za posuzovani shody povazovat postupy pouzivané k uvadéni
méfidel na trh realizované podle narodni pravni Upravy na bazi
ministerskych vyhlasek (vysvétleni principa ,Starého pfristupu”

a ,Nového pristupu” viz dale). V podstaté Ize tedy Fici, Ze postupy

posuzovani shody jsou vyuzivany v soucasné dobé v nasledujicich

oblastech:

1. Uvadéni na trh a do provozu vah s neautomatickou ¢innosti (vy-
robce musi ve spolupraci s prislusnym notifikovanym organem
zabezpecit postupy posouzeni shody specifikované v nafizeni
vlady €. 326/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na
vahy s neautomatickou ¢innosti).

2. Posuzovani shody organu, které chtéji byt autorizovany a poslé-
ze notifikovany pro oblast posuzovani shody vah s neautoma-
tickou cinnosti, s odbornymi pozadavky na né kladenymi, a po-
suzovani trvalé shody notifikovanych osob pulsobicich v oblasti
vah s neautomatickou ¢innosti s odbornymi pozadavky na né
kladenymi (laboratore ve shodé s CSN EN ISO/IEC 17025 a certifi-
kaéni organy ve shodé s CSN EN 45011 a CSN EN 45012 ), pokud
je toto provadéno prostrednictvim akreditace.

3. Posuzovani shody autorizovanych metrologickych stredisek
s odbornymi pozadavky na né kladenymi (ve smyslu shody po-
Zzadavkl kladenych na kalibra¢ni laborator s pozadavky normy
CSN EN ISO/IEC 17025 — forma akreditace).

4. Posuzovani shody urednich méricl (certifikace osoby certifikac-
nim organem pro certifikaci osob, ktery byl akreditovan podle
CSN EN 45013).
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U posuzovani shody autorizovanych metrologickych stredisek je
vhodné zduraznit, ze existuje téz forma provéreni jejich zpusobi-
losti pro Gcely autorizace ze strany Ceského metrologického insti-
tutu (dale jen CMI), coz je mozny alternativni ptistup k provéreni
shody téchto subjektl s prisluSnymi odbornymi pozadavky na né
kladenymi, ktery naplfnuje v zasadé vsechny tfi vy$e zminéné funk-
ce posuzovani shody, ale neni mozno jej — ve smyslu vykladu uvede-
ného v predchozi ¢asti této Uvodni stati — povazovat za posuzovani
shody. Zde je vhodné také uvést, ze pro potieby autorizace neni
nutno vyuzivat u autorizovanych metrologickych stfedisek vsech-
ny pozadavky normy ISO/IEC 17025. Ufeni mé¥i¢i jsou z hlediska
Urovné jejich technické zpusobilosti téZz pfedmétem provéreni ze
strany CMILI.

V blizké budoucnosti je mozno pravdépodobné i v oblasti mé-
fidel a méreni pocitat se znacnym rozsifenim vyuzivani postupt
posuzovani shody. V dohledné dobé pujde predevsim o velmi pod-
statné rozsireni vyuziti téchto postupu v oblasti uvadéni méridel
na trh a do provozu. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
¢. 2004/22/ES o meéfidlech, ktera musi byt v jednotlivych zemich
Evropské unie transponovana do narodnich pravnich predpisd, jez
vstoupi v u¢innost dne 30. 10. 2006, predpoklada moznost regu-
lace pro dalSich 10 vyznamnych skupin méridel (jednotlivé staty
majici povinnost transpozice této smérnice a musi u téchto 10 sku-
pin méfidel zavést bud regulaci ve smyslu vy$e zminéné smérnice,
nebo nezavadét regulaci Zzadnou). To se samoziejmé dotkne i or-
ganu posuzujicich shodu, které chtéji byt autorizovany a posléze
notifikovany pro oblast posuzovani shody tykajici se téchto skupin
méridel s pozadavky na né kladenymi.

Vyhled a dalsi moznosti vyuziti postupl posuzovani shody
v metrologii
Predevsim je tfeba specifikovat, jakym zpusobem bude v blizké
budoucnosti ovlivihovan vyvoj pozadavkd na oblast legalni met-
rologie. Obecné se uvadi, Ze mizZzeme ocekavat vliv nasledujicich
faktoru a trendu:
e znalostni spole¢nost ve spojeni s tim, ze dojde k vytvareni vyvo-
jovych a vyzkumnych center a k vylouceni pfistupu k technolo-
giim a vyzkumu/vyvoji v urcitych ¢astech svéta,
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informacni technologie a pouziti slozitych siti systému méreni
ovlivaujicich méridla a zpracovani vysledkl méreni, problémy
s prezkousenim softwaru,

pouziti internetu a informacnich prfenosovych siti pro fizeni za-
fizeni, pfistroji a méridel na dalku,

pouziti dozoru a dohledu ke zjisténi relevantniho stupné shody
produktl a méridel,

akreditace soukromépravnich subjektl k vykonu nékterych ¢in-
nosti legalni metrologie,

vznik dalSich regiondlnich organizaci plsobicich v oblasti legal-
ni metrologie,

nezbytnost rozsifeni a zavedeni prislusnych postupl posuzovani
shody nebo schvalovani typu méfidel,

ukoly a problémy souvisejici s dohodami o vzajemné akceptaci
schvalovani typu,

nové vyuziti legalni metrologie v oblastech, jako jsou analyticka
chemie, stanoveni bezpecnosti, zhodnoceni zdravotni nezavad-
nosti, zdravotnictvi obecné, kvalita potravin, poctivost her, spo-
lehlivost dat a udaju, bezpecnost informaci atd.,

zadjem Svétové obchodni organizace (World Trade Organization
— déle jen WTO) a obchodu obecné na harmonizaci pozadavku
legalni metrologie.

Lze tedy ocCekavat, ze bude snaha pokracovat v tvorbé jednot-

ného systému harmonizovanych regulacnich predpisu tykajicich se
oblasti legalni metrologie, jednotného systému harmonizovanych
norem tykajicich se metrologie obecné, celosvétového systému
uznavani navaznosti vysledk méreni a v neposledni fadé celosvé-
tové harmonizovanych pozadavki na zpusobilost zku3ebnich la-
boratofi, inspekcnich orgdnu a certifikacnich organu.

Vyvoj celosvétovych trendu v oblasti legalni metrologie Ize cha-

rakterizovat nasledujicim zpUsobem:
e odstrafiovani prekazek obchodu prostfednictvim Upravy narod-

nich regula¢nich a technickych predpist ve smyslu regiondlnich
(napf. evropskych) nebo mezinarodnich doporuceni (napf. do-
poruceni OIML) a norem (napf. normy I1SO nebo IEC),
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* nahrazeni podrobnych technickych poZadavki na vyrobky
mnohem obecnéjsimi a flexibilnéjSimi podstatnymi pozadavky
(v podstaté aplikace ,,Nového pristupu”, o jehoz realizaci je za-
tim snaha pouze v Evropé),

e vzajemné uznavani vysledkl zkousek, zkuSebnich protokoli
a ostatnich certifikatl na bazi srovnatelného technického vyba-
veni, know-how, srovnatelnych zkusenosti a pravidelné vymény
informaci,

o vétsi odpovédnost vyrobcl véetné jejich ucasti v riznych postu-
pech posuzovani shody v zavislosti na systémech managementu
kvality, pficemz cilem tohoto pfistupu je zkraceni inovacniho
cyklu tykajiciho se vyvoje novych produktl a potfeba zabezpe-
¢it rychly pristup novych produktl na trh,

e prevod fady ukold, které v této oblasti plnily dfive statni orga-
ny, na soukromépravni subjekty (posuzovani shody, schvalovani
typu méridel, ovérovani méridel atd.).

Jasny trend deregulace, liberalizace, snizeni vlivu statu a zvyseni
zainteresovani soukromépravnich subjektl v oblasti legalni met-
rologie vSak musi byt rozumné vyvazen s potfebou zachovat ne-
zavislost legalni metrologie na trznim prostredi a jeji objektivitu.
V poslednim desetileti se objevila fada jevl (problém s choroba-
mi, jako je BSE, a nékteré rozsahlé podvody vyuzivajici modernich
technologii), které by byly obtizné fesitelné pouze na privatni bazi
a které mnohdy vyzaduji velmi dobfe koordinovanou a Uzkou me-
zinadrodni spolupraci. Pfinejmensim Ize tedy roli statu v oblasti le-
galni metrologie vidét ve spolupraci na zfizeni a funkci informac-
niho fidiciho systému legalni metrologie. Tento informacni systém
musi byt budovan na mezinarodni urovni, musi byt davéryhodny
a transparentni a musi poskytovat relevantni informace statnim
institucim a stdtem stanovenym/ustavenym dozorovym organtm.

Na zavér této c¢asti Uvodu je jesté potfebné se zminit o tom, ¢im
by se mély zabyvat moderni pravni predpisy z oblasti legalni me-
trologie na rozdil od toho, co fesi v soucasné dobé. | to totiz pak
souvisi s vyuzivanim postupl posuzovani shody v oblasti legalni
metrologie. Je zde predevsim moznost stanovit pozadavky na jed-
notlivé prvky fetézce méreni a ne pouze na méridla, jak je tomu
vétSinou doposud. Po pravdé feceno se v legalni metrologii v sou-
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Casné dobé az tak moc nezabyvame spravnosti méreni, tedy tim,
jak je méreni provadéno, jak je interpretovano, zda jde o Uplnou
informaci ve smyslu vysledku méreni, zda maji osoby provadéji-
ci méreni potrfebnou kvalifikaci, schopnosti a zkusenosti. Bylo by
mozné stanovit, jaké pozadavky musi plnit uzivatel méfidla, ten,
kdo méridlo instaluje, a ten, kdo méfidlo opravuje. Cilem by tedy
meélo byt tam, kde je to potfebné, vytvorit systém, ktery bude za-
rucovat dlvéru v to, Ze méreni je provadéno spravnym méfidlem
a ze realizace méreni a vysledky méreni jsou spravné. To by oviem
znamenalo zavedeni novych pfristupu k realizaci odpovidajicich
dohledovych a dozorovych ¢innosti. Museli bychom pocitat i s po-
uzitim takovych aktivit, jako jsou vybérové vzorkovani pfi prova-
déni kontrol, pouzivani dalSich relevantnich statistickych metod,
inspekci, realizaci dohledu nad systémy managementu kvality
u uzivatell, opravcu, instalac¢nich sluzeb atd., zavedeni odpovida-
jicich informacnich systému a odpovidajicich vzdélavacich a skoli-
cich programd.
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POUZIVANE POJMY A ZDROJE JEJICH DEFINIC

a) Zakon ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky

a o0 zméné a doplnéni nékterych zakonl, ve znéni pozdéjsich
predpisu

b) Zakon ¢. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdéjsich predpist
¢) Narizeni vlady ¢. 326/2002 Sb., kterym se stanovi technické po-

zadavky na vahy s neautomatickou cinnosti

d) VIM:1993 Mezinarodni slovnik zakladnich a vSeobecnych ter-

minl v metrologii. Vydano spolecné BIPM, IEC, IFCC, I1SO, IUPAC,
IUPAP, OIML (vysel jako ¢eska technicka norma CSN 01 0115:1996
- obsahuje c¢eské narodni poznamky, které v anglickém origina-
lu nejsou, v soucasné dobé Ize ocekavat, ze bude brzy vydan
novy VIM, ktery fadu termint na zakladé zkusenosti a vyvoje
terminologie definuje Iépe nebo je zpresnuje)

Je to zakladni terminologicky metrologicky slovnik definujici
nejdilezitéjsi pojmy a terminy z oblasti veli¢in a jednotek mére-
ni, vysledkd méreni, méridel, charakteristik méridel a etalon0.
Norma je doplnéna ceskym, anglickym, némeckym a francouz-
skym rejstfikem.

e) VIML:2000 - International Vocabulary of Terms in Legal Metrology

f)

(vydano OIML - ceska verze bude k dispozici v priibéhu roku 2005)
Jedna se o zakladni terminologicky slovnik definujici a vysvétlu-
jici nejdalezitéjsi pojmy a terminy z oblasti legalni metrologie,
¢innosti spojenych s legalni metrologii, dokumenty a znacky po-
uzivané v oblasti legalni metrologie, jednotky méreni a méridla
ve vazbé na legalni metrologii.

ISO/IEC Guide 2:2004, Standardization and related activities
- General vocabulary [tento ISO/IEC pokyn bude vydan formou
normativniho dokumentu (nikoli tedy formou normy) v Ceském
normaliza¢nim institutu koncem tohoto roku - v dusledku vy-
dani tohoto pokynu a normy ISO/IEC 17000 (prevzata CEN jako
EN ISO/IEC 17000) byl zrusen stary ISO/IEC Pokyn 2:1996 a nor-
ma EN 45020:1998]

Jedna se o normu obsahuijici definice termind a pojmu z oblasti
normalizace, cill normalizace, normativnich dokumentd, orga-
nU odpovédnych za normy a predpisy, druhd norem, harmoni-
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zace norem, obsahu normativnich dokumentu, struktury nor-
mativnich dokumentd, pfipravy a vypracovavani normativnich
dokumentl, zavadéni normativnich dokumentu, odkazi na
normy a predpisy.

g) ISO/IEC 17000:2004, Posuzovani shody - Vseobecny terminolo-

gicky slovnik (vysla jako CSN EN ISO/IEC 17000:2005)

Norma definuje terminy a pojmy z nasledujicich oblasti: obec-
né a zakladni terminy z oblasti posuzovani shody, posuzovani
shody vztahujici se k ¢innostem vybéru a stanoveni, posuzovani
shody vztahujici se k ¢innostem pfezkoumani a potvrzeni, posu-
zovani shody ve vazbé na usnadnéni obchodu.

h) Guide to the implementation of directives based on the New

i)

Approach and the Global Approach (Pfirucka pro zavadéni smér-
nic zalozenych na ,,Novém pfistupu” a ,,Globalnim pristupu®)
Dokument je nazyvany také Blue Guide a je urcen k lepSimu
porozuméni smérnicim ,Nového pfistupu” a jejich spravnému
uplatfovani v ramci sektord, kterych se tykaji. Je uréen Sirokému
spektru zajemcl o danou problematiku a byt neobsahuje néjaky
oficialni slovnik v daném oboru pouzivanych termind, je zde cela
fada pojmu a terminG velmi transparentnim zplsobem vysvétle-
na. Existuje téz v Ceském prekladu a je mozno ho ziskat z webo-
vych stranek UNMZ: http://web.unmz.cz/knihovnaTH/14.htm
Dalsi souvisejici terminologie, zpravidla jiz specifického charak-
teru, je obsazena v dokumentech uvedenych v jednotlivych pfri-
lohach tohoto sborniku a samoziejmé ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES o méridlech (popf. v jejim Ces-
kém prekladu).
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3. PRINCIPY ,STAREHO PRISTUPU”, ,NOVEHO
PRISTUPU” A TECHNICKE HARMONIZACE

Principy ,Nového a Globalniho pristupu”, jakoz i celd fada
dalSich vysvétleni a informaci tykajicich se zavadéni a uplatfiova-
ni smérnic Evropského spolecenstvi (ES — anglicky EC — European
Community — dale jen ES), popf. Evropského hospodarského spole-
¢enstvi (EHS — anglicky European Economic Community — dale jen
EHS), jsou dostacujici mérou vysvétleny v dokumentu , Guide to
the implementation of directives based on the New Approach and
the Global Approach (Pfirucka pro zavadéni smérnic zaloZzenych
na ,Novém pfristupu” a ,Globalnim pfistupu”)”,0 kterém bylo
stru¢né pojednano v predchozi kapitole. Pro ucely tohoto sborni-
ku a pro uplnost jsou vak v této kapitole stru¢nou formou tyto
informace zopakovany a je vysvétlen rozdil mezi ,Starym a Novym
pFistupem®”.

Velmi dulezitym pojmem, ktery bude dale pouzivan a na ktery
budou ¢inény pomérné casto odvolavky, je ,technicka harmoniza-
ce”. Timto pojmem se rozumi sjednoceni, popt. cilena snaha o sjed-
noceni technicko-pravnich predpist, technickych norem, uréenych
technickych norem (v bézné mluvé se pouziva termin ,normativni
dokumenty”) a postupl posuzovani shody, které jsou vyse zminé-
nymi predpisy ¢i normami upraveny. Cilem je zajistit takovy stupen
technické harmonizace, aby byly odstranény technické prekazky
obchodu.

Nyni jesté stru¢né k hierarchii pravnich dokumentu ES, protoze
i to je véc dulezitd. Pravo ES tzv. Acquis communautaire je souhrn
zdkonU a ustanoveni pfijatych béhem jednotlivych etap integrace
a vytvareni jednotného trhu Evropské unie (dale jen EU). Zemé EU
pfijimaji za své stavajici i budouci prava a povinnosti. Jde o:

Primarni pravo — prameny primarniho prava tvofi pfedevsim Ctyfi
zakladajici smlouvy [o ESUO (Evropského spolecenstvi uhli a oceli),
o EHS, o Euratomu a o EU], ve znéni jejich poslednich novel. K nim
byvaji pfifazovany i smlouvy mezi EU a tfetimi staty, vnitfni doho-
dy mezi ¢leny EU (a nékterymi pravniky i rozhodnuti Evropského
soudniho dvora).

Sekundarni pravo je tvoreno pravnimi akty pfijimanymi spolec-
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nymi institucemi EU. Témito pravnimi akty jsou nafizeni, smérnice,

rozhodnuti, stanoviska a doporuceni. Organy zmocnénymi k pfi-

jimani téchto aktl jsou Rada nebo Rada spolecné s Evropskym
parlamentem a v nékterych pripadech i Evropska komise. Jejich
vykonavateli jsou zpravidla ¢lenské staty pod dohledem Evropské
komise.

Jesté stru¢né k témto pravnim aktam ES:

e nafrizeni (anglicky — regulations) — obecné a pfimo zavazné prav-
ni akty; vztahuji se na vSechny ucastniky integrace a jsou soucas-
ti jejich pravniho fadu ihned po svém schvaleni (aniz musi byt
nejprve prevzaty do pravniho rfadu ¢lenského statu),

e smérnice (anglicky — directives) — zavazuji zu¢astnéné staty pro-
vést v jejich pravnim fadu urcité zmény k jednotnému datu; na-
stroj obecné - a tedy i technické —harmonizace narodnich prav-
nich rada,

e rozhodnuti (anglicky — decisions) — zdvazné pravni akty, které
se vztahuji jen na ty ¢lenské staty, firmy ¢i jednotlivce, jimz jsou
adresovany,

e stanoviska a doporuceni (anglicky — opinions a recommendati-
ons) — nemaji pravni vahu, pouze politickou.

Dale je nutné zdUraznit, Ze mluvime-li o technickych pravnich
predpisech, normach atd. ,Starého pristupu” nebo ,Nového pfi-
stupu”, pohybujeme se vzdy v oblasti harmonizované. Principy
obou pfristupl jsou sice velmi odlisné, ale to na skutecnosti nic
neméni. Neharmonizovana je oblast narodnich technickych prav-
nich predpist a norem, které nevychazeji z technickych pravnich
predpisu ,Starého pfistupu” ani z technickych pravnich predpist
~Nového pristupu”.

Vymezeni zakladnich principt , Starého pristupu”

Jak tedy fungoval ,,Stary pristup”? Od samého zacatku evropské
integrace bylo jasné, Ze klicovym predpokladem pro vytvoreni jed-
notného trhu je harmonizace technickych pozadavkda.

Priklad:

U méridel (v tomto kontextu je mérfidlo nutno povazovat za produkt) se
s vytvarenim jednotného trhu zacalo jiz v roce 1971, kdy byla schvalena ram-
cova smérnice o méridlech (smérnice Rady ¢. 71/316/EHS ze dne 26. Cervence
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1971, o sblizovani pravnich predpisu clenskych statl tykajicich se spolecnych
ustanoveni pro méfici pristroje a pro metody metrologické kontroly), ktera byla
prirezového typu — tj. nezabyvala se zddnymi specifickymi méridly a nestano-
vovala tudiz na né ani zadné pfimé technické pozadavky, ale stanovila ramec
pro tvorbu takovych smérnic. A tak postupné vznikla ucelena rada specifickych
smérnic EHS, které dnes oznacujeme jako smérnice ,Starého pfistupu”. Nema
velky smysl je zde vyjmenovavat, nebot v pfiloze 1 tohoto sborniku je uveden
prehled smérnic EHS tykajicich se konkrétnich typd méridel a pravni predpisy
CR, kterymi jsou transponovéany do ¢eského pravniho systému — pomineme-li
prvni z nich (smérnici o vahach s neautomatickou ¢innosti zndmou jako NAWI),
kterd je reprezentantem smérnice ,Nového pfistupu”, tak zbytek smérnic jsou

smérnice pravé ,Starého pfistupu”.

Jednim ze zakladnich ryst smérnic , Starého pfistupu” je to, Ze
v nich (specialné pak v jejich rozsahlych pfilohach) jsou obsazeny
detailni technické pozadavky na prislusné produkty, které v radé
pfipadl odpovidaji svym rozsahem tomu, co ma byt v technickych
normach, coz je véc velmi problémova, protoze to znacnym zpU-
sobem omezuje moznost rychlych inovaci, a tim technicky rozvoj.
Samozriejmé existuje mechanismus, jak v téchto smérnicich prova-
dét zmény. Déje se tak prostfednictvim Vyboru pro technicky po-
krok Evropské komise. Ale ze zkusenosti je jiz dlouhou dobu zna-
mo, Ze tato cesta neni pfilis efektivni.

Priklad:

Za zminku v této souvislosti stoji napf. to, Ze Zadna ze smérnic , Starého pfi-
stupu” nebyla do dnesniho dne doplnéna o moznost vyuziti elektronickych za-
fizeni (naopak nékteré smérnice obsahuji vyslovné upozornéni, Zze se nevztahuji

na méfidla obsahujici elektronické konstrukéni prvky), a tudiz ani neobsahuje
technické pozadavky na provedeni tomu odpovidajicich zkousek.

U téchto smérnic ,Starého pristupu” je sice pozadovano jejich
zavedeni a uplatnéni v ¢lenskych statech, ale jejich pouzivani neni
povinné. Byly vyuzivany ¢asto soubézné s narodni pravni Upravou
a zpravidla ji tedy ani pIné nenahrazovaly.

Shrneme-li tedy zakladni charakteristiky tykajici se , Starého pfi-
stupu”, pak je mozno fici, ze smérnice ,Starého pristupu”:

e byly velmi specifické v oblasti vymezeni produktu, kterého se
tykaly,

e byly velmi detailni v technickych pozadavcich na dany produkt,

e stanovovaly nékdy vzajemné odlisné postupy a pozadavky pro
posouzeni shody produkti s poZadavky téchto smérnic,
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e umoznovaly pouziti soucasné s vyuzivanim odlisné narodni
pravni upravy,

e za shodu s pozadavky téchto smérnic mély odpovédnost pfimo
Clenské staty.

Lze fici, ze zakladni problémy ,Starého pfistupu” byly: pomaly
vyvoj a zmény téchto smérnic, dosazeni konsenzu mezi ¢lenskymi
staty ve véci jejich obsahu a zmén v nich bylo velmi slozité, neby-
ly lehce adaptabilni z pohledu inovaci a pfirozeného technického
vyvoje a sprava spojena s jejich uplatfiovanim byla komplikovana
a nakladna.

Vymezeni zakladnich principtl ,,Nového pfistupu”

Opatfeni nazyvané ,Novy pfistup k technické harmonizaci
a normam” bylo formalné odsouhlaseno rezoluci Rady v kvétnu
1985. Namisto pfilis detailnich technickych pozadavk( se mély na-
pristé ve smérnicich objevovat pouze pozZadavky, které jsou sku-
tecné podstatné a zakladni. Tyto smérnice viak Ize povazovat za
Uplny soubor viech relevantnich, podstatnych pozadavku a jejich
zavedeni a uplatnéni je pro ¢lenské staty zavazné. Mohou po ¢len-
skych statech pozadovat odvolani a zruseni viech vlastnich narod-
nich pravnich predpist a viech narodnich pravnich predpist vcet-
né téch narodnich predpisl, kterymi byly transponovany smérni-
ce ,Starého pristupu”, jez jsou v rozporu s jejich ustanovenimi ve
vztahu k podminkam pro umistovani produktd na trh a jejich uva-
déni do provozu. Soucasné je vsak tfeba zduraznit, Ze tyto smér-
nice umoznuji i jistou volitelnost v pfistupu k jejich zavedeni, a to
zpravidla podle zasady, ze bud dany clensky stat zavede regulaci
v souladu s pozadavky dané smérnice, anebo nezavede regulaci
Zzadnou. Je tedy nemozné zavést regulaci odlisSnou od toho, co sta-
novuje smeérnice.

Je také velmi dllezité zminit, Ze postupy posuzovani shody jsou
realizovany v souladu s pozadavky smérnice, pficemz tyto postu-
py posuzovani shody se skladaji z modull posouzeni shody (popis
a odkazy na pfislusnou literaturu viz nasledujici kapitoly tohoto
sborniku). Soucasné je nutno zduraznit, Ze prezkouseni typu, pre-
zkous$eni navrhu, ovérovani, schvalovani systému managementu
jakosti (at jiz se tyka pouze vyroby/vyrobniho procesu nebo kom-
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plexniho zabezpeceni jakosti) atd. provadéji zpUsobilé organy,
které jsou znamy pod nazvem notifikované osoby. Notifikovanou
osobou se muze stat v Ceské republice organ posuzujici shodu, kte-
ry je schopen zabezpecit vSechny postupy posuzovani shody stano-
vené v ramci urcité smérnice ,,Nového pristupu” tykajici se daného
produktu a jenZz prokazal svou zpUsobilost pro posuzovani shody
v dané oblasti transparentnim zpUsobem (napf. akreditaci pro dany
relevantni rozsah ¢innosti — na kazdy pad tato jeho ¢innost musi
byt ve shodé s odpovidajicimi normami z oblasti posuzovani shody,
jejichz seznam je uveden v priloze 4 tohoto sborniku) a splnil a je
schopen trvale plnit i dalsi podminky autorizace (viz dalsi kapitoly
tohoto sborniku). Autorizovana osoba je pak oznamena ¢lenskym
statem Evropské komisi do Bruselu a stava se osobou notifikova-
nou (zaevidovani, zverejnéni, pridéleni cisla).

~Novy pfistup” také umoznuje, aby stanovené relevantni pod-
statné poZzadavky mohly byt splnény alternativnim zptisobem. Jejich
splnéni je mozno prokazat bud pfimym dolozenim splnéni pfislus-
nych poZadavkl stanovenych smérnici, nebo splnénim pozadavk
schvalené harmonizované evropské technické normy. Moznost vy-
uziti odpovidajicich harmonizovanych evropskych technickych no-
rem, které jsou mnohem podrobnéjsi a na rozdil od smérnic speci-
fikuji i postupy zkouseni a zpusoby jak dané podstatné poZadavky
splnit, poskytuje vyrobci vétsi jistotu, ze jeho navrh produktu a je-
ho vyroba budou ve shodé s relevantnimi podstatnymi pozadavky.
Je viak tfeba zduraznit, Ze pokud Zadné normy neexistuji a pokud
se pripadné zpozdil jejich vyvoj atd., pak bude nutno pfi posuzo-
vani shody vychazet pouze z textu prislusné smérnice.

Poznamka

V pfipadé smérnic, jako jsou smérnice Rady 90/384/EHS ze dne 20. cervna
1990, o harmonizaci pravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich se vah s neau-
tomatickou ¢innosti, nebo smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/
ES ze dne 30. bfezna 2004, o méridlech, je tieba téz vzit v potaz, ze na zakladé
porovnani s pozadavky téchto smérnic mohou byt misto norem pouzita téz do-
poruceni OIML, ktera jsou pak oznacovana jako ,uréené normy”. Tyto doku-
menty Ize pak pouzivat i paralelné s harmonizovanymi evropskymi technickymi
normami a pouzivat je tak jako alternativni zdroj pozadavkd, podle kterych lze
provadét posouzeni shody.

Jesté stru¢né k oném podstatnym pozadavkim smérnic ,,Nového
pristupu” kladenym na pfislusny produkt. Tyto pozadavky maji za-
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bezpecit nezbytnou ochranu verejnych zajmd, jsou zdvazné a pou-
ze produkty, které jsou ve shodé s témito pozadavky, mohou byt
uvadény na trh a do provozu (s vyjimkou desetiletého zavadéci-
ho obdobi, béhem kterého zUstavaji v platnosti opravnéni v této
oblasti pramenici z pfedchozich pravnich uprav - tato situace je
aktualni v pfipadé méridel pokrytych smérnici 2004/22/ES ,,MID").

Je tfeba si uvédomit, ze tyto pozadavky jsou stanoveny tak, aby

pfipadna rizika spojena s uvedenim produktu na trh nebo do pro-

vozu byla na pfijatelné urovni. Oblasti, které zakladni pozadavky
pokryvaiji, jsou zpravidla v pfFislusné smeérnici jasné vymezeny.
Shrnutim zakladnich principi ,Nového pfistupu” Ize dospét

k nasledujicimu vyctu:

* harmonizace technickych pravnich predpis je omezena na pfi-
jeti souboru podstatnych pozadavkd, se kterymi musi byt pro-
dukt uvadény na trh ve shodé. Takové produkty pak mohou byt
volné uvadény na trh v zemich EU, popf. v zemich Evropského
hospodarského prostoru (dale jen EHP),

e ukol vypracovavat odpovidajici technické specifikace tykajici se
produktu, které jsou vyrdbény a poté, co byla prokazana jejich
shoda s podstatnymi pozadavky uvedenymi v pfrislusné smér-
nici ,Nového pfistupu”, uvadény na trh, je svéfen zpUsobilym
organizacim pUsobicim v oblasti normalizace (CEN, CENELEC),
pficemz je umoznéno v pripadé méridel vyuzivat téz téch do-
poruceni OIML, u kterych byla shoda s pfislusnymi relevantnimi
podstatnymi pozadavky potvrzena a toto potvrzeni bylo akcep-
tovano Evropskou komisi,

* tyto technické specifikace nejsou povinné a pouziti norem zU-
stava nadale dobrovolnym,

e soucasné vsak jsou statni orgadny zavazany k uznavani toho, ze
produkty vyrabéné ve shodé s harmonizovanymi normami jsou
povazovany za produkty, které jsou ve shodé s relevantnimi
podstatnymi pozadavky pfislusnych smérnic. To znamen4, ze
vyrobce nemusi vyrabét podle pfislusnych harmonizovanych no-
rem, ale i v takovém pripadé ma jednoznacnou povinnost pro-
kazat, ze jeho produkt je ve shodé s relevantnimi podstatnymi
pozadavky pfislusné smérnice ,,Nového pfistupu”.

e vyrobce méfidla (¢i jeho zplnomocnény zastupce) se pfrihlasuje
k odpovédnosti za svuj vyrobek a je odpovédny za pfipadné sko-
dy timto vyrobkem zpuisobené (po celou dobu jeho Zivotnosti).
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Harmonizované evropské technické normy a popft. téz urlené
normy (v pfipadé méridel se jedna o doporuceni OIML) tedy ga-
rantuji kvalitu produktu ve vztahu k relevantnim podstatnym po-
Zadavkdm smérnic ,Nového pfistupu”. Soucasné vsak maji organy
statni spravy odpovédnost za ochranu a bezpecnost (popf. dalsi za-
lezitosti) na svém uzemi. Je také zfejmé, Ze je zde pomérné znac-
ny rozdil mezi metodami a postupy ,,Nového pristupu” a ,Starého
pfistupu” a je vhodné zdlraznit, ze ,Stary pristup” je stale pouzi-
van v mnoha oblastech upravenych prislusnymi technickymi prav-
nimi predpisy (napf. potraviny, kosmetika atd.).

V Evropé existuji nasledujici druhy smérnic ,Nového pfistupu”
a ,Globalniho pristupu”:

e smérnice zalozené na principech , Nového pristupu”, které za-
vadéji oznaceni CE (je jich v soucasné dobé 21 a tykaji se vzdy
zafizeni a skupin vyrobk( — napf. vah s neautomatickou ¢innos-
ti, méridel, vytahl nebo rekreacnich lodi),

* smérnice zalozené na principech ,Nového pfistupu” nebo
»Globalniho pfistupu”, které nezavadéji oznaceni CE (jsou v sou-
Casné dobé ctyfi a casem k nim bude patfit nové pfipravovana
smérnice tykajici se hotové baleného zbozi),

* smérnice zaloZzené na principech ,Nového pfristupu” a ,Glo-
balniho pristupu” (jsou v soucasné dobé ctyfi a tykaji se napf.
chladicich zafizeni, prepravitelnych tlakovych zafizeni atd.).
Predepisuji také oznaceni CE.

Dale existuji samozfejmé téz navrhy novych smérnic. Uplné in-
formace o vsech druzich evropskych smérnic je mozné ziskat na
internetovych strankach:

http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/index_en.htm.

Rozdily mezi ,Starym pfistupem” a ,Novym pfistupem” jsou na-
sledujici:

~Novy pfistup” se zabyva zpravidla velkymi skupinami produktt
(napf. vytahy, méridly nebo stavebnimi vyrobky), popt. riziky, ktera
jsou mnoha produktiim spolecna (napf. problematika elektromag-
netické kompatibility), zatimco ,Stary pfistup” se zabyva vétSinou
pouze velmi specifickymi a relativné Uzce vymezenymi produkty.
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~Novy pfistup” stanovuje a zavadi Uzkou spolupraci mezi orga-
ny statu a subjekty pUsobicimi na trhu, pficemz dulezitou roli hra-
ji organy produkujici normy a organy odpovédné za posuzovani
shody s pozZadavky smérnic (tzv. notifikované organy), které mo-
hou byt soukromépravnimi subjekty a jsou na zdkladé prokazani
své prislusné odborné zpUsobilosti a v souladu s pozadavky prav-
nich predpist autorizovany prislusnym ¢lenskym statem pro danou
oblast sluzeb a nasledné téz timto ¢lenskym statem notifikovany
Evropské komisi. Podle , Starého pristupu” musi byt technické spe-
cifikace prijaty organy statu a funkci notifikovanych osob vykona-
va de facto stat sam.

«~Novy pfistup” definuje relevantni podstatné pozadavky, které
musi produkt splfiovat, pokud ma byt umistén na trhu, ale na roz-
dil od ,Starého pristupu” neni ve smérnicich , Nového pfistupu”
nic o tom, jak ma byt téchto poZadavkl dosazeno a jak se ma zjis-
tovat, ze jich bylo dosazeno (napf. adekvatni zkusebni postupy),

Tim, Ze smérnice ,,Nového pristupu” neobsahuji technické speci-
fikace, neni nezbytné jejich ¢asté pravidelné doplnovani z divodu
technického pokroku.

Smérnice ,,Nového pfistupu” dovoluji vyrobcim pomérné vel-
kou volnost a flexibilitu ve vybéru a pfizplsobeni jejich technolo-
gie. Navic uvadéji vice moznosti, jak posoudit shodu.

Smérnice ,Starého pfistupu” jsou Casto zaloZzeny na tzv. voli-
telné harmonizaci, tj. ponechavaji na vybéru vyrobce, zda se jimi
bude fidit a zda tedy zajisti svym produktim volny pohyb, ¢i se
bude fidit narodnimi pravnimi predpisy, které nejsou transpozici
téchto smérnic ,Starého pfristupu”, coz ma za nasledek, ze volny
pohyb jeho produktl neni garantovan. Smérnice ,Nového pfistu-
pu” jsou zaloZzeny na totdlni harmonizaci a je jimi tfeba nahradit
existujici narodni pravni predpisy vcetné pripadnych transponova-
nych smérnic ,Starého pfistupu”. Volitelnost nékdy pouze spociva
- napf. u méridel - v tom, Ze jednotlivé staty EU mohou zavést bud
regulaci ve smyslu pfislusné smérnice ,Nového pristupu”, nebo ne-
zavést regulaci zadnou.

1’
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Evropska komise vropské normalizaéni organy

— Normalizace
Smernice

Podstatné poZadavky

Clenské staty
(dozor nad
trhem)

Pouziti
norem

| SPOTREBITEL |

Zkouseni a certifikace
treti stranou

Shoda produktu Produkt
Notifikovana osoba Pfedpoklad shody
oznaceni CE

Vyrobce

Obrazek 1: Principy ,,Nového pfistupu”
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4. EVROPSKE SMERNICE ,STAREHO PRISTUPU”
VZTAHUJICi SE K METROLOGII A ZPUSOB JEJICH
ZAVEDENI DO SYSTEMU CESKYCH PRAVNICH
PREDPISU

Stru¢né o evropskych smérnicich ,Starého pfistupu” vztahuiji-
cich se k metrologii, které se zabyvaji specifickymi druhy méfridel.
Jejich uplny vycet je obsazen v pfiloze 1, ktera obsahuje téz pravni
predpisy CR, kterymi jsou tyto smérnice transponovany do ¢eské-
ho pravniho systému. Jedinou vyjimkou je prvni smérnice této pfi-
lohy, ktera se tyka vah s neautomatickou cinnosti. Smérnice Rady
90/384/EHS ze dne 20. ¢ervna 1990, o harmonizaci pravnich pred-
pist Clenskych stata tykajicich se vah s neautomatickou ¢innosti, je
smérnici ,Nového pfistupu”. Nejsou zde dale smérnice , Starého
pristupu”, které se zabyvaji napfiklad problematikou metrologic-
kych kontrol hotové baleného zbozi a jeho nominalnich velikosti.
Vyhlasky transponujici smérnice , Starého pfistupu” jsou provadeé-
cimi vyhlaskami k zakonu ¢. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

Jak je z prilohy 1 zfejmé, byly veskeré smérnice ,Starého pfri-
stupu” transponovany do systému ceskych pravnich predpisu for-
mou vyhldsek Ministerstva obchodu a prdmyslu. Vlastni télo ta-
kové vyhlasky se sklada zpravidla ze tfi paragrafd, ve kterych je
specifikovano méridlo, jehoz se vyhlaska tyka (napf. vodoméry na
studenou vodu), za jakych podminek lze takova méridla oznacit
misto Urfednimi znackami stanovenymi zvla$tnim pravnim pred-
pisem (vyhlaskou ¢. 262/2000 Sb., kterou se zajistuje jednotnost
a spravnost méreni, v platném znéni) znackou EHS schvaleni typu
a EHS prvotniho ovéreni (podminky jsou dany v pfilohach vyhlas-
ky) a ustanoveni o ucinnosti vyhlasky. Jednotlivé pfilohy vyhlasky
pak obsahuji pfislusSnou terminologii a definice tykajici se daného
méfidla, pozadavky na zakladni metrologické vlastnosti méridla
(napf. maximalni dovolené chyby, metrologické tfidy atd.), tech-
nické vlastnosti méridla (tyka se konstrukce, pouzitych materialu,
dalSich technickych parametrd specifickych pro dany typ méridla
atd.), znacek a napist umisténych na méridle (identifikacni napisy,
umisténi znacek, plombovani), postup pro EHS schvaleni typu, po-
stup prezkouseni typu (véetné relevantnich zkusebnich postupu),
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podminky EHS schvaleni typu (jimz musi vysledky pfezkouseni typu
vyhovét), postup pro EHS prvotni ovéreni.

Otazkou zde mUze byt, jak bude platnost téchto smérnic (a po-
tazmo tedy i vyhlasek) ovlivnéna vydavanim smérnic ,Nového pfi-
stupu”, zejména pak vydanim smérnice Evropského parlamentu
a Rady ¢. 2004/22/ES ze dne 30. bfezna 2004, o méfidlech. Tato
problematika je feSena v nasledujici kapitole tohoto sborniku.
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5. EVROPSKE SMERNICE ,NOVEHO, PRISTUPU”
VZTAHUJICi SE K METROLOGII A ZPUSOB JEJICH
ZAVEDENI DO SYSTEMU CESKYCH PRAVNICH
PREDPISU

U smérnic ,,Nového pfistupu” vztahujicich se k metrologii je si-
tuace, co se jejich vyctu tyka, pomérné jednoducha a prehledna.
V soucasné dobé existuji pouze dvé takové smérnice, a to:

e smérnice Rady 90/384/EHS ze dne 20. ¢ervna 1990, o harmoniza-
ci pravnich predpisu ¢lenskych statl tykajicich se vah s neauto-
matickou cinnosti, ve znéni smérnice Rady 93/68/EHS (dale jen
NAWI),

e smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES ze dne
30. bfezna 2004, o méfidlech, (dale jen MID).

Prvni z nich byla transponovana do systému ceskych pravnich
predpisu prostfednictvim nafizeni vlady ¢. 326/2002 Sb., kterym se
stanovi technické pozadavky na vahy s neautomatickou cinnosti,
a druha v soucasné dobé prochazi standardnim procesem tvorby
a schvalovani nafizeni vlady. Mlze byt polozena otazka, pro¢ byly
smérnice ,Starého pfistupu” transponovany ve formé vyhlasky
a proc¢ jsou smeérnice ,Nového pfistupu” transponovany formou
nafizeni vlady. Jak jiz bylo zminéno v pfedchozim ¢lanku, jsou
smérnice ,Starého pfistupu” tykajici se metrologie implementova-
ny do pravniho fadu CR provadécimi pravnimi ptedpisy k zakonu ¢.
505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdéjsich predpisd. Smérnice
~Nového pfistupu” jsou vsak implementovany jako provadéci
pravni predpisy k zakonu ¢&. 22/1997 Sb., o technickych pozadav-
cich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakon, ve zné-
ni pozdéjsich predpisu. Méfidlo je zde tedy chapano jako jakykoli
jiny vyrobek (produkt) uvddény na trh a do uzivani. Provadécimi
pravnimi predpisy zakona ¢. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni
pozdéjsich predpisl, jsou vyhlasky a provadécimi pravnimi pred-
pisy podle zakona ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na
vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakon, ve znéni pozdéj-
Sich predpisu, jsou vladni nafizeni.

Vymezeni vyznamu, dosahu a obsahové struktury takové smér-
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nice ,,Nového pfistupu” tykajici se méridel je uvedeno dale. Pfitom
je vhodné pouzit priklad modernéji koncipované MID.

Meéfidla (méridly se zde rozumi nejenom méfici pfistroje a zafri-
zeni, ale téz napft. ztélesnéné miry) jsou zakladnim nastrojem ur-
Cujicim spravnost méreni. Spravnost méreni je velmi vyznamnym
faktorem v zavazkovych vztazich (zahrnuji téz obchodni vztahy
a transakce), ochrané zdravi, bezpecnosti a v dalSich oblastech
hodnych vefejného zajmu. Spotfebiteldm (timto terminem zde
neni myslen pouze napf. obcan, ale téz rlizné organy a organiza-
ce atd.) je denné mérena spotfeba vody, plynu, elektrické ener-
gie, tepla, denné jsme v obchodech svédky vazeni rlzného zboZzi,
vyuzivame taxisluzeb atd., a je tedy zfejmé obecné znamo, co je
napf. vodomeér, plynomeér, elektromér, taxametr atd. Tato mérid-
la jsou z divodu potfeby ochrany spotrebitelld pfredmétem zajmu
legalni metrologie pravé z hlediska zabezpeceni jejich spravnosti.
Zabezpeceni spravnosti méreni, ktera jsou provadéna ve vyse zmi-
nénych oblastech vefejného zajmu, je realizovano v praxi v soucas-
né dobé prevazné dvéma zakladnimi zpUsoby. Prvni, kterym jsme
se zabyvali jiz v predchozi kapitole a kterym se budeme zabyvat
i v kapitole této, je zajisténi toho, aby na trh a do provozu byla
uvadéna pouze méridla, ktera jsou ve shodé s pozadavky pfislus-
nych pravnich predpist. Druhy zplsob spociva v dozoru/dohledu
nad pouzivanim méfidel a nad vykonem méreni. V souvislosti s vy-
$e uvedenymi smérnicemi ,,Nového pfistupu” (ale téZ v souvislosti
s dfive zminénymi smérnicemi ,Starého pristupu”) se tedy budeme
nyni pohybovat v oblasti uvadéni méfidel na trh a do provozu.

Jak jiz bylo zminéno a specifikovano v jedné z predchozich ka-
pitol, prijalo Evropské spolecenstvi v roce 1970 ramcovou smér-
nici o méridlech a nasledné pak celou fadu specifickych smérnic
LStarého pristupu” zabyvajicich se jednotlivymi pomérné uzce
vymezenymi druhy méfidel. Zalezitosti tykajici se problematiky
LStarého pristupu” a ,Nového pristupu” byly vysvétleny v pred-
chozich kapitolach. V roce 1990 byla vydana smérnice o NAWI,
ktera byla smérnici ,Nového pfistupu”. To znamenalo, Ze jedna ze
specifickych smérnic ,Starého pfristupu®”, smérnice ¢. 73/360/EHS,
byla s vyjimkou odstavce 3 zruSena. V roce 2004 prijal Evropsky par-
lament a Rada smérnici MID, ktera pokryva 10 vyznamnych skupin
méridel a vede ke zrudeni dalSich smérnic ,Starého pfistupu”. Zde
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nastava otazka, jaké smérnice ,Starého pristupu” vlastné budou

pro uvadéni méfidel na trh a do provozu soucasné s témito dvéma

smérnicemi ,Nového pristupu” nadale platit. Budou to:

e smérnice Rady 71/317/EHS ze dne 26. Cervence 1971, o sblizovani
pravnich predpist ¢lenskych stata tykajicich se pravouhlych za-
vazi sttedni presnosti od 5kg do 50kg a valcovych zavazi stredni
presnosti od 1kg do 10kg,

e smérnice Rady 74/148/EHS ze dne 4. bfezna 1974, o sblizovani
pravnich predpisu ¢lenskych statu tykajicich se zavazi vyssi nez
stfedni pfesnosti od 1mg do 50kg,

e smérnice rady 71/347/EHS ze dne 12. fijna 1971, o sblizovani
pravnich predpist ¢lenskych statud tykajicich se méreni objemové
hmotnosti obili,

e smérnice Rady 75/33/EHS ze dne 17. prosince 1974, o sblizova-
ni pravnich predpisl ¢lenskych statd tykajicich se vodomeéru na
studenou vodu (MID je aplikovana pouze pro vodoméry méfici
objem prutoku cisté vody),

e smérnice Rady 76/765/EHS ze dne 27. Cervence 1976, o sblizovani
pravnich predpisu ¢lenskych statl tykajicich se lihomérd a hus-
tomérd na lih ve znéni smérnice 82/624/EHS,

e smérnice Rady 86/217/EHS ze dne 26. kvétna 1986, o sblizova-
ni pravnich predpisl ¢lenskych statd tykajicich se méridel tlaku
vzduchu v pneumatikach motorovych vozidel.

Pokryti napf. komunalnich méridel, jako jsou vodoméry, plyno-
méry, méridla tepla nebo elektroméry, které jsou pouzivany mimo
rozsah spotrebitell stanoveny v MID, je nutno provést prostied-
nictvim narodniho pravniho predpisu (to ovSsem za predpokladu,
Ze je zajem prislusného statu tuto oblast regulovat).

MID je tedy pfikladem moderniho pfistupu k tvorbé téchto prav-
nich dokumentu, a tudiz jednim z jejich zakladnich rysd je i to, Ze
ponechava mnohem vice prostoru pro moznost technickych ino-
vaci a také dava vyrobcim u jednotlivych skupin méridel pomérné
Siroky vybér postupu posouzeni shody. Umoznuje téz vyrobcim vy-
uzit kromé harmonizovanych evropskych technickych norem také
relevantni schvalena doporuceni OIML a bere samoziejmé v potaz
veskeré zmény, které se u méridel staly v dusledku vyuziti a aplika-
ce elektroniky.

29



SBORNIKY TECHNICKE HARMONIZACE 2005

Dnem 30. fijna 2006 nabude MID transponovana do pravnich
predpisu zemi EU, respektive Evropského hospodarského prosto-
ru, v téchto zemich ucinnosti a nahradi dosavadni existujici narod-
ni pravni upravy v této oblasti, a to bez ohledu na to, zda jsou
transpozici smérnic EHS ,Starého pristupu” nebo zda jsou cisté
narodnimi pravnimi predpisy. Pro vyrobce a dodavatele znamena
MID (stejné jako predchozi NAWI) jednu velkou vyhodu. Pokud
bude na méfidle oznaceni ,CE" a pFislusSné metrologické oznaceni,
které je popsano ve smérnici, pak je to znameni, Ze méridlo je ve
shodé s prislusSnymi podstatnymi pozadavky na néj kladenymi a ze
ma volny pfistup na trh v kterékoli zemi Evropského hospodafr-
ského prostoru. Znamena to dusledné jen jedno posouzeni sho-
dy bez nutnosti toto jinde néjak prezkoumavat nebo potvrzovat.
V drivéjSim textu byla zminéna volitelnost (anglicky ,, optionality”)
v souvislosti s MID. MID pokryva nasledujici skupiny méfidel:

a) vodomeéry,

b) plynoméry,

) elektroméry,

d) méridla tepla,

e) mérici systémy pro kontinualni a dynamické méreni mnozstvi
kapalin jinych nez voda,

f) vahy s automatickou cinnosti,

g) taxametry,

h) ztélesnéné miry,

i) méfidla pro méreni rozmérd,

j) analyzatory vyfukovych plynu.

Pokud se néktery z dotéenych statl rozhodne neuvalovat na né-
kterou z téchto skupin méridel regulaci ve smyslu pfislusnych pod-
statnych pozadavkud obsazenych v MID (v pfipadé vah s automatic-
kou ¢innosti, ztélesnénych mér a méridel pro méreni rozmérd jsou
v ramci téchto tfi skupin vydefinovany jesté podskupiny méridel),
pak nesmi na tuto skupinu méridel uvalit ani zadnou jinou regu-
laci (napf. néjakou ryze narodni regulaci stanovenou v narodnim
pravnim predpise). Na jeho vnitfnim trhu pak mohou byt uplatho-
vana prislusnd méridla i bez oznaceni ,EU” a bez metrologické-
ho oznaceni. Vyrobce z tohoto statu nebo vyrobce z jiného statu
muUze pak na trh této zemé dodavat méridla, ktera nemuseji byt ve
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shodé s relevantnimi podstatnymi pozadavky MID (a nemusi tedy
u nich ani zajistovat prislusny postup posouzeni shody), ale pokud
bude dodavat tato méridla do jiné zemé Evropského hospodarské-
ho prostoru, ktera regulaci na dana méfidla ve shodé s MID zaved-
la, pak tato méridla budou muset mit prislusné oznaceni (oznaceni
.CE"” a metrologické oznaceni), a tudiz pro né bude muset byt za-
bezpeclen prislusny postup posouzeni shody.

Nyni ve stru¢nosti k obsahu MID. MID, kromé vlastniho textu
smérnice vymezujiciho napft. definice zakladnich pojma, zaklad-
ni povinnosti pfislusnych statnich organd, uvadéni méridel na trh
a do provozu, dozor nad trhem s méfidly, znaceni méridel, posu-
zovani shody méfidel atd., obsahuje celkem 12 velmi dulezitych
pfiloh, z nichz prvni stanovuje tzv. zakladni pozadavky na méridla
(je spole¢na pro vsechny skupiny vyse uvedenych méridel), které
maji méridla splfiovat, popf. jsou zde stanoveny kategorie riznych
druh prostredi (klimatické, mechanické, elektromagnetické) atd.
a dale jsou stanoveny zakladni pozadavky na reprodukovatelnost,
opakovatelnost, citlivost, odolnost, spolehlivost, pouzitelnost atd.
Dalsi pomérné rozsahla a velmi dulezita priloha popisuje jednotli-
vé dil¢i postupy posouzeni shody méfidel (moduly). Je zde popsa-
no celkem 14 modull posouzeni shody, na zakladé kterych je pak
sestaven prostrednictvim jejich vhodné kombinace pro vyse uvede-
né skupiny méridel jeden nebo nékolik variantnich postupl posu-
zovani shody. Pfedpoklada se, ze shoda bude posuzovana organy
posuzujicimi shodu, které budou ve svych zemich k tomu ucelu au-
torizovany a na zakladé jejich oznameni EK budou notifikovanymi
osobami. Poslednich 10 pfiloh MID se tyka jednotlivé vySe uvede-
nych skupin méfidel a jsou v nich specifikovany konkrétni poza-
davky tykajici se specifickych skupin méridel. Zakladni a specifické
pozadavky na urcitou skupinu méfidel (napf. vodoméry) pak tvori
tzv. podstatné pozadavky na tuto skupinu méridel. Je treba si tedy
uvédomit, ze MID stanovuje zdkladni a pak druhové specifické po-
Zadavky na méridla — ty tvofi dohromady relevantni pozadavky
na danou skupinu méridel. Nespecifikuje vSak zkusebni postupy,
které je tfeba pouzit k posouzeni shody s témito pozadavky, a od-
volava se zde na harmonizované evropské technické normy a na
pouziti doporuceni OIML. Odkazy na relevantni harmonizované
evropské technické normy jsou zvefejriovany v Urednim véstniku
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EU (to plati jiz dnes v EU samoziejmé pro NAWI a bude to platit
i pro MID) a samoziejmé Ze odkazy na relevantni harmonizované
¢eské technické normy jsou zverejhiovany ve véstniku Ufadu pro
technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi (ve vazbé
na nafizeni vlady transponujici pfislusné smérnice EU). Soucasné
budou zverejriovany téz odkazy na relevantni schvalena doporu-
¢eni OIML. Kromé toho lze ziskat informativni prehled harmoni-
zovanych evropskych technickych norem, respektive relevantnich
doporuceni OIML, na webovych strankach Evropské komise a pre-
hled relevantnich harmonizovanych ceskych technickych norem,
respektive relevantnich doporuceni OIML, na webovych strankach
Utfadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi.
V pfiloze 2 je uveden prehled harmonizovanych evropskych norem
a ur¢enych norem (normativnich dokumentt — dokumenta OIML)
v souvislosti s MID a NAWI (v€etné harmonizovanych evropskych
technickych norem a dokumentd OIML ve vyvoji nebo v revizi).
Jesté kratce k prechodnému ustanoveni pripravovaného nafrize-
ni vlady transponujiciho MID. V ném se fika, ze pozadavky tohoto
nafizeni pfi uvadéni na trh a do provozu se nepouziji u méridel,
ktera splnuji pozadavky predpist platnych pfede dnem ucinnosti
tohoto nafizeni, az do ukonceni platnosti schvaleni typu téchto
méridel, nebo v pfipadé, ze toto schvaleni typu ma neomezenou
platnost, po dobu nejdéle deseti let ode dne Ucinnosti tohoto na-
fizeni. V dlsledku tohoto ustanoveni zGstanou po dobu nezbytné
nutnou v platnosti vyhlasky transponujici smérnice EHS ,Starého
pristupu” tykajici se prislusnych méridel, pficemz bude vyuzito
ustanoveni § 24b zakona 505/1990 Sb., ve znéni pozdéjsich pred-
pisU. Situaci v uvedeném , prekryvacim” obdobi |ze popsat tézZ tak-
to: Prestoze k 30. 10. 2006 nabude uc¢innosti pravni uprava trans-
ponujici do pravniho tddu CR smérnici MID, bude mozno i nadéle
provadét prvotni EHS ovéfovani méridel, jejichz typ byl pred timto
datem schvalen formou EHS schvaleni typu, a to az do vyprseni
platnosti prislusného (certifikatu) EHS schvaleni typu; v pfipadé
schvaleni typu s neomezenou platnosti viak po dobu nejdéle de-
seti let od 30. 10. 2006. Skutec¢nost, Zze MID rusi nékteré smérnice
starého pristupu, se této oblasti tyka v tom, ze po 30. 10. 2006 jiz
nebude mozno provést EHS schvaleni typu a vydat certifikat EHS
schvaleni typu. Vyhlasky, kterymi se stanovi pozadavky na plyno-
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méry oznacované znackou EHS a které smérnice starého pristupu,
jez MID rusi, transponovaly do pravniho fadu CR, zGstanou i po 30.
10. 2006 platné a ucinné, a to pravé pro ucely realizace prvotniho
EHS ovérovani pfislusnych méridel. Lze tedy pfipustit, Ze prvotni
EHS ovérovani plynomér bude mozno v meznim pfipadé prova-
dét do 30. 10. 2016.

Na zavér této kapitoly se stru¢né zminime o problematice hoto-

vé baleného zbozi, kterd byla jizZ nepfimo naznacena v predchozi
kapitole. U hotové baleného zbozi existuji v sou¢asné dobé celkem
4 smérnice ,Starého pristupu”, které se této problematiky tykaji.
Jedna se o nasledujici smérnice:

smérnici Rady ¢. 75/106/EHS ze dne 19. prosince 1974, o sblizova-
ni pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se zhotoveni né-
kterych kapalnych vyrobka v hotovém baleni podle objemu, ve
znéni smérnic 78/891/EHS, 79/1005/EHS, 85/10/EHS, 88/316/EHS,
89/676/EHS (do systému ceskych pravnich predpisl transponova-
na vyhlaskou ¢. 329/2000 Sb., o zpusobu zhotoveni hotové bale-
ného zbozi podle objemu u kapalnych vyrobka),

smérnici Rady ¢. 75/107/EHS ze dne 19. prosince 1974, o sblizova-
ni pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se lahvi pouziva-
nych jako odmérné obalové nadoby (do systému ceskych prav-
nich predpisl transponovana vyhlaskou ¢. 330/2000 Sb., kterou
se stanovi fady jmenovitych hmotnosti a jmenovitych objemu
pfipustnych pro nékteré druhy hotové baleného zbozi),
smérnici Rady ¢. 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976, o sblizova-
ni pravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich se zhotoveni né-
kterych vyrobku v hotovém baleni podle hmotnosti nebo obje-
mu, ve znéni smérnice 78/891/EHS (do systému ceskych pravnich
predpisu transponovana vyhlaskou ¢. 328/2000 Sb., o zpUsobu
zhotoveni nékterych druht hotové baleného zbozi, jehoz mnoz-
stvi se vyjadruje v jednotkdch hmotnosti nebo objemu),
smérnici Rady ¢. 80/232/EHS ze dne 15. ledna 1980, o sblizovani
pravnich predpisl ¢lenskych statt tykajicich se fad jmenovitych
mnozstvi a jmenovitych objemU pfipustnych pro nékteré vyrob-
ky v hotovém baleni, ve znéni smérnic 86/96/EHS, 87/356/EHS (do
systému ceskych pravnich predpisl transponovana vyhlaskou ¢.
331/2000 Sb., kterou se stanovi pozadavky tykajici se lahvi pou-
Zivanych jako odmérné obaly pro hotové balené zbozi).
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Snaha o smysluplnou regulaci v této oblasti prosla za poslednich
tficet let vyvojem, ktery ved| pres systém tzv. fakultativni regula-
ce (harmonizovana regulace platila pouze pro vyvoz pfredmétnych
druhl hotové baleného zboZi do jinych statu, ale pro vlastni vni-
trostatni trh platil systém narodni regulace, ktery nemusel brat
ohled na regulaci harmonizovanou). Pozdéji byla zavedena u né-
kterych produktd uplnd harmonizace (napf. u vina, alkoholickych
napoju atd.). Pozadavky na rozsahy velikosti a mnozstvi jsou obsa-
hem smérnic 75/106/EEC [tyka se pouze tekutin pro lidskou spotre-
bu (ndpojl)] a 80/232/EEC (tyka se ostatnich tekutin a hotové bale-
ného zbozi, které neobsahuje tekutiny) a metrologické pozadavky
jsou obsahem smérnic 75/106/EEC a 76/211/EEC.

Nové navrhovana Uprava se tykd rozsahu velikosti a mnozstvi,
pficemz otazka metrologickych pozadavkl bude feSena pozdéji
(obecné se predpoklada zruseni smérnice 75/106/EEC a v dUsledku
toho Uprava 76/211/EEC a déle zruseni smérnice 80/232/EEC). Cilem
navrhované Upravy je deregulace a zjednoduseni v dané oblasti.
Rozsahy povinnych velikosti nebo mnoZstvi zlstanou pouze tam,
kde v soucasnosti existuje predepsana povinna regulace nebo kde
je k tomu zavazny duvod. Tato regulace by vSsak méla byt po 20 le-
tech zruSena také. Mimo regulované rozsahy velikosti a mnozstvi
je mozno vyrabét predmétné hotové balené zbozi v libovolnych
velikostech a mnozstvich. Regulace se v navrhu tyka pouze nasle-
dujicich komodit: vina, specidlnich druhl vin, Sumivych vin, de-
zertnich vin, likérovych vin, alkoholickych napoju, rozpustné kavy,
bilého cukru a produktl prodavanych v aerosolu. Tyto smérnice
budou samoziejmé jiz smérnicemi ,,Nového pristupu®”.

S posuzovanim shody to ma tu souvislost, Ze balirna musi, za
predpokladu znaceni hotové baleného zbozi znackou ,e”, plnit
jisté prfedepsané povinnosti. Splnéni stanovenych metrologickych

uzivanych jako odmérné obalové nadoby.
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6. OIML SYSTEM CERTIFIKATU OIML UJEDNANI
O VZAJEMNEM UZNAVANI (MAA OIML), WELMEC
UJEDNANI O VZAJEMNEM UZNAVANI

Pro Uplnost je vhodné se jesté zminit v souvislosti s legalni met-
rologii, s posuzovanim shody u méfidel a s jejich uvadénim na trh
a do provozu o:

e OIML systému certifikatd,

e OIMLdohodé ovzajemném uznavani (OIML MAA - OIML Mutual
Acceptance Agreement),

e WELMEC dohodé o schvalovani typt méridel (WELMEC je evrop-
ska spoluprace v oblasti legalni metrologie sdruzujici predstavi-
tele legalni metrologie v jednotlivych zemich EU, EFTA a statq,
které maji s EU podepsanu dohodu o pridruzeni).

Pouze stru¢né je vhodné se jesté zminit o dllezitém ujednani,
které je naprostym zakladem pro vétSinu ostatnich dohod a ujed-
nani o vzajemném uznavani nebo akceptaci z oblasti metrologie i
z oblasti posuzovani shody a z oblasti akreditace.

Jde o CIPM MRA (Comité International des Poids et Mesures
Mutual Recognition Arrangement — Umluva o vzajemném uznava-
ni Mezinarodniho vyboru pro miry a vahy), coz je mluva mezi né-
rodnimi metrologickymi instituty, kterd stanovuje podminky pro
vzajemné uznavani narodnich etalonu (standardd) a pro uznavani
platnosti kalibracnich listG/certifikatl a certifikatd o méreni vy-
davanych témito instituty (zakladni podminkou je zde pravidelna
a dostatecné reprezentativni Ucast v odpovidajicich relevantnich
programech mezilaboratornich porovnani).

OIML systém certifikata

OIML systém certifikatl byl zaveden v roce 1991 s cilem zjed-
nodusit administrativni procedury a snizit naklady spojené obcho-
dem s méridly, kterd jsou predmétem pozadavkl prislusnych prav-
nich predpisu.

Tento systém umoznuje vyrobci ziskat tzv. OIML certifikat a zku-
Sebni protokol, ktery uvadi, Ze dané méfidlo je ve shodé s pfi-
slusSnym mezindrodnim doporuc¢enim OIML. Tyto certifikaty jsou

vydavany ¢lenskymi staty OIML, které ustavily v rdmci svych zemi
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jednu nebo vice tzv. vydavajicich autorit. Vydavajici autority jsou
odpovédné za zpracovani zadosti vyrobcu, ktefi si preji mit typ jimi
vyrabénych méridel certifikovan.

OIML certifikaty jsou akceptovany pfislusnymi narodnimi met-
rologickymi organizacemi a sluzbami na dobrovolné bazi, ktera je
dana urovni, na niz se rozvinula mezi ¢leny OIML vzajemna ddvé-
ra a uznavani vysledkl zkouseni. Tento systém tedy jednoznacné
slouzi ke zjednoduseni procesu typového schvalovani méridel tim,
Ze eliminuje opakovani nakladnych zkusebnich postupl. Na we-
bovych strankach OIML je seznam registrovanych OIML certifika-
tu - registra¢nim mistem je Mezinarodni sekretariat pro legalni
metrologii (Bureau International de Métrologie Légale — dale jen
BIML). Také je zde mozno nalézt seznam kategorii méridel, ktera
jsou do tohoto systému zaclenéna, adresy vydavajicich autorit jed-
notlivych ¢lenskych zemi OIML a v neposledni fadé vyrobce a za-
datele, na jejichz zadost byly predmétné OIML certifikaty vydany.
Tyto informace Ize ziskat na nasledujici internetové adrese:

http://www.oiml.org/certificates/authorities.html

Ze seznamu kategorii méridel, ktera jsou do systému zaclenéna,
je mozno se odkazat na odpovidajici doporuceni OIML, jez se dané
kategorie méridel tykaji, a na ¢lenské staty OIML, které pro danou
kategorii méridel ustavily vydavajici autoritu. Zde je tfeba pozna-
menat, protoze vyse jiz bylo zminéno, Ze v jednom staté mulze byt
vice vydavajicich autorit, Ze se tim mini, ze vice vydavajicich autorit
mUze byt v jednom staté v dldsledku toho, Ze kazda z nich se sta-
ra o jinou mnozinu kategorii méridel. Pro danou jednu kategorii
méridel mlize v daném jednom staté existovat jen jedna vydavaji-
ci autorita. V Ceské republice je pouze jedna vydavajici autorita,
a tou je Cesky metrologicky institut. Tato ¢eska vydavajici autorita
vydava OIML certifikaty pro nasledujici kategorie méridel:

e meéfici soustavy pro kapaliny jiné nez voda (vydejni stojany pa-
liv) + postupy zkouseni a provedeni protokolu o zkousce pro
schvalovani typu vydejnich stojanu paliva pro motorova vozidla
(doporuceni OIMLR 117 aR 118),

e vahy s neautomatickou ¢innosti (doporuceni OIML R 76-1 a 2).
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Uvedme pouze stru¢né zhodnoceni ucinnosti tohoto systému
zalozené na hodnoceni, které udélal BIML v roce 2004. Na zakla-
dé reakci od 26 ¢lent OIML a péti korespondencnich ¢lent OIML
a prislusnych vyrobcu byl zjistén prokazatelny naruast vyuzivani
OIML certifikatl (11 ¢lenskych statu uvedlo, ze v poslednich ¢ty-
fech letech vydalo pres 330 narodnich schvaleni typu pro 11 kate-
gorii méfidel, kde vyuzilo vyhod OIML systému certifikatd). Také
vyrobci potvrzuji, ze se jejich pozice diky existenci OIML systému
certifikatld zjednodusila.

OIML dohoda o vzajemném uznavani
OIML MAA - OIML Mutual Acceptance Agreement (MAA)
Zakladni pravidla a vysvétleni tykajici se cili a funkce OIML do-
hody o vzajemném uznavani (dale jen OIML MAA) jsou defino-
vany v dokumentu B 10-1 ,Framework for a Mutual Acceptance
Arrangement on OIML Type Evaluations (MAA)"” a v dokumentu
B 10-2 ,Checklists for Issuing Authorities and Testing Laboratories
carrying out OIML Type Evaluations”, které je mozno ziskat pfimo
z webovych stranek OIML. Zakladnim cilem OIML MAA je vytvofit
dobrovolny systém vzajemné davéry a uznavani vysledkl zkousek
mezi ¢lenskymi staty OIML (plnymi i korespondencnimi ¢leny) tim,
Zze budou provozovany vzajemné dohodnuté pfijaté prostifedky
pro posuzovani zpusobilosti a rozsahu zkouseni zkusebnich labo-
ratofi — tj. akreditace nebo vzajemné posuzovani (anglicky peer
assessment). OIML MAA je doplrikovym systémem k vyse popsa-
nému OIML systému certifikatl, ktery jiz vice nez 10 let usnadnuje
a napomaha harmonizaci prace nadrodnich a regiondlnich organt
prezkusujicich typy méridel a ktery pomaha vyrobclm méfidel, po
nichz je pozadovano v rlznych zemich, kde chtéji realizovat své
produkty, prezkouseni typu. OIML certifikaty jsou pro vyrobce pfi-
nosem, protoze poskytuji doklad, ze jimi vyrabéné typy méridel vy-
hovuji poZzadavkim odpovidajicich doporuceni OIML. OIML MAA
pak garantuje vyssi uroven harmonizace s ohledem na zkusebni
postupy pouzivané zkusebnimi laboratofemi, které jsou stanoveny
vydavajicimi autoritami. Jako doplnkovy systém k OIML systému
certifikatd mdze byt OIML MAA uplatnéno pro kategorie méridel,
jejichz odpovidajici doporuceni OIML jsou integrovana v OIML sys-
tému certifikatld. Zejména se pak jedna o OIML doporuceni, ktera
obsahuiji:
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e pouzitelné metrologické a technické pozadavky,
e pouzitelné a podrobné postupy pro prezkouseni,
e vzor OIML zkuSebniho protokolu.

S uplatnénim OIML MAA bylo zapo¢ato dnem 1. ledna 2005
a v soucasné dobé jsou jim pokryta pouze méridla, na ktera se
vztahuje doporuceni OIML R 60 Metrologické predpisy pro silo-
mérné snimace (1991) + Pfiloha A (2000) a doporuceni R 76 (¢ast
1 a 2) Vahy s neautomatickou ¢innosti — Metrologické a technické
pozadavky — zkousky, Vahy s neautomatickou cinnosti — protokol
o schvaleni typu (1993) + zména A1.

Na druhé strané je tfeba zdlraznit, Ze pravé pro tato méfidla
je vydano velké mnozstvi OIML certifikdtu. Dldsledkem zavedeni
a uplatnéni OIML MAA pro tyto prvni kategorie méfidel byl pod-
pis prislusnych dvou tzv. DOMC (Declaration of Mutual Confidence
—Prohlaseni o vzajemné duvére, dale jen DoMC). DoMC je pode-
psano viemi Ucastniky, ktefi prohlasuji, Zze na ném chtéji participo-
vat, a to bez ohledu na to, zda se Ucastni jako uUcastnici zastupu-
jici pFislusnou vydavajici autoritu (vydavajici ucastnik) nebo jako
Ucastnici, ktefi se chtéji na systému pouze podilet (uznavat certifi-
katy), aniz je v jejich zemi pfislusna vydavajici autorita (vyuzivajici
Ucastnik). Takze OIML certifikat slouzi k validaci OIML zkusebni-
ho protokolu, ktery je vydan vydavajicim ucastnikem (vydavajici
autoritou, kterou zastupuje). Vydavajici ucastnik je soucasné téz
vyuzivajicim ucastnikem. Vyuzivajici ucastnik bude uznavat OIML
zkuSebni protokoly validované OIML certifikaty, ale Zadné OIML
zkuSebni protokoly ani OIML certifikaty v ramci prislusného DoMC
nevydava. Na druhé strané vyuzivajici ucastnik mdze byt narodni
vydavajici autoritou (jim vydavané zkusebni protokoly a certifikaty
— napf. schvaleni typu nebo certifikaty o prezkouseni typu nebo
navrhu - viak nemaji charakter OIML zku$ebnich zprav a OIML cer-
tifikatd), narodnim uradem odpovédnym za oblast legalni metro-
logie nebo i OIML vydavajici autoritou. MAA zahrnuje prezkouseni
zpusobilosti a zkusebniho vybaveni vydavajicich autorit, a to vcet-
né laboratofi, které pro né pracuji na bazi subdodavek. Pozadavky
na technickou zpUsobilost téchto subjektu jsou dany u laboratofi
mezinarodni normou ISO/IEC 17025 a u vydavajicich autorit nor-
mativnim dokumentem ISO/IEC Pokynem 65 (totozny s evropskou
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normou EN 45011). Posouzeni plnéni téchto pozadavkl je mozno
realizovat bud' prostfednictvim akreditace, nebo prostfednictvim
systému vzajemného posouzeni (peer assesment), ktery je organi-
zovan prostiednictvim BIML. Zadosti spolu s pfislusnymi podklady
tykajici se ucasti v DoMC se podavaji v BIML a po jejich prezkouma-
ni ve Vyboru pro prfezkoumani ucasti (Committe on Participation
Review — ddle jen CPR) je v tomto vyboru rozhodnuto, jak bude
pristoupeno k posouzeni Zadatele. CPR se sklada z reprezentan-
tu vsech ucastnickych zemi (vzdy jeden zastupce za kazdou zemi)
- vydavajicich a vyuzivajicich ucastnik(. Sekretariat CPR je v BIML.
Pro kazdé DoMC existuje zpravidla jeden CPR. Subdodavatelské
laboratore prislusné vydavajici autority, které provadéji zkouseni
nebo prace na prezkusovani typu a které nejsou akreditovany na
prislusny rozsah zkousek a prezkusovani, musi byt posouzeny pro-
stfednictvim vzajemného posouzeni, které je vykonano skupinou
jmenovanych odbornikl. Tato skupina odbornikd se musi skladat
pfinejmensim z: jednoho odbornika na systémy managementu
kvality a jednoho odbornika z oblasti legalni metrologie, kte-
ry je soucasné odbornikem v oblasti pfislusné kategorie méridel.
Odbornik na legalni metrologii je vybiran ze seznamu kvalifikova-
nych odbornik( potvrzeného CPR a odbornik na systém manage-
mentu jakosti je vybiran ve spolupraci s narodnimi akreditacnimi
organy, které jsou signatari ILAC MRA (International Laboratory
Accreditation Cooperation Mutual Recognition Arrangement -
Umluva o vzadjemném uznévani Mezinarodni spoluprace v oblasti
akreditace laboratofi — dale jen ILAC MRA). Stale jesté v této véci
probihaji diskuse mezi BIML a ILAC. Za toto vzajemné posouze-
ni zaplati BIML samoziejmé zadatel. Na druhé strané je zfejmé,
Ze pokud se rozsah akreditace dané laboratore kryje s rozsahem
zkousek vymezenym prislusnymi doporucenimi OIML, a pokud je
akreditacni organ, ktery pfrislusné akredita¢ni osvédceni vydal, sig-
natarem ILAC MRA, pak se predpoklada shoda s poZzadavky mezi-
narodni normy ISO/IEC 17025 jako samoziejmost.

Dalsi véci je, ze OIML MAA muze vzit v Uvahu téz nékteré na-
rodni pozadavky, které se pak stanou doplrikovymi k pozadavkim
doporuceni OIML. Aby byly takové narodni pozadavky vlozeny do
rozsahu pozadavki DoMC, je tfeba, aby tyto byly v DoMC zhodno-
ceny a pfrijaty.
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Soucasna situace je takova, Zze zatim existuji pouze dvé DoMC
(viz vy3e), pticemz v obou téchto DoMC participuje 19 statd. Ceska
republika se zatim neucastni, protoze se ¢eka na vyjasnéni financ-
nich zalezitosti tykajicich se participace v OIML MAA (stejné jako
vydavani OIML certifikatl ani uéast v OIML MAA neni zadarmo,
plati se ro¢ni poplatky a poplatky za vydani kazdého certifikatu
a ceny za vzajemné posouzeni jsou zhruba srovnatelné s cenami
za akreditaci).

WELMEC dohoda o schvalovani typa méridel

Na zakladé zvazeni realné situace se vybor WELMEC v roce 1993
rozhodl, aby se doporuceni OIML staly zdrojem, v némz jsou stano-
veny relevantni podstatné pozadavky na méridla. Tato doporuceni
a prokazany soulad s nimi tvofi tedy zakladnu, na niz stoji vzajem-
né uznavani schvalovani typl méridel v Evropé. V podstaté se da
fici, Ze tato dobrovolna dohoda vychazi z OIML systému certifika-
ta. V kvétnu 2004, po svém vstupu do EU, k této dohodé pristoupi-
la i Ceska republika. Dohoda se v podstaté zabyva méridly, jejichz
vstup na trh v Evropé nepodléhal smérnicim ,Nového pfistupu®.
V okamziku, kdy vstoupi v pfislusnych evropskych zemich v ucin-
nost pravni predpisy transponujici MID (30. 10. 2006), ztrati tato
dohoda v podstaté smysl (da se Fici, Ze se tyka vah s automatickou
¢innosti, méridel prdtoku a objemu, ¢erpacich stanic a vicerozmé-
rovych méreni). Jeji plny text véetné dalSich informaci lze ziskat na
webové strance organizace WELMEC:

http://www.welmec.org/publications/9.pdf

40



SBORNIKY TECHNICKE HARMONIZACE 2005

7. POSUZOVANI SHODY V LEGALNi METROLOGI!
OBECNE, POSTUPY POSUZOVANi SHODY POU-
ZIVANE U MERIDEL PRI JEJICH UVADENI NA TRH
A DO PROVOZU, POZADAVKY NA NOTIFIKOVANE
ORGANY

Z obecného hlediska nachazi posuzovani shody své opodstatné-
ni v legalni metrologii v nasledujicich oblastech:

1. Uvadéni méridel na trh a do provozu

Zde je posuzovani shody vyuzivano ke dvéma zakladnim ucelim.

a) Primarnim ucelem, ¢i Iépe feceno potfebou, je snaha zabez-
pecit, aby dana méfidla byla ve shodé s podstatnymi poza-
davky pfrislusnych pravnich predpisu. Tady se soustfedujeme
na vyrobce, popf. toho, kdo uvadi méfidla na trh, a pozadu-
jeme, aby to byl on, kdo poskytne dostatec¢ny dukaz, Ze dana
méridla jsou s prislusnymi relevantnimi podstatnymi poza-
davky pravnich predpist ve shodé. Smérnice ,Nového pfristu-
pu” a potazmo tedy téZz pravni predpisy tyto smérnice trans-
ponujici pak obsahuji pozadavky, jak takovou shodu zajistit.
Napft. v MID je jasné specifikovdno, co ma takovy vyrobce spl-
novat, aby mohl na jim vyrabéné méridlo umistit pfislusné
oznaceni (oznaceni ,CE” + odpovidajici metrologické znace-
ni). V soucasné dobé viechny postupy posuzovani shody, ze
kterych si vyrobce muze v ramci NAWI nebo MID vybrat, vy-
Zaduji po vyrobci volbu notifikované osoby, ktera neni ni¢im
jinym nez autorizovanou osobou posuzujici shodu. V zasadé
je tedy mozno fici, ze v zavislosti na jim vybraném postupu
posuzovani shody bude vyuzito nasledujicich typl organt po-
suzujicich shodu (a to jednotlivé, nebo i v kombinaci): certifi-
ka¢niho organu pro certifikaci produktu, certifika¢niho orga-
nu pro certifikaci systémd managementu kvality, inspekéniho
organu a vzdy bude na posuzovani shody participovat jedna
nebo vice zkusebnich laboratofi.

b) Sekundarnim ucelem je zabezpedit, aby notifikované osoby
a jejich pripadni subdodavatelé byli zpUsobili zabezpecit sluz-
by, které jsou po nich ze strany vyrobcu poZadovany. To neni
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zalezitost pouze shody s pfislusnymi mezinarodnimi nebo
evropskymi normami z oblasti posuzovani shody a prokaza-
ni této shody (napf. akreditaci, ktera je transparentnim pro-
kazanim takové shody), ale znamena to i spInéni prislusnych
ustanoveni zakonnych a dalSich pravnich predpist, které pfi
rozhodovani o autorizaci vici takovému orgdnu posuzujicimu
shodu uplatni autorizujici osoba. Z pohledu naseho vymezeni
je vsak v tomto pripadé posuzovanim shody pouze to, co spa-
da do akreditace. Na druhé strané je teoreticky mozné svérit
akredita¢nimu organu kromé toho, co bézné déla - tj. posu-
zovani shody s pozadavky relevantnich norem, téz posouzeni
shody s prislusnymi pozadavky odpovidajicich pravnich pred-
pisi a pozadavkl na autorizované osoby z nich plynoucich.
Subdodavateli notifikovanych osob jsou zpravidla zkusebni
laboratore, které opét maji byt pro danou subdodavku zpU-
sobilé, tj. maji prokazat svou shodu s pozadavky normy I1SO/
IEC 17025 (transparentnim prikazem shody s touto normou
je opét napfr. akreditace).

2. Méridla v provozu + provozovani sluzeb méreni, které jsou
predmétem legalni metrologie

Zde je posuzovani shody vyuzivano opét ke dvéma zakladnim

ucelum.

a) Primarnim ucelem je potfeba zabezpedit, aby byla pouzivana
pro dany ucel vhodna méfidla, ktera splniuji pfislusné pod-
statné pozadavky na né kladené, aby v pfipadech, kdy insta-
lace méfidla mUze ovlivnit vysledky méreni, byla provedena
v souladu s pokyny vyrobce ¢i jinymi technickymi nebo prav-
nimi predpisy zpusobilou osobou a v neposledni fadé dale
zabezpecit, aby subjekty vykonavajici méreni spadajici do ob-
lasti legalni metrologie byly nalezité zpusobilé k vykonu ta-
kovych méreni a k poskytovani spravnych a uplnych vysledk
véetné adekvatnich interpretaci takovych vysledkU. Je mozné,
Ze tato oblast zaznamena v budoucnu velky vyvoj protoze se
bude tézisté zajmu legalni metrologie pravdépodobné pre-
souvat do oblasti zabezpeceni spravnosti méreni — tim ovsem
neni feCeno, ze by soucasny pfristup stojici predevsim na za-
bezpecovani nasledného ovérovani stanovenych méridel mél
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byt opustén. Pokud vezmeme priklady ze soucasné doby, tak
za prvé potiebujeme, aby existovaly zpusobilé subjekty, které
budou schopny v pravidelnych intervalech provadét nasled-
né ovérovani stanovenych méfidel (jedna se o narodni me-
trologicky institut a o autorizovana metrologicka strediska),
a za druhé potfebujeme zpUsobilé subjekty, které v souladu
se soucasnou pravni terminologii budou provadét uredni
méreni. Narodni metrologicky institut musi disponovat vse-
obecnym opravnénim k ovérovani stanovenych méridel pro
pripady, kdy nejsou k dispozici autorizovana metrologicka
strediska, a to v pfipadech, kdy jesté autorizace nemohla
probéhnout (nové vyhlasené stanovené méridlo), kdy neni
k dispozici ,,zdjemce” o autorizaci (autorizovat |Ize pouze na
zadkladé dobrovolné Zadosti) anebo je ve hie potencidlni stret
z4jmU (autorizace k ovérovani stanovenych méridel pro pfi-
my prodej verejnosti, ktera jsou ovéfovana na misté instalace
a pouzivani).

b) Sekundarnim ucelem je zabezpedit, aby notifikované osoby
a jejich pripadni subdodavatelé byli zpUsobili zabezpecit sluz-
by, které jsou po nich ze strany v predchozim odstavci zminé-
nych subjektd vyZzadovany. D4 se fici, Ze v soucasné dobé zde
v oblasti posuzovani shody plsobi narodni akreditacni orgdn
(posuzujici autorizovana metrologicka strediska, ktera si vy-
berou tento typ posouzeni) na shodu s normou ISO/IEC 17025
v Casti pro kalibra¢ni laboratore) a dale certifika¢ni organy
pro certifikaci osob (u urednich mérica).

3. Hotové balené zbozi

V soucasné dobé pro oblast hotové baleného zbozi (dale jen
HBZ) plati smérnice ,Starého pfistupu”, které byly jmenovany
v pfedchozich kapitolach. Tyto smérnice tam, kde se tykaji met-
rologickych pozadavku kladenych na balirny HBZ, stanovuji po-
Zzadavky, které technicky feceno souviseji se systémem vyrobnich
a statistickych kontrol produkce. Je tedy otazkou, jakou podobu
dostanou nové pfipravované smérnice tykajici se metrologickych
pozadavkl na HBZ, které jiz budou smérnicemi ,Nového pfistu-
pu”, a je tedy pravdépodobné, Ze se tam posuzovani shody u ba-
liren dostane (vyuziti certifikace produktu, vyuziti certifikace sys-
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tému managementu kvality). Takovy organ posuzujici shodu pak
bude muset prokazat patfi¢cnym zpUsobem téz svou zpusobilost.

Posuzovani shody pouzivané u méridel pfi jejich uvadéni na trh
a do provozu podle smérnic NAWI a MID

Dalsi text této kapitoly se jiz bude vénovat pouze postupum
posuzovani shody pouzivanym u méridel pfi jejich uvadéni na trh
a do provozu. U¢elem zde pfitom neni opisovat to, co je uvede-
no v MID, tj. popisy jednotlivych dil¢ich postupl posouzeni shody
(Casto jsou tyto dil¢i postupy posouzeni shody nazyvany téZz modu-
ly), kde je jasné specifikovano, co takovy postup obsahuje, co ma
zabezpecit vyrobce, co notifikovany organ a co pripadny dozorovy
orgéan (v pripadé Ceské republiky Ceska obchodni inspekce), popt.
autoriza¢ni organ odpovédny za oblast informacéni vymény a spo-
luprace (v ptipadé Ceské republiky Utad pro technickou norma-
lizaci, metrologii a statni zku$ebnictvi). Revidovany preklad MID
neni problém ziskat prostfednictvim pozadavku zaslaného na e-
-mailovou adresu: posta@unmz.cz. U¢elem této kapitoly je pouka-
zat predevsim na provdazanost jednotlivych podkladl potrfebnych
pro autorizaci a pfipadnou notifikaci pFisluSnych organd posuzuiji-
cich shodu a dale na informacni zdroje dullezité pro vyrobce méfi-
del, kterych se pravni uprava na zakladé NAWI dotyka a kterych se
pravni Uprava na zdkladé MID bude dotykat.

Podstatné pozadavky na méridla

Relevantni podstatné pozadavky na méridla jsou obsazeny pfi-
mo v NAWI a MID. MID na rozdil od NAWI, ktera tyto relevant-
ni podstatné pozadavky na vahy s neautomatickou ¢innosti uvadi
v priloze |, kde jsou rozliSeny v ramci pozadavkt vahy s neautoma-
tickou cinnosti rznych typu, uvadi relevantni podstatné pozadav-
ky na méridla jednak v pfiloze | (tzv. zakladni pozadavky platné
pro vsech 10 skupin méridel, které MID pokryvd) a potom ve spe-
cifickych prilohach MI-001 az MI-010 (tzv. specifické pozadavky na
meéfidla platné pro danou skupinu méridel, pfipadné pro v pfiloze
specifikované podskupiny dané skupiny méfidel nebo pro tzv. sa-
mostatné podsestavy méridel, coz jsou v souladu s definici obsaze-
nou v MID technicka zafizeni, ktera jsou uvedena v pfilohach MI-
001 az MI-010 MID a kterd mohou fungovat nezavisle a tvofi méfri-
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dlo spolec¢né s dalsSimi tamtéz vydefinovanymi samostatnymi pod-
sestavami, se kterymi jsou kompatibilni, nebo s danym méridlem,
se kterym jsou kompatibilni). Jak bylo naznaceno jiZz v pfedchozich
kapitolach plati, ze u méridel, ktera splhuji pozadavky harmonizo-
vanych evropskych technickych norem nebo uréenych norem (re-
levantnich dokumentd OIML), které se vztahuji na pfislusSna mé-
fidla, se predpoklada shoda se zakladnimi technickymi pozadavky
uvedenymi v pfiloze | MID a se specifickymi technickymi pozadav-
ky pro jednotlivé druhy méfidel, které jsou uvedeny v prilohach ¢.
MI001 az MIO10 MID. Pfiloha 2 tohoto sborniku obsahuje uplny
prehled harmonizovanych evropskych norem a uréenych norem
(normativnich dokumentt — dokumentt OIML) v souvislosti s MID
a NAWI, a to véetné norem a normativnich dokumentu, které jsou
ve vyvoji nebo v revizi. Pfiloha je ¢lenéna podle jednotlivych sku-
pin méfidel tak, jak jsou v MID tyto skupiny méridel uvadény. Na
zavér jsou uvedeny prislusné informace k NAWI. Celkové Ize Fici,
Ze lze predpokladat, ze u tzv. komunalnich méfidel (vodomeéry,
plynomeéry, elektroméry a méfidla tepla) by mély byt v den, kdy
vstoupi v ucinnost v prislusnych evropskych zemich pravni predpisy
transponujici MID, k dispozici pfislusné harmonizované evropské
technické normy (ty budou prevzaty jako harmonizované ceské
technické normy) a alternativné bude mozné v té dobé vyuzZivat
téz revidované dokumenty OIML. ZpUlsob zvefejhovani odkazu na
né a pristup k témto odkazlm byl zminén v pfedchozi kapitole.
Samozriejmé lze, jak jiz bylo feCeno, vychazet pfimo z podstatnych
pozadavkl MID, ale to bude postup ponékud narocnéjsi, a to jak
pro vyrobce, tak i pro jim zvoleny notifikovany organ. U ostatnich
skupin méfidel pokrytych MID a u vah s neautomatickou ¢innosti
(NAWI) pujde prevazné o vyuziti stavajicich nebo revidovanych do-
kument( OIML.

Jednotlivé dil¢i postupy posouzeni shody (moduly)
Oznaceni, nazev a stru¢ny popis téchto dil¢ich postupl posou-
zeni shody (dale jen modull) jsou uvedeny v nasleduijici tabulce:
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Oznaceni | Nazev modulu
modulu | Stru¢ny popis modulu

A Postup A - Prohlaseni o shodé zalozené na internim fizeni vy-
roby

Prohlaseni o shodé zalozené na internim fizeni vyroby je po-
stup posouzeni shody, kterym vyrobce plni povinnosti stano-
vené v priloze A MID a zarucuje a prohlasuje, Ze dana méridla
splnuji prislusné technické pozadavky MID.

A1 Postup A1 - Prohlaseni o shodé zalozené na internim fizeni
vyroby vcetné zkouseni vyrobku notifikovanou osobou
Prohlaseni o shodé zalozené na internim fizeni vyroby vletné
zkouseni vyrobku notifikovanou osobou je postup posouzeni
shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v priloze A1
MID a zarucuje a prohladuje, Ze dana méfidla spliuji pfislusné
pozadavky MID.

B Postup B - Piezkouseni typu

Pfezkouseni typu je cast postupu posouzeni shody, pfi némz
notifikovand osoba prezkoumava technicky navrh meéfidla
a zarucuje a osvédcuje, ze technicky navrh spliuje pfislusné
pozadavky MID.

C Postup C - Prohlaseni o shodé s typem zalozené na internim
fizeni vyroby

Prohlaseni o shodé s typem zalozené na internim Fizeni vyroby
je ¢ast postupu posouzeni shody, kterym vyrobce plIni povinnos-
ti stanovené v pfiloze C MID a zarucuje a prohlasuje, ze dana
méridla jsou ve shodé s typem popsanym v certifikatu ES pre-
zkouseni typu a splnuji prislusné technické pozadavky MID.

C1 Postup C1 - Prohlaseni o shodé s typem zalozené na internim
fizeni vyroby vcetné zkouseni vyrobku notifikovanou osobou
Prohlaseni o shodé s typem zalozené na internim Fizeni vyroby
v€etné zkouseni vyrobku notifikovanou osobou je ¢ast postu-
pu posouzeni shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené
v pfiloze C1 MID a zarucuje a prohlasuje, ze dana méfidla jsou
ve shodé s typem popsanym v certifikatu ES prezkouseni typu
a spliuji prislusné technické pozadavky MID.
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Postup D - Prohlaseni o shodé s typem zaloZzené na zabezpe-
ceni jakosti vyroby

Prohlaseni o shodé s typem zalozené na zabezpelovani jakosti
vyroby je cast postupu posouzeni shody, kterym vyrobce plni
povinnosti stanovené v pfiloze D MID a zarucuje a prohlasuje,
Ze dand méfidla jsou ve shodé s typem popsanym v certifikatu
ES prezkouseni typu a splfiuji prislusné technické pozadavky
MID.

D1

Postup D1 - Prohlaseni o shodé zaloZzené na zabezpecovani ja-
kosti vyroby

Prohlaseni o shodé zaloZzené na zabezpecovani jakosti vyroby
je postup posouzeni shody, kterym vyrobce plni povinnosti sta-
novené v pfiloze D1 MID a zarucuje a prohlasuje, Ze dana mé-
ridla splfuji pFislusné technické pozadavky MID.

Postup E — Prohlaseni o shodé s typem zalozené na zabezpeco-
vani jakosti vystupni kontroly vyrobku a zkouseni

Prohlaseni o shodé s typem zaloZené na zabezpecovani jakos-
ti vystupni kontroly a zkousSeni je ¢ast postupu posouzeni sho-
dy, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené v pfiloze E MID
a zarucuje a prohlasuje, ze dana méridla jsou ve shodé s typem
popsanym v certifikatu ES prezkouseni typu a spliuji prislusné
technické pozadavky MID.

E1

Postup E1 - Prohlaseni o shodé zalozené na zabezpecovani ja-
kosti vystupni kontroly vyrobku a zkouseni

Prohlaseni o shodé zalozené na zabezpecovani jakosti vystupni
kontroly a zkousSeni je postup posouzeni shody, kterym vyrob-
ce pIni povinnosti stanovené v pfiloze E1 MID a zarucuje a pro-
hlasuje, Ze dana méridla spliuji pFislusné technické pozadavky
MID.

Postup F — Prohlaseni o shodé s typem zalozené na ovérovani
vyrobku

Prohlaseni o shodé s typem zaloZzené na ovérovani vyrobku je
cast postupu posouzeni shody, kterym vyrobce plni povinnosti
stanovené v pfiloze F MID, zarucuje a prohlasuje, Ze méfidla
jsou ve shodé s typem popsanym v certifikatu ES prezkouseni
typu a splfuji pfislusné technické pozadavky MID.
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F1

Postup F1 — Prohlaseni o shodé zalozené na ovérovani vyrob-
ka

Prohla3eni o shodé zaloZzené na ovérovani vyrobkl je postup
posouzeni shody, kterym vyrobce plni povinnosti stanovené
v pfiloze F1 MID a zarucuje a prohlasuje, ze méridla spliuji pfi-
slusné technické pozadavky MID.

Postup G - Prohlaseni o shodé zaloZzené na ovérovani jednot-
livého vyrobku

Prohlaseni o shodé zaloZzené na ovérovani jednotlivého vyrob-
ku je postup posouzeni shody, kterym vyrobce pIni povinnosti
stanovené v priloze G MID a zarucuje a prohlasuje, Ze méridlo
splnuje prislusné technické pozadavky MID.

Postup H - Prohlaseni o shodé zalozené na komplexnim zabez-
pecovani jakosti

Prohlaseni o shodé zalozené na komplexnim zabezpecovani ja-
kosti je postup posouzeni shody, kterym vyrobce plni povinnos-
ti stanovené v priloze H MID a zarucuje a prohlasuje, ze dana
méridla splhuji pFislusné technické pozadavky MID.

H1

Postup H1 - Prohlaseni o shodé zalozené na komplexnim za-
bezpecovani jakosti a prezkoumani navrhu

Prohlaseni o shodé zalozené na komplexnim zabezpecovani
jakosti a pfezkoumani navrhu je postup posouzeni shody, kte-
rym vyrobce pIni povinnosti stanovené v pfiloze H1 MID a za-
ruCuje a prohlasuje, ze dana méfidla spliuji pfislusné technické
pozadavky MID.

Tyto u méfidel pouzivané moduly jsou transparentné popsany
v MID, kde jsou uvedeny v pfilohach A az H1. V pfipadé NAWI je
popis relevantnich z nich (modull B, D, F a G) obsahem pfilohy 2.
Samoziejmé Ze jsou (pfipad NAWI) a budou (pfipad MID) pIné po-
psany téz v Ceskych pravnich predpisech, které tyto smérnice trans-
ponuji (NAWI) nebo budou transponovat (MID). Kromé toho lze

.....

obecnéjsiho charakteru, o jednotlivych modulech:

e Pfirucka pro zavadéni smérnic zalozenych na novém pfistupu
a globalnim pfistupu, ke stazeni na webové strance:
http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/legislation/
guide/index.htm
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Tento dokument je mozno ziskat spolu s dalSimi informacemi
¢esky z webové stranky UNMZ:
http://web.unmz.cz/knihovnaTH/14.htm

e Rozhodnuti rady 93/465/EHS ze dne 22. ¢ervence 1993, o modu-
lech pro rizné faze postupl posuzovani shody a o pravidlech
pro pfipojovani a pouzivani oznaceni shody CE, které jsou urce-
ny k pouziti ve smérnicich technické harmonizace, ke stazeni na
webové strance:
http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/index_
en.htm
Tento dokument je mozno ziskat spolu s dalSimi informacemi
¢esky z webové stranky UNMZ:
http://web.unmz.cz/knihovnaTH/04.htm

Jelikoz tyto dokumenty jsou snadno dosazitelné a velmi dobre
srozumitelné, neni nutné se zde problematikou moduld déle za-
byvat. Pouze lze poukazat na to, Ze v pfiloze 3 tohoto sborniku je
uveden prehled dokumentl WELMEC, z nichz nékteré se zabyvaji
problematikou NAWI, a dale je na zavér této prilohy uveden se-
znam dokumentd, které jsou vyvijeny v souvislosti s MID a které
se v fadé pripadu zabyvaji pouzitim modull postupl posuzovani
shody, zvlasté pak téch, které jsou pro MID klicové (jako tfeba mo-
duly B, D, F a H1) nebo svym zpusobem nové (moduly D a H1). Tyto
dokumenty by mély byt k dispozici zacatkem roku 2006 a poslou-
Zi pak vyrobcim a notifikovanym orgdndm v jejich praci. Veskeré
ve WELMEC schvalené dokumenty navodu a interpretaci je mozné
ziskat zdarma na webové strance WELMEC (viz Literatura a odkazy
na webové stranky) a relevantni dokumenty WELMEC doporucené
Pracovni skupinou pro méridla a schvalené Evropskou komisi bu-
dou téz vydavany Uradem pro technickou normalizaci, metrologii
a statni zkusebnictvi jako sborniky tohoto Uradu.

Postupy posuzovani shody pouzivané u méridel pfi jejich uvadéni
na trh a do provozu

Vyse uvedené moduly je mozno povazovat za skladebné prvky,
z nichz se skladaji pak vlastni postupy posuzovani shody, které jsou
pro méridla pokryta MID a NAWI v téchto smérnicich pfedepsany.
Nejobvyklejsi kombinace modulu, které jsou predepsany jako je-
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den z mozZnych postupu posuzovani shody, jsou kombinace B + F,
B + D a H1. Celkovy pfehled moznych postupu posuzovani sho-
dy, které jsou pouzivany (pfipad vah s neautomatickou ¢innosti —
NAWI) nebo budou pouzivany (pfipad MID) u jednotlivych skupin
méridel, je obsazen v priloze 6 tohoto sborniku a v pfiloze 7 jsou
pak zpracovany jednotlivé vyvojové diagramy moznych postupl
pro posuzovani shody, které se pouzivaji u pfislusnych — v ndzvu
prislusného diagramu uvedenych - skupin méridel.

Pozadavky na notifikované osoby

Stru¢né receno notifikované osoby jsou nezavislymi, nestran-
nymi a vérohodnymi organy posuzujicimi shodu, autorizovanymi
prislusnym ¢lenskym statem EU k vykonu posuzovani shody podle
postupl posuzovani shody, které jsou specifikovany v prislusnych
smérnicich ES nebo EHS a které byly po své autorizaci udélené na
zadkladé prokazani odborné zpuUsobilosti a prokazani schopnosti
plnit pozadavky prislusnych pravnich predpisu notifikovany (ozna-
meny) Evropské komisi do Bruselu.

Poznamka:

V Ceské republice se pFislusnymi pravnimi predpisy, kromé obecné zavaznych
pravnich predpist, mini zakon ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vy-
robky a o zméné a doplnéni nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpist
(pIné znéni zakona je mozno ziskat na webové strance http://www.unmz.cz/)
a prislusné natizeni vlady k provedeni tohoto zakona (v nasem pfipadé se jedna
o nafizeni vlady ¢. 326/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vahy
s neautomatickou cinnosti a do budoucna se bude jednat téz o pfipravované
narizeni vlady transponujici MID). PIné texty platnych natizeni vliady k provede-
ni zdkona €. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a do-
plnéni nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpist a odkazy na seznamy
harmonizovanych technickych norem a uréenych norem jsou k dispozici téZ na
webovych strankach UNMZ.

Vyse zminéné pravni predpisy obsahuji téz pozadavky, které
musi notifikované organy plnit a popisuji téz transparentné proces
autorizace a notifikace. Nicméné na webovych strankach UNMZ
Ize v sekci vénované zkusebnictvi ziskat transparentni dokument
«Zasady pro autorizaci k ¢innostem pfi posuzovani shody vyrob-
ka”, ktery stanovuje, co je predmétem posuzovani shody u orga-
nu, které se chtéji stdt autorizovanymi a posléze téz notifikova-
nymi osobami (odborna uroven ve vztahu k procesu posuzovani
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shody, neexistence finan¢nich nebo jinych zajmd, které by mohly
ovlivnit vysledky ¢innosti autorizované osoby, vybaveni vlastnimi
zafizenimi k technickym a administrativnim ukonm a pfistupnost
k zafizeni pro specialni posuzovani, existence nezbytného poctu
zaméstnancl s odbornym vycvikem, znalostmi a schopnostmi,
existence zavazku zaméstnanci k mlcenlivosti o skutecnostech,
o nichz se dozvidaji pfi ¢innosti autorizované osoby, existence za-
vazku uzavfit v rozsahu udélené autorizace smlouvu o provede-
ni ukonU podle stanoveného postupu posuzovani shody, pravni
identifikovatelnost zZadajiciho subjektu, stabilita subjektu davajici
predpoklad dlouhodobého plsobeni v dané oblasti, predpoklad
schopnosti plnit podminky pro dodrzovani jednotného postupu
autorizovanych osob, pfipadna existence pojisténi odpovédnosti
za Cinnost, potfeba cinnosti autorizované osoby v navaznosti na
pozadavky trhu) a podminky pro dodrzovani jednotného postupu
AO pfi jejich ¢innosti. Dale jsou zde stanoveny zakladni pozadavky
na obsah zadosti o autorizaci.

Zakon ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrob-
ky a o zméné a doplnéni nékterych zdkonU, ve znéni pozdéjsich
predpisu, v § 11 uvadi, ze pfi rozhodovani o autorizaci lze vyuzit
zjisténi prokazanych pfi akreditaci (o akreditaci viz téz §§ 14 az 16
tohoto zakona). Na udéleni autorizace neni pravni narok.

Protoze akreditace zna¢né usnadnuje rozhodovani o autorizaci
a protoze je i v nékterych vyse uvadénych dokumentech, jako je
napf. Pfiru¢ka pro zavadéni smérnic zalozenych na ,,Novém pfistu-
pu” a ,Globalnim pfistupu”, uvadéno, s pozadavky jakych norma-
tivnich dokumentl ma byt ¢innost prislusnych orgdnt posuzujicich
shodu, které maji zajem byt autorizovanymi a potazmo pak noti-
fikovanymi osobami, je vhodné uvést uceleny prehled téchto po-
ZadavkUl. Obecné je v Prirucce pro zavadéni smérnic zalozenych na
~Novém pfristupu” a , Globalnim pfistupu” uvedeno, jaké organy
maji v kterych modulech pusobit. V priloze 8 je transparentné uve-
den prehled tykajici se pozadavki na notifikované organy prova-
déjici posuzovani shody u vyrobcu méridel pokrytych NAWI a MID.
V prvnim sloupci je vzdy uveden pfislusny modul, ve druhém sloup-
Ci je uvedena norma, se kterou ma byt dana notifikovana osoba
ve shodé (pro uplnost — normou EN ISO/IEC 17020 se Fidi ¢innost
inspekénich organud, normou EN 45011 se Fidi ¢innost certifikacnich
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organu pro certifikaci produktd, normou EN 45012 se fidi ¢innost
certifikacnich organu pro certifikaci systémui managementu kvality
a normou EN ISO/IEC 17025 se fidi ¢innost zkusebnich laboratofi).
Z obecného hlediska je tfeba zduraznit potfebu dodrzet tyto po-
Zadavky na zpusobilost organl posuzujicich shodu, které chtéji byt
autorizovanymi a notifikovanymi osobami, a dale zdUraznit to, ze
i jejich vlastni laboratore (v pfipadé vlastnich zkusebnich kapacit
inspek¢nich organu a certifika¢nich organd pro certifikaci produk-
tU ovéem v mife dané postavenim téchto organu), popfr. laborato-
fe, které jsou jimi vyuzivany jako subdodavatelé, maiji splfiovat po-
Zadavky EN ISO/IEC 17025 a maji byt skute¢né nezavislé a nestran-
né (pokud ovsem neni pravnim predpisem umoznén vyslovné jiny
pristup). Dale je vhodné pfipomenout, Ze po autorizovanych a no-
tifikovanych osobach je v Ceské republice pozadovano, aby byly
schopny realizovat vzdy viechny postupy posuzovani shody, které
se k pozadavkim na umisténi daného produktu na trh vztahuji. To
znamen3, ze v pfipadé napf. vodomérd ma byt pfislusny nas noti-
fikovany organ schopen posouzeni podle nasledujicich tfi postupt
posuzovani shody: B + D, B + F a H1 [mél by tedy byt certifikacnim
organem pro certifikaci produktd (v pfipadé modulu D eventualné
inspekénim organem), certifikacnim organem pro certifikaci systé-
mU managementu kvality a jeho zkusebni kapacity, popf. jeho sub-
dodavatelé zkousek, by mély pracovat ve shodé s ISO/IEC 17025].

Pro Uplnost je uvedena jesté priloha 4 — Pfehled norem, norma-
tivnich dokumentd, smérnic a vykladovych dokumentl z oblasti
posuzovani shody, kterd obecné i ve vztahu k jednotlivym typdm
organul posuzujicich shodu uvadi soucasny prehled platnych (ale
i pfipravovanych) norem, normativnich dokumentu a vykladovych
dokumentt organizaci, jako jsou ILAC, IAF, EA a CIA. Dale pak je
predevsim pro potreby vyrobcl uvedena pfiloha 5, ktera je prehle-
dem norem a normativnich dokument a normativnich dokumen-
tu z oblasti systému managementu (kvality, méreni atd.).
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8. SEZNAM ZKRATEK

AMS
BIML

BIPM

BSE
CEN

CENELEC

CGPM
CIML
CIPM
CIPM MRA

CIA
cMI
col
CR
CSN
DoMC
EA

EFTA

EHP

EHS

EN

ES

ESUO

EU
EUROMET

Autorizované metrologické stredisko

Bureau International de Métrologie Légale
(Mezinarodni urad pro legalni metrologii)
Bureau International des Poids et Mesures
(Mezinarodni ufad pro vahy a miry)

Nemoc Silenych krav

Comité Européen de Normalisation

(Evropska komise pro normalizaci)

European Committee for Electrotechnical
Standardization

(Evropsky vybor pro elektrotechnickou normalizaci)
Conférence générale des poids et mesures
(Generalni konference pro vahy a miry)

Comité International de Métrologie Légale
(Mezinarodni vybor pro legalni metrologii)
Comité International des Poids et Mesures
(Mezinarodni vybor pro vahy a miry)

Umluva o vzadjemném uznavani Mezinarodniho
vyboru pro miry a vahy

Cesky institut pro akreditaci, o.p.s.

Cesky metrologicky institut

Ceska obchodni inspekce

Ceska republika

Ceska technicka norma

Prohlaseni o vzajemné dlvére v ramci MAA OIML
European co-operation for Accreditation
(Evropska spoluprace v oblasti akreditace)
Evropské sdruzeni volného obchodu

Evropsky hospodarsky prostor

Evropské hospodarské spolecenstvi

Evropska norma

Evropské spolecenstvi

Evropského spolecenstvi uhli a oceli

Evropska unie

European Collaboration in Measurement Standards
(Evropska spoluprace pro etalony a standardy méreni)
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IAF
IEC
ILAC
ISO

MAA

MID

MLA

MLA EA

MLA IAF

MRA

MRA ILAC

NAWI

OIML

UNMZ
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International Accreditation Forum

(Mezinarodni akredita¢ni férum)

International Electrotechnical Committee
(Mezinarodni elektrotechnickd komise)
Internationa Laboratory Accreditation Cooperation
(Mezinarodni spoluprace v oblasti akreditace laboratofi)
International Standardisation Organisation
(Mezinarodni organizace pro normalizaci)

Mutual Acceptance Arrangement

(Ujednani o vzajemné akceptanci)

Mutual Acceptance Agreement

(Dohoda o vzajemné akceptanci)

Measuring Instruments Directive — smérnice
Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES

ze dne 30. bfezna 2004 o méfidlech

Multilateral Agreement (Mnohostranna dohoda)
Multilateral Agreement of European co-operation
for Accreditation

(Mnohostranna dohoda o uznavani Evropské
spoluprace v oblasti akreditace)

Multilateral Arrangement of International
Accreditation Forum

(Mnohostranné ujednani o uznavani Mezinarodniho
akredita¢niho fora)

Mutual Recognition Arrangement

(Umluva o vzajemném uznavani)

Mutual Recognition Arrangement of International
Laboratory Accreditation Cooperation

(Umluva o vzajemném uznavani Mezinarodni
spoluprace v oblasti akreditace laboratofi)
smérnice Rady 90/384/EHS ze dne 20. ¢ervna 1990

o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statu
tykajicich se vah s neautomatickou cinnosti, ve znéni
smérnice Rady 93/68/EHS

Organisation Internationale de Métrologie Légale
(Mezinarodni organizace pro legalni metrologii)
Utad pro technickou organizaci, metrologii

a statni zkusebnictvi
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VIM

VIML

WELMEC

WTO
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Vocabulary of basic and general terms in metrology
(Mezinarodni slovnik zakladnich a vieobecnych
termina v metrologii)

International Vocabulary of Terms in Legal Metrology
(Mezinarodni slovnik termint v legalni metrologii)
Western European Legal Metrology Co-operation
(Organizace pro evropskou spolupraci v legalni
metrologii)

World Trade Organisation

(Svétova obchodni organizace)
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PRILOHA 1 - PREHLED SMERNIC EHS TYKAJICICH SE KONKRETNICH TYPU MERIDEL A PRAV-

Ni PREDPISY CR, KTERYMI JSOU TRANSPONOVANY DO CESKEHO PRAVNIHO SYSTEMU

Nazev smérnice EHS
anglicky
Cesky

Nazev pravniho predpisu, kterym je dana
smérnice EHS transponovana

Council Directive 90/384/EEC on the harmonisation of the laws of the Member States relating to non-automatic
weighting instruments, amended by: Council Directive 93/68/EEC

Smérnice Rady 90/384/EHS ze dne 20. ¢ervna 1990, o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych stata tykajicich
se vah s neautomatickou ¢innosti

Nafizeni vlady ¢. 326/2002 Sb., kterym se sta-
novi technické pozadavky na vahy s neauto-
matickou ¢innosti

Council Directive 75/410/EEC on approximation of the laws of the Member States relating to continuous totali-
zing weighing machines

Smérnice Rady 75/410/EHS ze dne 24. ¢ervna 1975, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se
kontinudlnich souctovych vazicich zafizeni

Vyhlaska ¢. 250/2001 Sb., kterou se stano-
vi pozadavky na pasové dopravnikové vahy
oznacované znackou EHS

Council Directive 78/1031/EEC on approximation of the laws of the Member States relating to automatic chec-
kweighing and weight grading machines

Smérnice Rady 78/1031/EHS ze dne 20. cervna 1990, o sblizovani pravnich predpisl ¢lenskych statl tykajicich se
automatickych kontrolnich a tfidicich vazicich zarizeni

Vyhlaska ¢. 249/2001 Sb., kterou se stanovi
pozadavky na automaticka kontrolni a ttidi-
ci vazici zarizeni oznacovana znackou EHS

Council Directive 75/33/EEC on approximation of the laws of the Member States relating to cold-water meters
Smérnice Rady 75/33/EHS ze dne 17. prosince 1974, o sbliZovani pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se
vodomeéru na studenou vodu

Vyhlaska ¢. 334/2000 Sb., kterou se stanovi
pozadavky na vodoméry na studenou vodu
oznacované znackou EHS

Council Directive 79/830/EEC on approximation of the laws of the Member States relating to hot-water meters
Smérnice Rady 79/830/EHS ze dne 11. zafi 1979, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se vo-
doméra na teplou vodu

Vyhlaska ¢. 333/2000 Sb., kterou se stano-
vi pozadavky na vodoméry na teplou vodu
oznacované znackou EHS

Council Directive 71/319/EEC on approximation of the laws of the Member States relating to meters for liquids
other than water

Smérnice Rady ze 71/319/EHS dne 26. Cervence 1971, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich
se pritokomérl pro kapaliny jiné nez voda

Vyhlaska ¢. 21/2001 Sb., kterou se stanovi
pozadavky na pritokoméry pro kapaliny jiné
nez voda oznacované znackou EHS a na pfi-
davna zafizeni k témto pratokomérim

Council Directive 71/348/EEC on approximation of the laws of the Member States relating to ancillary equip-
ment for meters for liquids other than water

Smérnice Rady 71/348/EHS ze dne 12. fijna 1971, o sblizovani pravnich predpisl ¢lenskych statd tykajicich se pfi-
davnych zafizeni k pritokomérdm pro kapaliny jiné nez voda

Vyhlaska ¢. 21/2001 Sb., kterou se stanovi
pozadavky na prutokoméry pro kapaliny jiné
nez voda oznacované znackou EHS a na pfi-
davna zafizeni k témto prdtokomérim

Council Directive 77/313/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to measuring sys-
tem for liquids other than water, adaptation to technical progress: Commission Directive: 82/625/EEC
Smérnice Rady 77/313/EHS ze dne 5. dubna 1977, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se

méficich systému pro kapaliny jiné nez voda ve znéni smérnice 82/625/EHS

Vyhlaska ¢. 22/2001 Sb., kterou se stano-
vi pozadavky na méfici systémy pro kapaliny
jiné nez voda oznacované znackou EHS
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Nazev smérnice EHS
anglicky
Cesky

Nazev pravniho predpisu, kterym je dana
smérnice EHS transponovana

Council Directive 71/318/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to gas volume
meters, adaptation to technical progress: Commission Directive 74/331/EEC, Commission Directive 78/365/EEC,
Commission Directive 82/623/EEC

Smérnice Rady 71/318/EHS ze dne 26. ¢ervence 1971, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich
se plynomér0 ve znéni smérnic 74/331/EHS, 78/365/EHS a 82/623/EHS.

Vyhlaska 336/2000 Sb., kterou se stanovi po-
zadavky na plynoméry oznacované znackou
EHS

Council Directive 76/891/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to electrical
energy meters, adaptation to technical progress: Commission Directive: 82/621/EEC

Smérnice Rady 76/891/EHS ze dne 4. listopadu 1976, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych stata tykajicich
se elektromér(

Vyhlaska ¢. 338/2000 Sb., kterou se stano-
vi pozadavky na elektroméry oznacované
znackou EHS

Council Directive 73/362/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to material mea-
sures of length, adaptation to technical progress: Council Directive: 78/629/EEC,

Commission Directive 85/146/EEC

Smérnice Rady 73/362/EHS ze dne 19. listopadu 1973, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich
se hmotnych délkovych mérek ve znéni smérnic Rady 78/629/EHS a 85/629/EHS

Vyhlaska ¢. 339/2000 Sb., kterou se stanovi
pozadavky na hmotné délkové mérky ozna-
cované znackou EHS

Council Directive 76/765/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to alcohol me-
ters and alcohol hydrometers, adaptation to technical progress: Commission Directive: 82/624/EEC

Smérnice Rady 76/765/EHS ze dne 27. ervence 1976, o sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich
se lihoméra a hustomérl na lih ve znéni smérnice 82/624/EHS

Vyhlaska ¢. 31/2002 Sb., kterou se stanovi
pozadavky na lihoméry a hustoméry na lih,
oznacované znackou EHS

Council Directive 76/766/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to alcohol tables
Smérnice Rady 76/766/EHS ze dne 27. ¢ervence 1976, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych stata tykajicich
se lihomérnych tabulek

Vyhlaska ¢. 141/1997 Sb. Ministerstva zemé-
délstvi o technickych pozadavcich na vyrobu,
skladovani a zpracovani lihu

Council Directive 71/317/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to 5 to 50 ki-
logram medium accuracy rectangular bar weights and 1 gram to 10 kilogram medium accuracy cylindrical
weights

Smérnice Rady 71/317/EHS ze dne 26. ¢ervence 1971, o sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich
se pravouhlych zavazi stfedni presnosti od 5 kg do 50 kg a valcovych zavazi stfredni presnosti od 1 kg do 10 kg

Vyhlaska ¢. 33/2002 Sb., kterou se stanovi
pozadavky na pravouhla zavazi stredni tridy
presnosti od 5 kg do 50 kg a valcova zavazi
stfedni tfidy pfesnosti od 1 g do 10 kg, ozna-
covana znackou EHS

Council Directive 74/148/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to weights from
1 milligram to 50 kilogram of above medium accuracy

Smérnice Rady 74/148/EHS ze dne 4. bfezna 1974, o sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich

se zavazi vyssi nez stifedni presnosti od 1mg do 50 kg

Vyhlaska ¢. 32/2002 Sb., kterou se stano-

vi pozadavky na zavazi vy33i nez stfedni tfi-
dy presnosti od 1 mg do 50 kg, oznacovana
znackou EHS

Council Directive 77/95/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to taximeters
Smérnice Rady 77/95/EHS ze dne 21. prosince 1976, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich
se taxametr(

Vyhlaska ¢. 335/2000 Sb., kterou se stanovi
pozadavky na taxametry oznacované znac-
kou EHS
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Nazev smérnice EHS
anglicky
Cesky

Nazev pravniho predpisu, kterym je dana
smérnice EHS transponovana

Council Directive 86/217/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to tyre pressure
gauges for motor vehicles

Smérnice Rady 86/217/EHS ze dne 26. kvétna 1986, o sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich se
méfidel tlaku vzduchu v pneumatikach motorovych vozidel

Vyhlaska ¢. 337/2000 Sb., kterou se stanovi

pozadavky na méfidla ozna¢ovana znackou
EHS pouzivana pro méfeni tlaku vzduchu v
pneumatikach silni¢nich vozidel

Council Directive 71/347/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to the measuring
of the standard mass per storage volume of grain

Smérnice rady 71/347/EHS ze dne 12. fijna 1971, o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych stata tykajicich se mé-
feni objemové hmotnosti obili

Vyhlaska ¢. 29/2002 Sb., kterou se stano-

vi pozadavky na méfici pfistroje pro méreni
objemové hmotnosti obili, oznac¢ované znac-
kou EHS

Council Directive 71/349/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to the calibrati-
on of the tank of vessels

Smérnice Rady 71/349/EHS ze dne 12. fijna 1971, o sblizovani pravnich predpisl ¢lenskych stata tykajicich

se kalibrace nadrzi na plavidlech

Vyhlaska ¢. 30/2002 Sb., kterou se stano-

vi postupy pfi ovéfovani nadrzi pouzivanych
jako méridla, které jsou umistény na plavi-
dlech a oznacované znackou EHS
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PRILOHA 2 - PREHLED HARMONIZOVANYCH EVROPSKYCH NOREM A URCENYCH NOREM

(NORMATIVNICH DOKUMENTU - DOKUMENTU OIML) V SOUVISLOSTI S MID A NAWI

Vodomeéry

a) Pfrehled harmonizovanych evropskych norem

Part 3: Test vydana
methods and v CEN
equipment

Vydano v CEN

Odkaz Nazev normy [ Status [ Prvninavrh | Dokument Stav zavadéni v CR
na normu dokumentu | vydan Posun
EN 14154-1 | Water meters | Byla jiz | 2002-11 2005-01 Cesky normaliza¢ni institut oznamuje, Ze Evropsky vybor pro normalizaci (CEN) schvalil
Part 1: General | vydana déle uvedené evropské normy a jiné dokumenty.
Requirements |v CEN Tyto evropské normy a dokumenty jsou v oficialnich jazykovych verzich dostupné
Vydano v CEN v Ceském normaliza¢nim institutu v oddéleni dokumentacnich sluzeb,
Biskupsky dvdr €. 5, 110 02 Praha 1.
SCHVALENE EVROPSKE NORMY A JINE DOKUMENTY CEN
v obdobi od 2005-02-01 do 2005-02-28 }
Podle nasich informaci vyda CNI tyto normy v ceském prekladu jako CSN EN v listopadu
roku 2005.
EN 14154-2 | Water meters | Byla jiz | 2002-11 2005-01 Cesky normaliza¢ni institut oznamuje, e Evropsky vybor pro normalizaci (CEN) schvalil
Part 2 Installa- | vydana dale uvedené evropské normy a jiné dokumenty.
tion and condi- | v CEN Tyto evropské normy a dokumenty jsou v oficialnich jazykovych verzich dostupné
tions of use v Ceském normaliza¢nim institutu v oddéleni dokumentaénich sluzeb,
Vydano v CEN Biskupsky dvdr €. 5, 110 02 Praha 1.
SCHVALENE EVROPSKE NORMY A JINE DOKUMENTY CEN
v obdobi od 2005-02-01 do 2005-02-28 }
Podle nasich informaci vyda CNI tyto normy v ¢eském prekladu jako CSN EN v listopadu
roku 2005.
EN 14154-3 | Water meters | Byla jiz | 2002-11 2005-01 Cesky normaliza¢ni institut oznamuje, Ze Evropsky vybor pro normalizaci (CEN) schvalil

dale uvedené evropské normy a jiné dokumenty.

Tyto evropské normy a dokumenty jsou v oficialnich jazykovych verzich dostupné

v Ceském normaliza¢nim institutu v oddéleni dokumentacnich sluzeb,

Biskupsky dvdr ¢. 5, 110 02 Praha 1.

SCHVALENE EVROPSKE NORMY A JINE DOKUMENTY CEN

v obdobi od 2005-02-01 do 2005-02-28 ]

Podle nasich informaci vyda CNI tyto normy v ¢eském prekladu jako CSN EN v listopadu
roku 2005.
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b) Pfehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 49-1 Water meters intended for the metering of cold potable water.
Part 1: Metrological and technical requirements

probiha kombinovana revize R 49 a 72
Na strankach OIML neni o revizi nic uvedeno - tato zprava, Zze probiha revize,
je od WELMEC.

R 49-2 Water meters intended for the metering of cold potable water.
Part 2: Test methods

probiha kombinovana revize R 49 a 72

Na strankach OIML neni pfimo o revizi nic uvedeno.

V informacich o SC 5 (Water meters) TC 8 OIML (Measurement of quantities
of fluids) je kombinovana revize dokumentt R 49 a 72 potvrzena.

R 49-3 Water meters intended for the metering of cold potable water.
Part 3: Test report format

probiha kombinovana revize R 49 a 72

Na strankach OIML neni pfimo o revizi nic uvedeno.

V informacich o SC 5 (Water meters) TC 8 OIML (Measurement of quantities
of fluids) je kombinovana revize dokumentt R 49 a 72 potvrzena.

R 72 Hot water meters

probiha kombinovana revize R 49 a 72

Na strankach OIML neni pfimo o revizi nic uvedeno.

V informacich o SC 5 (Water meters) TC 8 OIML (Measurement of quantities
of fluids) je kombinovana revize dokumentt R 49 a 72 potvrzena.

Plynoméry

a) Pfehled harmonizovanych evropskych norem

schvalovacim
fizenim. Pozor
na posun
vydani.

Odkaz na Nazev normy Status (*) Prvni navrh | Dokument Stav zavadéni v CR

normu dokumentu | vydan Posun

EN 1359 Gas meters Byla jiz vy- | 2005-05 2006-02 Zavedena jako CSN EN 1359, Plynoméry — Membranové plynoméry (EN 1359:1998).
Diaphragm gas | dana v CEN 2006-05 Tato evropskd norma stanovi pozadavky a zkousky konstrukce, provedeni
meters — musi byt a bezpecnosti membranovych plynomérl (dale jen plynomeéry), které maji jedno
Je skutecné doplnéna koaxialni nebo dvé trubkova hrdla, které se pouzivaji k méreni objemu plynnych
V revizi (soulad paliv prvni, druhé a treti skupiny podle normy EN 437:1993 pfi maximalnim
a prochazi nyni | s MID) pracovnim tlaku az do 1 bar a pfi maximalnim skute¢ném prdtoku az do 160

m3/h v minimalnim rozsahu teploty okoli a teploty plynu od - 5 °C do + 35 °C.
Pokud neni uvedeno jinak, jsou viechny tlaky uvedené v tomto dokumentu
chapany jako pretlak. Clanky 1 az 9 a pfilohy B a C slouZi pouze pro zkouseni
konstrukce a typu. POZNAMKA - Pro pozadavky na vyrobu viz pfilohu A.
Bude muset byt doplnéna, zpracovatel CMI.
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Odkaz Nazev normy Status Prvni navrh | Dokument vy- | Stav zavadéni v CR

na normu dokumentu | dan Posun

EN 12480 Gas meters Byla jiz vy- | 2005-05 2006-02 Zavedena jako CSN EN 12480, Plynoméry — Rota¢ni objemové plynoméry
Rotary displace- | dana v CEN 2006-05 (EN 12480:2002).
ment gas — musi byt Norma specifikuje rozsahy, konstrukci, funkce, vystupni charakteristiky a zkouseni
meters doplnéna rotacnich objemovych plynomérl pro méreni objemu plynu. Plati pro rotacni
Je skutecné (soulad objemové plynoméry pouzivané k méfeni objemu topnych plynt 1., 2. a 3. skupiny
Vv revizi a pro- |s MID) plynd, jejichz slozeni je specifikovano v EN 437, pti maximalnim pracovnim tlaku
chazi nyni plynu do a vcetné 16 bar v rozsahu teplot plynu alespori od 10 °C do +40 °C. Tyto
schvalovacim plynoméry maji mezi sténami stacionarni komory a rota¢nim prvkem vytvorenu
fizenim. Pozor pevnou méfici komoru, pficemz kazdy rota¢ni cyklus prvku posunuje urcity objem
na posun vy- plynumeéfidlem, kterysesouhrnnézaznamenavaajeindikovanindikacnimzafizenim.
dani. Bude muset byt doplnéna, zpracovatel CMI.

EN 12405-1,2 | Gas meters Norma je 2005-05 2006-02 Zavedena jako CSN EN 12405, Plynoméry — Elektronické prepocitdvace objemu
Conversion Vv revizi, 2006-10 plynu (EN 12405:2002).
devices — Part1 | bude mit (cast 1) Norma stanovuje pozadavky a zkousky pro konstrukci, provoz, bezpecnost a shody
Volume conver- | dvé casti 2008-01 elektronickych pfepocitavaci mnozstvi plynu pfipojenych k plynomérdm podle CSN
sion (cast 2) EN 1359, CSNEN 12480 nebo CSNEN 12261 a pouzivanych proméreniobjemUtopnych
Cast 1 byla jiz plynl 1. a 2. skupiny podle EN 437. Tato norma se zabyva tfemi druhy prepoctu:
vydana a je - prepoctem, ktery je pouze funkci teploty (tzv. prepocet T); prepoctem, ktery je
nyni v revizi - funkci tlaku a teploty s konstantnim kompresibilitnim faktorem (tzv. pfepocet PT);
pozor na posuv prepoctem, ktery je funkcitlaku, teploty a zahrnuje také kompresibilitni faktor (tzv.
ve vydani. prepocet PTZ). Tyto prepocitavace se skladaji zmatematického ¢lenu a z prevodniku
Cast 2 je ve teploty nebo z matematického ¢lenu, prevodniku teploty a prevodniku
vyvoji. Posun tlaku, které jsou instalovany v misté. Kazdy prepocitdva¢ mlze poskytovat
data vydani. korekci kfivky chyb pro plynomér. Norma je uréena pouze pro typové zkousky.

Bude muset byt doplnéna a rozsifena o ¢ast 2, zpracovatel CMI.

EN 14236 Gas meters Norma je 2005-10 2006-07 Bude po svém vyvoji v CEN zavedena jako CSN. Zpracovatel CMI.
Ultrasonic ve Vyvoji 2006-10
domestic gas prEN 14236
meters

Zatim znacena
na strankach
CEN jako CEN/
TC 237 N 381,
je ve vyvoji.
Pozor na posuv
ve vydani.
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Odkaz Nazev normy Status Prvni navrh | Dokument vy- | Stav zavadéni v CR

na normu dokumentu | dan Posun

EN 12261 Gas meters Byla jiz vy- | 2005-05 2006-02 Zavedena jako CSN EN 12261, Plynoméry — Turbinové plynoméry (EN 12261:2002
Turbine gas dana v CEN 2006-05 + EN 12261/AC:2003).
meters — musi byt Norma stanovuje podminky méfeni, pozadavky a zkousky pro konstrukci, funkci
Je skutecné doplné- a bezpecnost axidlnich a radialnich turbinovych plynomérd s mechanickym
V revizi a pro- na (soulad indika¢nim zafizenim, které maji v ose potrubi pfipojky pro méreni pritoku plynu.
chazi nyni s MID) Plati pro turbinové plynoméry pouzivané pro méreni objemu topnych plynt

schvalovacim
procesem (po-
sun data vyda-
ni revize)

1. a 2. skupiny plynq, jejichZ slozeni je specifikovano v EN 437, pfi maximalnich
pracovnich tlacich az do 420 bar, skute¢nych pritocich az do 25 000 m3/h
v rozsahu teplot nejméné -10 °C az +40 °C ;

Bude muset byt doplnéna a rozsifena o ¢ast 2, zpracovatel CMI.

b) Piehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 6 General provisions for gas volume meters

probiha kombinovana revize R 6 a 31 a 32

Na strankach OIML neni pfimo o revizi nic uvedeno.

V informacich o SC 8 (Gas meters) TC 8 OIML (Measurement of quantities of fluids)
je kombinovana revize dokumentt R 6, 31 a 32 potvrzena.

Gas meters - Part 1 Requirements (Combined revision of R6, R31 and R 32).

Gas meters - Part 2 Test methods (combined revision of R 6, R 31 and R 32).

R 31 Diaphragm gas meters

probiha kombinovana revize R 6, 31 a 32

Na strankach OIML neni pfimo o revizi nic uvedeno.

V informacich o SC 8 (Gas meters) TC 8 OIML (Measurement of quantities of fluids)
je kombinovana revize dokumentti R 6, 31 a 32 potvrzena.

Gas meters - Part 1 Requirements (Combined revision of R6, R31 and R 32).

Gas meters - Part 2 Test methods (combined revision of R 6, R 31 and R 32).

R 32 Rotary piston gas meters and turbine gas meters

probiha kombinovana revize R 6, 31 a 32

Na strankach OIML neni pfimo o revizi nic uvedeno.

V informacich o SC 8 (Gas meters) TC 8 OIML (Measurement of quantities of fluids)
je kombinovana revize dokumentti R 6, 31 a 32 potvrzena.

Gas meters - Part 1 Requirements (Combined revision of R6, R31 and R 32).

Gas meters - Part 2 Test methods (combined revision of R 6, R 31 and R 32).

First Draft IR Volume conversion device

probiha vyvoj
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Elektroméry

a) Prehled harmonizovanych evropskych norem

Odkaz na normu

Nazev normy

Status (*)

Prvni navrh dokumentu

Dokument vydan

Stav zavadéni v CR

EN 62052-12

Toto ozna¢emi normy
je pouzito ve zpravé
CENELEC pro Pracov-
ni skupinu pro méfid-
la EK. Podle informaci
z webové stranky
CENELEC ma vsak
norma oznaceni:

prEN 50470-1:2005

Electricity metering equipment (AC)
— General requirements, tests and
test conditions — Part 12: Metering
equipment (class indexes A, B and Q)
Soucasna norma CSN EN 62052-

11 Vybaveni pro méreni elektric-

ké energie (AC) — VSeobecné poza-
davky, zkousky a zkusebni podmin-
ky - Cast 11: Elektroméry obsahuje
nékteré vyznamné odlisnosti proti
MID, zejména nap¥. v oblasti stano-
veni tfid presnosti atd.

Norma je ve vyvoji
(informace WELMEC
a CENELEQ)

2004-12

2006-09

Bude po svém vyvoji v CEN
zavedena jako CSN.
Zpracovatel CMI.

Toto oznacemi normy
je pouzito ve zpravé
CENELEC pro Pracovni
skupinu pro mérid-

la EK. Podle informaci
z webové stranky
CENELEC ma vsak
norma oznaceni:

prEN 50470-3:2005

— Particular requirements

— Part 26:

Static meters for active energy
(class indexes A, B and ()
Soucasna norma CSN EN 62053-21
Vybaveni pro méreni elektrické
energie (AC) - Zvlastni pozadavky
— Cast 21: Stridavé statické cinné
elektroméry (tfidy 1 a 2) obsahuje
nékteré odliSnosti.

(informace WELMEC
a CENELECQ)

EN 62053-12 Electricity metering equipment (AC) | Norma je ve vyvoji 2004-12 2006-09 Bude po svém vyvoji v CEN
Toto oznacemi normy | — Particular requirements (informace WELMEC zavedena jako CSN.
je pouzito ve zpravé - Part 12: a CENELEQ) Zpracovatel CMI.
CENELEC pro Pracov- | Electromechanical meters for active
ni skupinu pro méfid- | energy (class indexes A and B)
la EK. Podle informaci | Sou¢asna norma CSN EN 62053-
z webové stranky 11 Vybaveni pro méreni elektrické
CENELEC ma vsak energie (AC) — Zvlastni pozadavky -
norma oznaceni: Cast 11: Cinné elektromechanické
prEN 50470-2:2005 elektroméry (tfidy 0,5, 1 a 2) obsa-
huje nékteré vyznamné odlisnosti
proti MID, zejména nap¥. v oblasti
stanoveni tfid pfesnosti atd.
EN 62053-26 Electricity metering equipment (AC) | Norma je ve vyvoji 2004-12 2006-09 Bude po svém vyvoji v CEN

zavedena jako CSN.
Zpracovatel CMI.
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Odkaz na normu Nazev normy Status (*) Prvni navrh dokumentu | Dokument vydan | Stav zavadéni v CR

EN 62058-11 Electricity metering equipment (AC) | Norma je ve vyvoji 2005-03 2006-03 Bude po svém vyvoji v CEN
— Acceptance inspection- Part 11: (informace WELMEC zavedena jako CSN.
General test procedures a CENELEQ) Zpracovatel CMI.

EN 62058-22 Electricity metering equipment (AC) | Norma je ve vyvoji 2005-03 2006-03 Bude po svém vyvoji v CEN
— Acceptance inspection (informace WELMEC zavedena jako CSN.
— Part 22: Particular test procedu- a CENELECQ) Zpracovatel CMI.
res for electro-mechanical watt-
-hour meters for active energy (clas-
ses A and B)

IEC/EN 62058-32 Electricity metering equipment (AC) | Norma je ve vyvoji. | 2005-03 2006-03 Bude po svém vyvoji v CEN
— Acceptance inspection zavedena jako CSN.
— Part 32: Particular test procedures Zpracovatel CMI.
for static watt-hour meters for acti-
ve energy (classes A, B andC)

b) Pfehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

Zadny vhodny dokument OIML toho ¢asu neexistuje.

class 2) byl zrusen v roce 1997.

Dokument R46 (Active electrical energy meters for direct connection of

Revize zruseného dokumentu R 46 ve spojeni s IEC teprve zacala.
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Meéridla tepla

a) Prehled harmonizovanych evropskych norem

ky pro schvaleni typu musi byt revidovana, aby byla v soula-
du s pozadavky MID.

Odkaz na Nazev normy Status (*) Prvni navrh | Dokument vydan | Stav zavadéni v ¢rR

normu dokumentu | Posun

prEN 1434-1 | Heat meters - Part 1: General requirements ; Norma je v revizi. | 2004-07 2007-07 Bude po svém vyvoji _
Soucasna norma CSN EN 1434-1 Méfice tepla — Cast 1: VSeo- 2007-03 v CEN zavedena jako CSN.
becné pozadavky musi byt revidovana, aby byla v souladu Zpracovatel CMI.

s pozadavky MID.

prEN 1434-2 | Heat meters - Part 2: Constructional requirements Norma je v revizi. | 2004-07 2007-07 Bude po svém vyvoji
Soucasna norma CSN EN 1434-2 Mérice tepla — Cast 2: Poza- 2007-03 v CEN zavedena jako CSN.
davky na konstrukci musi byt revidovana, aby byla v soula- Zpracovatel CMI.
du s pozadavky MID.

PrEN 1434-5 | Heat meters - Part 5: Initial verification tests ; Norma je v revizi. | 2004-07 2007-04 Bude po svém vyvoji _
Soucasna norma CSN EN 1434-5 Méfice tepla — Cast 5: Zkous- 2007-03 v CEN zavedena jako CSN.
ky pro prvotni ovéfeni musi byt revidovana, aby byla v sou- Zpracovatel CMI.
ladu s pozadavky MID.

prEN 1434-6 | Heat Meters — Part 6: Installation, commissioning, operatio- Norma je v revizi. | 2004-07 2007-04 Bude po svém vyvoji _
nal monitoring and maintenance ; 2007-03 v CEN zavedena jako CSN.
Soucasna norma CSN EN 1434-6 Mérice tepla — Cast 6: Mon- Zpracovatel CMI.
taz, uvedeni do provozu, sledovani ¢innosti a idrzba musi
byt revidovana, aby byla v souladu s pozadavky MID.

prEN 1434-4 | Heat Meters - Part 4: Pattern approval tests ; Norma je v revizi. | 2005-03 2006-03 Bude po svém vyvoji _
Soucasna norma CSN EN 1434-4 Mé¥ice tepla — Cast 4: Zkous- 2007-03 v CEN zavedena jako CSN.

Zpracovatel CMI.

b) Pfehled odpovidajicich doporuéeni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 75-1 Heat meters. Part 1: General requirements

Vhodny pro ucely MID

R 75-2 Heat meters. Part 2: Type approval tests

Vhodny pro ucely MID

R 75-3: Heat meters - Test report format

Ve vyvoji
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Kontinualni a dynamické méreni mnozstvi kapalin jinych nez voda

a) Prehled harmonizovanych evropskych norem

Z4dn& harmonizovana evropska norma nebyla identifikovana.

b) Pfehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 117 Measuring systems for liquids other than water

Probihd kombinovana revize R 105, 117 a 118
Ocekavany vysledek

R117-1

R117-2

R 118 Testing procedures and test report format for pattern examination of fuel dispensers
for motor vehicles

Probiha kombinovana revize R 105, 117 a 118
Ocekavany vysledek

R117-1

R117-2

R 105A,B,C Direct mass flow measuring systems for quantities of liquids (including Annexes A and B)
+ Direct mass flow measuring systems for quantities of liquids — Annex C: Test report format

Probihd kombinovana revize R 105, 117 a 118
Ocekdavany vysledek

R117-1

R117-2

R 81 Dynamic measuring devices and systems for cryogenic liquids (including tables of density
for liquid argon, helium, hydrogen, nitrogen and oxygen)

R 81 datovany 1998

R 81-D Dynamic measuring devices and systems for cryogenic liquids (including tables of density
for liquid argon, helium, hydrogen, nitrogen and oxygen) — Annex D : Test report format)
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Vahy s automatickou ¢innosti

a) Prehled harmonizovanych evropskych norem

Z4dn& harmonizovana evropska norma nebyla identifikovana.

b) Pfehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 51-1Automatic catchweighing instruments. Part 1: Metrological and technical requirements — Tests
R 51-2 Automatic catchweighing instruments. Part 2: Test report format

1996 revize ve finalnim stadiu

R 61-1 Automatic gravimetric filling instruments. Part 1: Metrological and technical requirements — Tests
R 61-2 Automatic gravimetric filling instruments. Part 2: Test report format

2004 pouzitelné

R 107-1 Discontinuous totalizing automatic weighing instruments (totalizing hopper weighers).
Part 1: Metrological and technical requirements — Tests

R 107-2 Discontinuous totalizing automatic weighing instruments (totalizing hopper weighers).
Part 2: Test report format

1997 pouzitelné

R 50-1 Continuous totalizing automatic weighing instruments (belt weighers).
Part 1: Metrological and technical requirements — Tests

R 50-2 Continuous totalizing automatic weighing instruments (belt weighers).
Part 2: Test report format

1997 pouzitelné

R 106-1 Automatic rail-weighbridges. Part 1: Metrological and technical requirements — Tests
R 106-2 Automatic rail-weighbridges. Part 2: Test report format

1997 pouzitelné

Taxametry

a) Prehled harmonizovanych evropskych norem:

Norma EN 50

b) Pfehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 21 Taximeters

Je z roku 1973 a je zastaraly
2. draft revize
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Ztélesnéné miry

a) Prehled harmonizovanych evropskych norem

Harmonizované evropské normy nejsou k dispozici.

b) Pfehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 35 Material measures of length for general use

z roku 1985 pouzitelny

R 29 Capacity serving measures

1973(F)79(E)
pouzitelny
kombinovana revize dalSich doporuceni v procesu

Méridla pro méreni rozméru

a) Prehled harmonizovanych evropskych norem

Harmonizované evropské normy nejsou k dispozici, existuje vSsak CEN/TC 290, ktera se touto problematikou zabyva.

b) Pfehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 66 Length measuring instruments

z roku 1985 pouzitelny

R 136 Instruments for measuring the areas of leathers

z roku 2005 pouzitelny

R 129 Multi-dimensional measuring instruments

z roku 2000 pouzitelny

Analyzatory vyfukovych plynu

a) Pfehled harmonizovanych evropskych norem

Harm

b) Pfehled odpovidajicich doporuéeni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML

Poznamka

R 99 Instruments for measuring vehicle exhaust emissions (joint publication ISO3930/0OIML R 99)
Amendment: Instruments for measuring vehicle exhaust emissions (joint publication 1SO3930/OIML R 99)

z roku 1985 pouzitelny, planuje se jeho brzké
spojeni s 1ISO 3930
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Vahy s neautomatickou cinnosti

a) Prehled harmonizovanych evropskych norem

Odkaz na Nazev normy Status (*) Prvni navrh dokumentu | Dokument vydan Stav zavadéni v CR
normu (CEN kod stavu: 30.99) | (CEN kéd stavu: 60.60)

EN 45501:1992 | Metrological aspects of non-automatic Byla jiz vydana 2002 Zavedena jako CSN EN
AC:1993 weighing instruments v CEN v roce 1992 2003 45501:1995 + AC

b) Pfehled odpovidajicich doporuceni OIML [normativni dokumenty (uréené normy)]

Doporuceni OIML Poznamka
R 76-1 Nonautomatic weighing instruments. Part 1: Metrological and technical requirements — Tests (integrate Amendment No. 1 of 1994) pouzitelny
R 76-2 Nonautomatic weighing instruments. Part 2: Pattern evaluation report (integrate Amendment No. 1 of 1995) pouzitelny
R 60 Metrological regulation for load cells pouzitelny
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PRILOHA 3 - DOKUMENTY NAVODU WELMEC

Oznaceni dokumentu
WELMEC

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

WELMEC Guide 2
WELMEC Pokyn 2

DIRECTIVE 90/384/EEC:
Common application non -automatic weighing
instruments

SMERNICE 90/384/EHS:
Obecné pouziti smérnice o vahach
s neautomatickou ¢innosti

Jedna se revizi dokumentu, jejimz cilem je podani navodu tém, kterych se tyka
smérnice 90/384/EHS, ve znéni smérnice 93/68/EHS, o vahach s neautomatickou
¢innosti. V dokumentu jsou obsazeny vysledky prace WELMEC WG 2 v oblasti
obecného pouziti vyse zminéné smérnice a dale se snazi podat relevantni infor-
mace specifické pro jednotlivé ¢lenské zemé.

WELMEC Guide 2.1
WELMEC Pokyn 2.1

Guide for Testing Indicators
(Non-automatic Weighing Instruments)

Navod pro stanoveni zkousek
(Vahy s neautomatickou cinnosti)

Evropska norma EN 45501 obsahuje metrologické a technické pozadavky na vahy
s neautomatickou ¢innosti a je pfedpokladem pro shodu se smérnici 90/384/EHS.
Pozadavky normy se pouzivaji na viechna zafizeni, ktera vykondvaji urcité funk-
ce bez ohledu na to, zda se jednd o modul, ktery je integralni soucasti mérid-
la nebo zda se jedna o samostatny modul. Na zdkladé dohody se schvalujici au-
toritou muUze vyrobce stanovit a dodat moduly k samostatnému prezkouseni.
U zkouseni moduld je problém, Ze norma nepopisuje, jaké zkousky musi byt na
téchto modulech vykonany a jak je vystup zkousek potvrzen (vyjimkou proti to-
muto tvrzeni jsou silomérné snimace).

WELMEC Guide 2.2
WELMEC Pokyn 2.2

Guide for Testing Point of Sale (POS) Devices
(Non-Automatic Weighing Instruments)

Néavod pro zkouseni zatizeni pro pfimy prode;j
(Vahy s neautomatickou cinnosti)

Publikace WELMEC Pokyn 2 obsahuje téz ustanoveni tykajici se zkouseni perifer-
nich zafizeni. Periferni zatizeni musi byt pfipojeno k vaham a vyzkouseno. Perifer-
ni zafizeni pak mohou byt zahrnuta v pfislusném certifikdtu schvaleni typu nebo
ve zkusebnim certifikatu muze byt prohlaseni, Ze mohou byt pfipojeny k vhod-
nym vaham, které maji oznaceni shody CE. Tato Umluva pokryva pouze tiskarny
potvrzeni a pfidavné displeje. Byly vzneseny dotazy, zda nejit jesté dal a nezahr-
nout také zafrizeni pouzivand pro pfimé prodeje verejnosti (napf. POS zafizeni).

WELMEC Guide 2.3
WELMEC Pokyn 2.3

Guide for Examining Software
(Weighing Instruments)

Navod pro zkouseni softwaru
(Vahy)

Smérnice 90/384/EHS stanovuje nékteré zakladni pozadavky na ochranu proti zmé-
nam, manipulacim a podvodnému pouziti vah s neautomatickou ¢innosti, které
mohou byt pouzity také u softwaru, ktery je soucasti téchto méricich zarizeni.

WELMEC Guide 2.4
WELMEC Pokyn 2.4

Guide for Load Cells

Néavod pro silomérné snimace

Vahy jsou casto konstruovany z moduld, pficemz jednim z téchto modull jsou si-
lomérné snimace. Tyto moduly (respektive jejich reprezentativni vzorky) pak mo-
hou byt zkouseny oddélené.
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Oznaceni dokumentu
WELMEC

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

WELMEC Guide 2.5
WELMEC Pokyn 2.5

Guide for modular approach and testing of PCs
and other digital peripheral devices
(Non-automatic Weighing Instruments)

Navod na modularni pristup a zkouseni personal-
nich pocitacud a jinych digitalnich perifernich
zartizeni (vahy s neautomatickou ¢innosti)

Evropska norma EN 45501 obsahuje metrologické a technické pozadavky na vahy
s neautomatickou c¢innosti a je predpokladem pro shodu se smérnici 90/384/EHS.
EN 45501, ktera je, co se obsahu tyk3, identicka s doporuc¢enim OIML R 76 obsahu-
je koncept modularniho pfistupu. Na zdkladé dohody mezi vyrobcem a notifiko-
vanym organem, ktery provadi ES prfezkouseni typu, mohou byt moduly stanove-
ny a zkouseny oddélené (viz 8.1 of EN 45501).

WELMEC Guide 3.1
WELMEC Pokyn 3.1

Directive 90/384/EEC
Explanation and Interpretation

Smérnice 90/384/EHS
— Vysvétleni a interpretace

Tento dokument obsahuje vysvétleni a interpretace tykajici se ustanoveni smérni-
ce 90/384/EHS, o vahach s neautomatickou ¢innosti. Nezabyva se viemi ustanove-
nimi této smérnice, ale soustreduje se na ty, které jsou na zakladé zkusenosti pro-
blémové a které tedy potrebuji dalsi vysvétleni.

WELMEC Guide 4.1
WELMEC Pokyn 4.1

Guide for the assessing and operation
of Notified Bodies performing conformity
assessment according to the Directive 90/384/EEC

Navod pro posuzovani a ¢innost notifikovanych
organu provadéjicich posuzovani shody podle
smérnice 90/384/EHS

Tento navod poskytuje informace ve véci pouziti norem fady EN 45000 pro kazdy
z modull posuzovani shody. Celkovym cilem je, aby posuzovani shody v ramci sta-
novenych postoji a kombinaci modull posuzovani shody poskytovalo stejnou dui-
véru v praci notifikovanych organu. Pfiloha 1 k tomuto navodu je vyvojovy dia-
gram, ktery popisuje moznosti posouzeni shody podle 90/384, spolu s podplrnym
prehledem typl organd, které ho zajistuji, a norem, které musi tyto organy spl-
novat.

WELMEC Guide 7.1
WELMEC Pokyn 7.1
(Druhé vydani z ro-
ku 2005)

Software Requirements on the Basis
of the Measuring Instruments Directive

Pozadavky na software na zakladé smérnice
o méfidlech

Jedna se pouze o pomocny navodovy dokument, ktery pokryva rizné kategorie
méficich pristrojl, které sestavaji kromé hardwaru téz ze softwaru. Navody se ty-
kaji zakladnich pozadavk( kladenych na toto softwarové vybaveni a zékladd pro
zkouseni tohoto softwaru.

WELMEC Guide 7.2
WELMEC Pokyn 7.2
(Vydani z roku 2005)

Software Guide
(Measuring Instruments Directive 2004/22/EC)

Navod na software
(Smérnice o méridlech 2004/22/EC)

Tento navod je zaloZzen na dokumentu ,Software Requirements and Validation
Guide”, Version 1.00, 29 October 2004.

Navod je dokumentem slouzicim pouze k poradenstvi a sdm o sobé neobsahu-
je zddnad omezeni nebo doplrikové technické pozadavky, které by sly nad ramec
toho, co je obsazeno v MID. Pfipousti se alternativni pfistupy, ale pfistupy obsa-
Zené v tomto ndvodu vychazeji z dobré praxe v daném oboru. Pfistupy obsazené
v ndvodu jsou obecné povahy a mohou byt pouzity i na méridla, kterd jsou mimo
ramec MID.

S00C IDVZINOINYVH IIDINHOIL AMINHOSGS



(44

V souvislosti s MID jsou vyvijeny nové dokumenty WELMEC.
Jedna se predevsim o nasledujici dokumenty pracovni skupiny WG 8:

Nazev vyvijeného dokumentu
anglicky/¢esky

Vocabulary (explanation about discrepancies between MID — OIML)
Slovnik (vyklad o odlisnostech mezi MID a OIML)

WELMEC guide on evaluation of bodies to be notified
Navod WELMEC na hodnoceni organt, které maji byt organy notifikovanymi

Annex to WELMEC guide on evaluation of bodies to be notified: Assessment of competence and operation of notified bodies
Pfiloha k navodu WELMEC na hodnoceni organu, které maji byt organy notifikovanymi: Posuzovani zplsobilosti a ¢innosti notifikovanych organu

WELMEC guide on application of module B
Navod WELMEC na pouziti modulu B

WELMEC guide on application of module D
Névod WELMEC na pouziti modulu D

WELMEC guide on application of module H1
Névod WELMEC na pouziti modulu H1

WELMEC guide on approval of quality systems of manufacturers for application of modules D and H1
Navod WELMEC na schvaleni systém kvality vyrobcd pro pouziti moduld D a H1

Voluntary system of modular evaluation (general aspects only)
Dobrovolny systém zkouseni modulll (pouze obecna hlediska)

Durability of electronic instruments
Zivotnost elektronickych pfistroju

Statistical verifications (modules F and F1)
Statistické ovérovani (moduly F a F1)

Elements for the definition of ,design” of measuring instruments (application of module H1)
Prvky pro definici ,navrhu” méridel (pouziti modulu H1)

Document for assessment of notified bodies in charge of type examination
Dokument pro posouzeni notifikovanych organt provadéjicich prezkouseni typu

Checklist for design examination
Kontrolni seznam pro pfezkouseni navrhu

Harmonisation of certificates presentation (Consistent number format, text, updating of existing certificates...)
Harmonizace vystupu z certifikace (pevny format Cislovani, textovy obsah, zmény a doplnéni stavajicich certifikatd...)
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PRILOHA 4 - PREHLED NOREM, NORMATIVNICH DOKUMENTU, SMERNIC A VYKLADOVYCH

DOKUMENTU Z OBLASTI POSUZOVANIi SHODY

a) Akreditacni organy a posuzovani shody obecné

1. Normy a normativni dokumenty (v pfipadé normativnich dokumentt pokyny vydané ISO nebo ISO/IEC)

Oznaceni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

ISO/IEC 17000:2004
. EN'ISO/IEC 17000:2004
CSN EN ISO/IEC 17000:2005

Conformity assessment
— Vocabulary and general principles
Posuzovani shody - Slovnik a zakladni

principy

V této mezinarodni normé jsou obsazeny vieobecné nazvy pojmu (terminy) z oblasti
posuzovanishody a jejich definice. Norma definuje pojmy z oblasti posuzovanishody,
akreditace organu posuzujicich shodu a pouziti posuzovani shody jako nastroje ke
zjednoduseni obchodu a odstrafiovani prekazek mezinarodniho obchodu. Norma
dale obsahuje popis funkéniho pfistupu k posuzovani shody. Tento popis je uveden
s cilem napomoci vzajemnému pochopeni mezi uzivateli vysledkd posuzovani shody,
organy posuzujicimi shodu a akredita¢nimi orgdny, a to bez ohledu na to, zda se
jednd o regulovanou nebo neregulovanou oblast.

ISO/IEC 17011:2004
. ENISO/IEC 17011:2004
CSN EN ISO/IEC 17011:2005

Conformity assessment — General require-
ments for accreditation bodies accrediting
conformity assessment bodies

Posuzovani shody

- Vseobecné pozadavky na akreditacni
organy akreditujici organy posuzujici sho-
du

Tato mezindrodni norma stanovuje vieobecné pozadavky tykajici se akredita¢nich
organUl posuzujicich a akreditujicich organy posuzujici shodu. Je také vhodna jako
dokument obsahujici poZzadavky pro proces vzdjemného posuzovani pro potieby
ujedndni o vzdjemném uznavani mezi akreditacnimi orgdny. Akreditacni organy,
které jsou ve shodé s touto normou, nemusi nabizet akreditaci viem typdm organ
posuzujicim shodu (tj. mlze +se jednat napf. o akredita¢ni orgdn, ktery provadi
posuzovani ve véci akreditaci pouze u zkusebnich laboratofi). Pro ucely této normy
jsou organy posuzujici shodu organy, které poskytuji nasledujici sluzby z oblasti
posuzovani shody: zkouseni, certifikaci systému managementu, certifikaci osob,
certifikaci produktt a v kontextu vymezeni obsazeném v této normé, téz kalibrace.

. ISO/IEC 17030:2004
CSN ISO/IEC 17030:2004

Conformity assessment — General require-
ments for third party marks of conformity
Posuzovani shody — VVSeobecné pozadavky
na znacky shody treti strany

Tato mezinarodni norma sjednocuje a upravuje pouzivani znacek shody treti
strany a stanovuje vieobecné pozadavky na né. Jde tedy o normu, kterd mlze byt
vyuzivana jak vlastniky znacek shody, tak i orgdny posuzujicimi shodu a témi, kterym
byla témito organy udélena licence k pouzivani téchto znacek.

ISO/IEC 17040:2004
. EN'ISO/IEC 17040:2004
CSN EN ISO/IEC 17040:2005

Conformity assessment — General reguire-
ments for peer assessment of conformity
assessment bodies and accreditation bo-
dies

Posuzovani shody — Vseobecné pozadavky
na vzajemné posouzeni organd posuzuji-
cich shodu a na vzajemné posouzeni akre-
ditacnich organt

Tato mezinarodni norma muze byt pouzivana skupinami sobé na roven postavenych
organu posuzujicich shodu a dale téz skupinami akreditacnich organd, které chtéji
vzdjemné posoudit svou odbornou zpusobilost pro provadéni specifikovanych
¢innosti z oblasti posuzovani shody nebo akreditace. Toto vSsak neznamen4, Ze by
pozadavky obsazené v této mezinarodni normé nemohly byt vyuzity i v rdmci jinak
vymezenych procesud vzajemného posuzovani. Je viak tfeba, aby takova skupina
.S0bé rovnych” vzdy pfijala vhodnd organizacni opatfeni a vhodna opatreni v oblasti
managementu tak, aby byly vytvoreny odpovidajici podminky pro efektivni realizaci
procesu vzajemného posuzovani.
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Oznadeni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

ISO/IEC 17050-1:2004
. ENISO/IEC 17050-1:2004
CSN EN ISO/IEC 17050-1:2005

Conformity assessment - Supplier’s decla-
ration of conformity - Part 1: General re-

quirements

Posuzovani shody - Prohlaseni dodavatele
o shodé - Cast 1: V3eobecné pozadavky

Tato ¢ast mezinarodni normy €SN EN ISO/IEC 17050 stanovuje vieobecné pozadavky,
které budou pouzity, pokud urcita organizace odpovédnad za splnéni specifikovanych
pozadavkl (dodavatel) poskytuje prohlaseni dodavatele o shodé, Ze produkt
(v¢etné sluzby), proces, systém managementu, osoba nebo organ jsou ve shodé
se specifikovanymi poZzadavky, které mohou zahrnovat normativni dokumenty,
jako jsou normy, pokyny, navody, technické specifikace, zakony a predpisy. Tyka se
potvrzeni shody provedeného prvni stranou (tj. dodavatelem produktu).

ISO/IEC 17050-2:2004
. EN'ISO/IEC 17050-2:2004
CSN EN ISO/IEC 17050-2:2005

Conformity assessment - Supplier’s decla-
ration of conformity - Part 2: Supporting
documentation

Posuzovani shody - Prohla3eni dodavatele
o shodé - Cast 2: Podptrna dokumentace

Tato ¢ast mezinarodni normy CSN EN ISO/IEC 17050 stanovuje pozadavky na
dokumentaci, kterd podporuje prohlaseni dodavatele o shodé. Tyka se potvrzeni
shody provedeného prvni stranou (tj. dodavatelem produktu). Kromé toho,
Ze tato dokumentace zvySuje davéru v prohlaseni shody dodavatele, mulze
pomoci pfislusnym povéfenym organlm pfti jejich dozorovych cinnostech. Shodu
produktu (vcetné sluzby), procesu, systému managementu, osoby nebo organu se
specifikovanymi pozadavky, které mohou zahrnovat normativni dokumenty, zdkony
a predpisy, mlze byt zapotiebi fadné dolozZit odpovédnosti dodavatele, a to bez
ohledu na pfislusné prmyslové odvétvi.

ISO/IEC Guide 7:1994
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan)

Guidelines for drafting of standards sui-
table for use for conformity assessment
Pravidla pro navrhovani norem vhodnych
pro pouziti v posuzovani shody

Cilem tohoto pokynu je pomoci technickym vybordm a komisim pfi navrhovani
norem, které jsou vhodné pro Ucely certifikace a obecné pro tcely posuzovani shody.
Soucasné je tfeba mit na paméti, ze takové normy mohou byt pouzity i pro jiné
Ucely — napft. jako podklad pro smluvni dokumenty mezi kupujicim a prodavajicim
a podobné. Norma ma byt zpracovana takovym zpusobem, aby bylo snadné se na ni
odkazovat a pouzivat ji. Z tohoto dlvodu obsahuje pokyn specifické pozadavky.

ISO/IEC Guide 23:1982
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan)

Methods of indicating conformity with stan-
dards for third-party certification systems
Metody pro uvadéni shody s normami pro
systémy certifikace treti strany

Tento pokyn stanovuje metody pro uvadéni shody s normami. Ackoli je uréen pro
uvadéni shody ve vztahu k normam, tak je mozno ho vyuzit i pro uvadéni shody ve
vztahu k jinym technickym specifikacim. Specidlné je pak tento pokyn vhodny pro
certifika¢ni organy.

ISO Guide 27:1983
(V CEN ani v CNI dosud ne-
vydan)

Guidelines for corrective action to be
taken by a certification body in the event
of misuse of its mark of conformity
Pravidla pro opatfeni k napravé, kte-

réd maji byt prijata certifikacni orgdnem

v pfipadé, ze doslo ke zneuziti nebo ne-
spravnému pouziti jeho znacky shody

Ucelem tohoto pokynu je stanovit sérii postupt, které certifika¢ni organ (nevladni
nebo neautorizovany statem) ma vzit v Uvahu pfi rozhodovani jak pfistoupit ke
zneuziti nebo nespravnému pouziti jeho registrované znacky shody (v pripadé
nedodrzeni smlouvy, neodpovidajiciho Fizeni kvality, nebo chybného posouzeni
shody), popf. v situaci, kdy je certifikovany produkt nasledné shledan nebezpe¢nym
(v dusledkd nevhodné normy, chyb pfi vyrobé atd.).
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Oznadeni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

ISO/IEC Guide 43-1:1997
(V CEN ani v CNI dosud ne-
vydan)

Proficiency testing by interlaboratory
comparisons

— Part 1: Development and operation of
proficiency testing schemes

Zkouseni zpUsobilosti pomoci mezilabora-
torniho porovnani

— Cast 1: Vyvoj a ¢innost program/sché-
mat zkouseni zpusobilosti

Ucelem této ¢asti ISO/IEC Pokynu 43:1997 je stanovit vieobecné pozadavky na
zpUsobilost organizatord programdl/schémat zkouseni zpusobilosti, kde zkouseni
zpUsobilosti je provadéno prostiednictvim mezilaboratorniho porovnani. Tento
pokyn je pouzitelny nejenom pro organizatory mezilaboratornich porovnani
organizujicich tato porovnani pro zkusebni nebo kalibra¢ni laboratore, ale plné
plati i pro organizatory porovnani pro ostatni orgdny posuzovani shody, které
pfipadaji v Gvahu (inspekcni organy, certifikacni organy pro certifikaci produktu),
a pro utvary vyrobcU, které provadéji méreni.

ISO/IEC Guide 43-2:1997
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan)

Proficiency testing by interlaboratory
comparisons -- Part 2: Selection and use of
proficiency testing schemes by laboratory
accreditation bodies

Zkouseni zplsobilosti pomoci mezilabora-
torniho porovnani — Cast 2: Vybér a vyu-
ziti programi/schémat zkouseni zpUsobi-
losti akreditacnimi organy, které akreditu-
ji laboratore

Ucelem této ¢asti ISO/IEC Pokynu 43:1997 je stanovit vieobecné pozadavky na vybér
a vyuziti programud/schémat zkouseni zpUsobilosti ze strany akreditacnich organu.
Byt je v ndzvu naznaceno, Ze se tato ¢ast pokynu tyka pouze akreditac¢nich organt
akreditujicich laboratore, je opét tieba zduraznit, Ze vyuziti zkouseni zpUsobilosti se
dobudoucna bude rozsifovat i na oblast inspekénich organt a na oblast certifikacnich
organ certifikujicich vyrobky. V neposledni fadé téz vyrobci, ktefi provozuji systém
managementu méreni podle ISO 10012:2003, mohou mit jako soucast kontrolniho
mechanismu Ucast v néjakém programu/schématu mezilaboratorniho porovnani
nebo obecné zkouseni zpUsobilosti a pak je tento dokument pouzitelny i pro
potieby prislusnych certifika¢nich organa.

ISO/IEC Guide 60:2004
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan, predpoklada se
viak, Ze vyjde ve specialni
publikaci vydané CNI na
podzim roku 2005)

Conformity assessment — Code of good
practice
Posuzovani shody — Navod dobré praxe

Jedna se o pokyn, ktery je urcen jak orgdnlm posuzujicim shodu, tak i akredita¢nim
organim a dalsim zainteresovanym stranam. Vyuziti tohoto navodu je
samoziejmé dobrovolné a jeho cilem je podpora oblasti posuzovani shody, ktera
je charakterizovana otevrenosti, transparentnosti, nestrannosti, divérou, logikou
a efektivnosti. Jsou zde obsazena zakladni hlediska, kterd by méla byt spliiovana
normativnimi dokumenty z oblasti posuzovani shody, c¢innostmi souvisejicimi
s posuzovanim shody, systémy/schématy posuzovani shody a vysledky posuzovani
shody. Jedna se o druhé vydani ISO/IEC Pokynu 60, které nahrazuje prvni vydani
z roku 1994.

ISO/IEC Guide 68:2002
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan, predpoklada se
vsak, Ze vyjde ve specialni
publikaci vydané ¢NI na
podzim roku 2005)

Arrangements for the recognition and ac-
ceptance of conformity assessment results
Umluvy tykajici se uznavani a akceptace
vysledkd posuzovani shody

Cilem tohoto pokynu je vysvétlit zékladni principy, na nichz stoji v jeho nazvu
zminéné Umluvy (obsahuje téz definice prislusnych pojmu), stanovuje jednotlivé
obsahové prvky takovych umluy, zavazky zucastnénych stran, zpusob ustavovani
smluvnich skupin a obsahuje praktické priklady doplfujici vlastni text ndvodu.
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Oznadeni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

ISO/PAS 17002:2004
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan)

Conformity assessment

- Confidentiality — Principles
and requirements

Posuzovani shody — Dlvérnost
— Principy a pozadavky

Tento dokument obsahuje principy a poZzadavky tykajici se prvku ddvérnosti, pokud
se tento prvek vztahuje k posuzovani shody. Jedna se téZ o prostfedek, ktery ma
byt vyuzivan pfi vyvoji norem z oblasti posuzovani shody. Nejedna se o samostatnou
normu nebo normativni dokument, ktery by mél byt pouzivan pfimo pfi ¢innosti
zabyvajici se posuzovanim shody.

ISO/PAS 17003:2004
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan)

Conformity assessment

— Complaints and appeals

— Principles and requirements

Posuzovani shody — Stiznosti a odvolani se
- Principy a pozadavky

Tento dokument obsahuje principy a poZzadavky tykajici se prvku stiznosti a odvolani
se, pokud se tento prvek vztahuje k posuzovani shody. Jedna se téz o prostredek,
ktery ma byt vyuzivan pfi vyvoji norem z oblasti posuzovani shody. Nejedna se
o samostatnou normu nebo normativni dokument, ktery by mél byt pouzivan pfimo
pfi ¢innosti zabyvajici se posuzovanim shody.

¢SN EN 45002:1992

General criteria for the assessment
of testing laboratories
Vseobecna kritéria pro posuzovani
zkusebnich laboratofi

Tato norma byla pouZitelna akreditacnimi organy, popf. skupinami pro vzajemné
posouzenl pfi posuzovani laboratofi. Jedna se o zastaraly dokument, ktery by meél
byt zruien, nebot byl pIné nahrazen normou €SN EN ISO/IEC 17011 (a popravdé
feceno normu €SN EN 45002 nahrazovala jiz norma €SN EN 45003:1996, ktera byla
nahrazena pravé normou CSN EN ISO/IEC 17011). V CEN byla tato norma jiz davno
zrusena.

ISO/IEC WD PAS 17001
(Je v ISO ve vyvoji)

Conformity assessment

— Impartiality and related bodies

— Principles and requirements
Posuzovani shody — Nestrannost a spolu-
pracujici organy — Principy a pozadavky

Tento dokument obsahuje principy a pozadavky tykajici se prvku nestrannosti
a vztahU se spolupracujicimi organy, pokud se tento prvek vztahuje k posuzovani
shody. Jedna se téZ o prostfedek, ktery ma byt vyuzivan pfi vyvoji norem z oblasti
posuzovani shody. Nejedna se o samostatnou normu nebo normativni dokument,
ktery by mél byt pouzivan pfimo pfi cinnosti zabyvajici se posuzovanim shody.

ISO/PRF PAS 17004
(Je v ISO ve vyvoji)

Conformity assessement

— Disclosure of information

- Principles and requirements
Posuzovani shody

— Zpfristupnovani informaci

- Principy a pozadavky

Tento dokument obsahuje principy a pozadavky tykajici se prvku zptistupriovani
informaci, pokud se tento prvek vztahuje k posuzovani shody. Jedna se téz
o prostiedek, ktery ma byt vyuzivan pfi vyvoji norem z oblasti posuzovani shody.
Nejednd se o samostatnou normu nebo normativni dokument, ktery by mél byt
pouzivan pfimo pfi ¢innosti zabyvajici se posuzovanim shody.

ISO/CD PAS 17005
(Je v ISO ve vyvoji)

Conformity assessment — Use of manage-
ment systems in conformity assessment -
Principles and requirements

Posuzovani shody — Vyuziti systéma ma-
nagementu v posuzovani shody — Principy
a pozadavky

Tento dokument obsahuje principy a poZzadavky tykajici se prvku stiznosti a odvolani
se, pokud se tento prvek vztahuje k vyuziti systémU managementu v posuzovani
shody. Jedna se téZ o prostfedek, ktery ma byt vyuzivan pfi vyvoji norem z oblasti
posuzovani shody. Nejedna se o samostatnou normu nebo normativni dokument,
ktery by mél byt pouzivan pfimo pfti cinnosti zabyvajici se posuzovanim shody.
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2. Vykladové dokumenty ILAC (International Laboratory Accreditation Cooperation) — tyka se pfedevsim oblasti akreditace laboratofi, organizatord progra-
mu zkouseni zpUsobilosti a inspek¢nich organt

dOznacenl Nazev dokumentu Internet Poznamka

okumentu

ILAC 12:1994 Testing, Quality Assurance, Certification and Accreditation | http://www.ilac.org/downloads | VSeobecny informaé¢ni dokument
Zkouseni, zajisténi jakosti, certifikace a akreditace

ILAC 13:1996 The Role of Testing and Accreditation in International Trade | http://www.ilac.org/downloads | VSeobecny informacni dokument
Role zkouseni a akreditace v mezinarodnim obchodé

ILAC G3:1994 | Guidelines for Training Courses for Assessors http://www.ilac.org/downloads | Pouzitelné pro akreditacni organy, ale téz
Smérnice pro vycvikové kurzy posuzovatell pro skupiny pro vzajemné posouzeni

ILAC G4:1994 | Guidelines on Scopes of Accreditation http://www.ilac.org/downloads | Tyka se pouze laboratofi, ale vécné patfi do

Smérnice pro rozsahy akreditace

této vseobecné casti

ILAC G10:1996

Harmonised Procedures for Surveillance & Reassessment of
Accredited Laboratories

Harmonizované postupy pro dozor a dal$i posuzovani ve
véci akreditace u akreditovanych laboratofi

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se pouze laboratofi, ale vécné patfi do
této vieobecné casti

ILACG11:1998

ILAC Guidelines on Assessor Qualifications & Competence
Smérnice ILAC tykajici se kvalifikace posuzovatelu a jejich
technické zpUsobilosti

http://www.ilac.org/downloads

Pouzitelné pro akreditac¢ni organy, ale téz
pro skupiny pro vzajemné posouzeni

ILAC G14:2000

Guidelines for the Use of Accreditation Body Logos and for
Claims of Accreditation Status

Smérnice pro pouzivani loga akredita¢niho organt a pro
odvolavani se na statut akreditace

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se i akredita¢nich znacek

ILAC G 18:2002

The Scope of Accreditation and Consideration of Methods
and Criteria for the Assessment of the Scope in Testing
Rozsah akreditace a zvazeni metod a kritérii pro posuzova-
ni rozsahu akreditace u zkouseni

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se pouze laboratofi, ale vécné patfi sem

ILAC G 20:2002

Guidelines on Grading of Non-conformities
Smérnice pro ¢lenéni neshod

Dokument prevzat EA (European co-operation
for Accreditation)

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se pouze laboratofi, ale vécné patfi sem

ILAC G 21:2002

Cross Frontier Accreditation — Principles for Avoiding Dupli-
cation
Preshrani¢ni akreditace — Zasady pro vyhnuti se duplicitam

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se pouze laboratofi, ale vécné patfi sem
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Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet

Poznamka

ILAC G22:2004

Use of Proficiency Testing as a Tool for Accreditation

in Testing

Vyuziti zkouseni zpUsobilosti jako nastroje pro akreditaci
zkouseni

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se pouze laboratofi, ale vécné patfi sem

ILAC G23:2004

ILAC Evaluator Training Courses
Vycvikové kurzy hodnotitell ILAC

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se pouze laboratofi, ale vécné patfi sem

ILAC P1: 2003 | ILAC Mutual Recognition Arrangement (Arrangement): Re- | http:/www.ilac.org/downloads | Tyka se pouze laboratofi, organizatort
quirements for Evaluation of Accreditation Bodies by ILAC— programu zkouseni zpusobilosti
recognised Regional Cooperations a inspekénich orgdn(, ale vécné patfi sem
Ujednani o vzajemném uzndvani ILAC: Pozadavky na hod-
noceni akreditacnich organl prostrednictvim ILAC uznava-
nych regionalnich organizaci akreditacnich organt
ILAC P2: 2003 | ILAC Mutual Recognition Arrangement (Arrangement): http://www.ilac.org/downloads | Tyka se pouze laboratofi, organizatort
Procedures for Evaluation of Regional Cooperation Bodies programu zkouseni zpusobilosti
for Purpose of Recognition a inspekénich orgdn(, ale vécné patfi sem
Ujednani o vzdjemném uznavani ILAC: Postupy pro hodno-
ceni regionalnich organizaci akreditacnich organd pro po-
tfeby uznavani
ILAC P3: 2003 | ILAC Mutual Recognition Arrangement (Arrangement): http://www.ilac.org/downloads | Tyka se pouze laboratofi, organizatord pro-
Procedures for Evaluation of Unaffiliated Bodies for Purpo- gramu zkouseni zpusobilosti a inspek¢nich
se of Recognition organu, ale vécné patii sem. Neafilovany
Ujednani o vzdjemném uznavani ILAC: Postupy pro hodno- organ je akredita¢ni organ, ktery neni
ceni neafilovanych organt pro potreby uznavani ¢lenem z4dné regionalni organizace
akreditac¢nich organu
ILAC P4: 2003 | ILAC Mutual Recognition Arrangement (Arrangement): http://www.ilac.org/downloads | Tyka se akreditacnich organd, laboratofi,
Policy Statement organizatorl programu zkouseni zpUsobilosti
Ujednani o vzdjemném uznavani ILAC: Politické prohlaseni a inspekénich organli — vécné patfi sem.
ILAC P5: 2004 | ILAC Mutual Recognition Arrangement (Arrangement): http://www.ilac.org/downloads | Tyka se akreditacnich organu, laboratofi,
Text organizatorl programu zkouseni zpusobilosti
Ujednani o vzdjemném uznavani ILAC: Text a inspekénich organl — vécné patfi sem.
ILACP6: 2003 [ Application for Full Member Status http://www.ilac.org/downloads | Tyka se akreditacnich organu, vyuzitelné sku-

Zadost o postaveni plného ¢lena

pinami pro vzajemné posouzeni
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Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet

Poznamka

ILACP 7:2003

ILAC Mutual Recognition Arrangement (Arrangement):
Key Performance Indicators (KPlIs)

Ujednani o vzdjemném uznavani ILAC: Kli¢ové ukazatele
plnéni pozadavk(

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se akreditacnich organd, vyuzitelné sku-
pinami pro vzajemné posouzeni

ILAC P10:2002

ILAC Policy on Traceability of Measurement Results
Politika ILAC v oblast ndvaznosti vysledk( méreni

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se pouze laboratofi, organizatort
programu zkouseni zpusobilosti
a inspekénich orgdn(, ale vécné patfi sem

ILAC

ILAC Mutual Recognition Arrangement (Arrangement):
Terms of Reference and Composition of the Arrangement
Management Committee

Ujednéni o vzdjemném uznavani ILAC: Stanovy a sloZeni
vyboru pro management a spravu zaleZitosti tykajicich se
ujednani

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se akreditacnich organd, vyuzitelné
skupinami pro vzajemné posouzeni

ILAC P11:2004

Monitoring Performance of ILAC Evaluators
Monitorovani plnéni pozadavkl a vykonnosti hodnotite-
14 ILAC

http://www.ilac.org/downloads

Tyka se akreditacnich organd, vyuzitelné
skupinami pro vzajemné posouzeni

3. IAF (International Accreditation Forum) - tyka se predevsim oblasti certifikace

Oznaceni Nazev dokumentu Internet Poznamka
dokumentu
IAF PL1:2003 Code of Conduct for accreditation body members of IAF http://www.iaf.nu Tyka se pouze akreditac¢nich organu akredi-
Predpis pro chovani se akredita¢nich organd, které jsou tujicich certifika¢ni organy
Cleny IAF
IAF PL3:2004 Policy and Procedure for Industry specific Programs http://www.iaf.nu Tyka se pouze akredita¢nich a certifika¢nich

Politika a postupy pro specifické pramyslové programy

organl

IAF Requirements for Membership in IAF http://www.iaf.nu Tyka se pouze akredita¢nich organu akredi-
PoZadavky na ¢lenstvi v IAF tujicich certifika¢ni organy

IAF IAF Endorsed Normative Documents http://www.iaf.nu Tyka se pouze ¢lenl IAF
Schvalovani normativnich dokumentt ze strany IAF

IAF IAF Policy on Sector Schemes http://www.iaf.nu Tyka se pouze akreditacnich a certifikacnich

Politika IAF ve véci odvétvovych programU/schémat

organ(
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Oznaceni

dokumentu Nazev dokumentu Internet Poznamka

IAF ML 1:2003 | Procedure for Exchange of Documentation among IAF http://www.iaf.nu Tyka se pouze ¢lenl IAF
MLA Accreditation Bodies
Postup pro vyménu dokumentace mezi akredita¢nimi
organy IAF MLA

IAF ML 2:2004 | General Principles on Use of the IAF MLA Mark http://www.iaf.nu Tyka se pouze akreditacnich a certifika¢nich
Vseobecné zasady pro pouzivani znacky IAF MLA organl

IAF ML 3:2004 | Procedure on Responding to Inquiries on Multilateral http://www.iaf.nu Tyka se pouze akredita¢nich organa akredi-
Recognition Arrangement (MLA) Signatory Equivalence tujicich certifika¢ni organy
Postup pro reakce na dotazy tykajici se ujednani o vzajem-
ném uznavani (MLA) ve véci rovnocennosti signataru

IAF IAF Multilateral Recognition Arrangement http://www.iaf.nu Tyka se pouze akreditac¢nich organu akredi-
Ujednani o vzdjemném uznavani IAF tujicich certifika¢ni organy

IAF IAF MLA Policies and Procedures http://www.iaf.nu Tyka se pouze akredita¢nich organt akredi-
Politika a postupy ve véci MLA IAF tujicich certifika¢ni organy

IAF IAF MLA - Procedure for Identification of Equivalence http://www.iaf.nu Tyka se pouze akredita¢nich organt akredi-
of Accreditations tujicich certifika¢ni organy
IAF MLA — Postupy pro stanoveni rovnocennosti akreditaci

IAF IAF Guidance on Completing Peer Evaluation Reports http://www.iaf.nu Tyka se pouze akredita¢nich organt akredi-
for the IAF Multilateral Recognition Arrangement tujicich certifika¢ni organy
Smérnice IAF tykajici se vyplnéni a dokonéeni zpravy
ze vzajemného expertniho hodnoceni provadéného za
Ucelem pfistoupeni k ujednani IAF o vzajemném uzndvani

IAF GD 3:2003 | Guidance on Cross Frontier Accreditation http://www.iaf.nu Tyka se pouze akredita¢nich organt akredi-

Smérnice pro preshranic¢ni akreditaci

tujicich certifika¢ni organy
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4. EA (European co-operation for Accreditation) — tyka se zpravidla viech organt posuzujicich shodu

Oznaceni

dokumentu Nazev dokumentu Internet Poznamka
EA-1/06 EA Multilateral Agreement http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich orgdnl a potazmo
(rev.02) Mnohostranna dohoda EA tion.org/default_flash.htm téZ jimi akreditovanych organt posuzujicich
shodu
EA-2/01 EA Rules of Procedures + Supplements http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich orgdnd, ¢lend EA
(rev.01) Stanovy EA + Doplriky tion.org/default_flash.htm
EA-2/02 EA Policy and Procedures for the MLA http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich organd, ¢lend EA
(rev.01) Politika a postupy EA pro MLA tion.org/default_flash.htm a signatard MLA
EA-2/03 EA Interlaboratory Comparison (previously EAL-P7) http://www.european-accredita- | Tyka se zkusebnich a kalibrac¢nich laboratofi
(rev.01) Mezilaboratorni porovnani EA tion.org/default_flash.htm a Castecné téz ostatnich organu posuzujicich
shodu
EA-2/05 The Scope of Accreditation and Consideration of Methods | http:/www.european-accredita- | Tyka se zkusebnich laboratofi, ale vécné
(rev.02) and Criteria for the Assessment of the Scope in Testing tion.org/default_flash.htm patfi sem
(with EUROLAB and EURACHEM)
Rozsah akreditace a zvazeni metod a kritérii pro posuzo-
vani rozsahu akreditace ve zkouseni
EA-2/10 EA Policy for Participation in National and International http://www.european-accredita- | Tyka se zkusebnich a kalibrac¢nich laboratofi
(rev.00) Proficiency Testing Activities tion.org/default_flash.htm a Castecné téz ostatnich organu posuzujicich
Politika EA pro ucast v ndrodnich a mezinarodnich aktivi- shodu
tach ve véci zkouseni zpUsobilosti
EA-2/11 EA Sector Scheme Policy http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich orgdnt a uskupeni
(rev.00) Politika EA pro odvétvové programy/schémata tion.org/default_flash.htm organtl posuzujicich shodu
EA-2/12 Procedure for development and Approval http://www.european-accredita- | Tyka se ¢lent EA (akreditacnich organty)
(rev.00) of EA Guidance Documents tion.org/default_flash.htm
Postup pro tvorbu a schvalovani smérnic a navodovych
dokumentl EA)
EA-3/01%* EA Conditions for the Use of Accreditation Marks — pre- http://www.european-accredita- | Tyka se akredita¢nich organ( a jimi akredi-
(rev.01) viously ALE-R4, 1996 Conditions for Use of the National tion.org/default_flash.htm tovanych organu posuzujicich shodu
Accreditation Logo by Accredited Laboratories
Podminky EA pro pouzivani akreditacnich znacek
EA-3/03 EAC-EAL General Requirements for Bodies Providing Accre- | http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich organu akreditujicich
(rev.01) ditation of Inspection Bodies (previously EAC/EAL-G28) tion.org/default_flash.htm inspek¢ni organy a inspek¢nich organt —

VSeobecné pozadavky EAC-EAL pro organy provadéjici
akreditaci inspekcnich organu

vécné patfi sem
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Oznaceni

dokumentu Nazev dokumentu Internet Poznamka
EA-3/04 Use of Proficiency Testing as a Tool for Accreditation http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich orgdnl akreditujicich
(rev.01) in Testing (with EUROLAB and EURACHEM) tion.org/default_flash.htm zkusebni laboratore a zkusebnich laboratofi
Vyuziti zkouseni zpusobilosti jako nastroje pro akredita- v vécné patfi sem
ci ve zkouseni
EA-3/05 Guidelines for Training Courses for assessors used by Labo- | http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich organt akreditujicich
(rev.01) ratory Accreditation Schemes (previously EAL-G7) tion.org/default_flash.htm zkusebni laboratofe a zkusebnich laboratofri
(mérnice pro vycvikové kurzy posuzovatell pouzivanych — vécné patfi sem
pro akreditaci laboratofi)
EA-3/06 Guidelines for Selection of Participants to Courses for the | http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich organt akreditujicich
(rev.01) Training of assessors Involved in Assessments of Laborato- | tion.org/default_flash.htm zkusebni laboratore a zkusebnich laboratofri
ries Applying for Accreditation (previously EAL-G8) — vécné patii sem
Smérnice pro vybér ucastnikd do kurzl pro vycvik posu-
zovateld ucastnicich se posuzovani laboratofi Zadajicich
o akreditaci
EA-3/07 Programme for Course for Tutors for Assessor Training http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich orgdnd posuzujicich
(rev.01) (previously EAL-G10) tion.org/default_flash.htm shodu — vécné patfi sem
Program pro kurz pro vyucujici ve vycvikovych kurzech
pro posuzovatele
EA-3/08 EA Guidelines on the application of EN 45010 http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich organl akreditujicich
(rev.03) Smérnice EA pro aplikaci EN 45010 - bude zrusen tion.org/default_flash.htm certifika¢ni organy a certifikacnich organu -
vécné patfi sem
EA-3/09 Surveillance and Reassessment of Accredited Organisations | http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich organa posuzujicich
(rev.00) Dozor a dalsi posuzovani ve véci akreditace u akreditova- | tion.org/default_flash.htm shodu — vécné patfi sem
nych organt
EA-3/10 EA Guidance on the Application of ISO/IEC TR 17010 http://www.european-accredita- | Tyka se akreditacnich organl akreditujicich
(rev.00) Smérnice EA pro aplikaci ISO/IEC TR 17010 — bude zrusen tion.org/default_flash.htm inspek¢ni organy a inspekénich organt —

vécné patfi sem
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5. Metodické pokyny pro akreditaci Ceského institutu pro akreditaci, o.p.s (k dostani v CNI, popt. ke staZeni z internetu, kde viak jsou bez textii prevzatych
z norem a z ISO/IEC Pokynti)

dglftr:rarf::tiu Nazev dokumentu Internet
MPA 00-01-01 | Zakladni principy akredita¢niho procesu http://www.cai.cz
Zménovy list 01/03 http://www.cai.cz
MPA 00-02-01 | Zakladni pravidla dozoru http://www.cai.cz
MPA 00-03-99 | Pravidla pro vyfizovani namitek a stiznosti http://www.cai.cz
MPA 00-04-01 Podminky pro pouzivani loga Ceského institutu pro akreditaci, 0.p.s., akredita¢nich znacek a odkaz( na akreditaci http://www.cai.cz
MPA 00-06-98 | Klasifikace neshod. http://www.cai.cz

6. Dokumenty EA, ILAC a IAF vydané Ceskym institutem pro akreditaci, o.p.s (k dostani v NI, popi. ke stazeni z internetu)

Oznaceni do-
kumentu

Nazev dokumentu

Internet

EA-2/03

EAL Interlaboratory Comparisons, MAR 1996
Mezilaboratorni porovnavani EAL
Drive EAL P7

http://www.cai.cz

Preklad pfislusného dokumentu EA

EA-2/07

EAL Strategy to Achieve Comparability of Results
in Calibration and Testing, MAY 1997)

Strategie EAL k dosaZeni srovnatelnosti vysledkd
kalibraci a zkousek

Dfive EAL P12 — v EA jiZz zrusen

http://www.cai.cz

Preklad pfislusného dokumentu EA

EA-3/04

Use of Proficiency Testing as a Tool for Accreditation

in Testing, AUG 2001

Vyuziti zkouseni zpusobilosti jako nastroje pro akreditaci
v oblasti zkouseni

http://www.cai.cz

Preklad prislusného dokumentu EA
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b) Laboratofre a organizace provadeéjici vzorkovani

1. Normy a normativni dokumenty (v pfipadé normativnich dokumentl pokyny vydané ISO nebo ISO/IEC)

Oznaceni normy
1SO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfredmét + Vazby a poznamky

ISO/IEC
17025:2005
EN ISO/IEC

_17025:2005
CSN EN ISO/IEC
17025:2005
(Bude vydana
v Fijnu 2005, za-
tim je v platnos-
ti CSN EN ISO/IEC
17025:2001)

Conformity assessment — General
requirements for the competence
of testing and calibration
laboratories

Posuzovani shody VSeobecné
pozadavky na zpuUsobilost zkuseb-
nich a kalibra¢nich laboratofi

Prvni vydani této mezinarodni normy bylo vypracovano na zakladé rozsahlych zkusenosti s uplatnénim
ISO/IEC Pokynu 25 a EN 45001, které nahradilo. Toto vydani obsahovalo veskeré pozadavky na zkusebni
a kalibra¢ni laboratore, které musi plnit, pokud chtéji prokazat, ze provozuji systém managementu,
jsou odborné zpuUsobilé a jsou schopny poskytovat technicky platné vysledky. Prvnivydani se odkazovalo
na normy ISO 9001:1994 a I1SO 9002:1994. Tyto normy jsou nahrazeny normou ISO 9001:2000, a to
je pricinou nezbytnosti Uprav v ISO/IEC 17025. V tomto druhém vydani jsou ¢lanky normy ménény
nebo doplfhovany, pouze pokud je to s ohledem na normu ISO 9001:2000 povazovano za nezbytné.
Akreditac¢ni organy, které uznavaji zpUsobilost zkusebnich a kalibra¢nich laboratofi, maji pouzivat
tuto mezinarodni normu jako zaklad pro jejich akreditaci. V kapitole 4 jsou stanoveny poZadavky na
spolehlivy management. V kapitole 5 jsou stanoveny pozadavky na technickou zpUsobilost laboratofe
provadét urcité typy zkousek a/nebo kalibraci. CIA provadi podle této normy téz akreditaci organizaci
provadéjicich vzorkovani.

2. ILAC (International Laboratory Accreditation Cooperation) — tyka se predevsim oblasti akreditace laboratofi

Oznaceni Nazev dokumentu Internet Poznamka
dokumentu

ILAC11:1994 Legal Liability in Testing http://www.ilac.org/downloads Pouze pro zku$ebni laboratore
Pravni zavazky ve zkouseni

ILAC 14:1996 Guidance Documents for the Preparation of Laboratory http://www.ilac.org/downloads S ohledem na rok vydani zastaralé
Quality Manuals
Navodové dokumenty pro pfipravu prirucek jakosti labo-
ratofi

ILAC G2:1994 | Traceability of Measurements http://www.ilac.org/downloads Zakladni principy ndvaznosti méreni v labo-
Navaznost vysledk( méreni ratofich
Dokument prevzat EA
(European co-operation for Accreditation)
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Oznaceni

dokumentu Nazev dokumentu Internet Poznamka
ILAC G7:1996 | Accreditation Requirements and Operating Criteria http://www.ilac.org/downloads Specificky dokument.
for Horseracing Laboratories
(Akreditacni pozadavky a kritéria ¢innosti pro laboratore
pUsobici v oblasti koriskych dostih()
Dokument prevzat EA
(European co-operation for Accreditation)
ILAC G8:1996 | Guidelines on Assessment and Reporting of Compliance http://www.ilac.org/downloads Jeden z pohledli na vyhodnocovani shody
with Specification s technickymi specifikacemi. V soucasné
Smérnice na posouzeni a uvadéni shody se specifikaci dobé probiha fesSeni tohoto problému na
Dokument prevzat EA obecnéjsi bazi. V nékterych oblastech nelze
(European co-operation for Accreditation) pouzit, protoze nebere v potaz soucasny stav
poznani a vychazi dosti stroze z obecného
logického pfistupu k takovému vyhodnoceni
ILAC G9:1996 | Guidelines for the Selection and Use of Certified Referen- | http://www.ilac.org/downloads

ce Materials
Smérnice pro vybér a pouziti certifikovanych referenc¢nich
materiald

ILAC G15:2001

Guidance for Accreditation to ISO/IEC 17025
Navod na akreditaci podle ISO/IEC 17025

http://www.ilac.org/downloads

V souvislosti s ISO/IEC 17025:2005 bude
nutno vydat tento dokument v aktualizované
podobé

ILAC-G17:2002

Introducing the Concept of Uncertainty of Measurement
in Testing in Association with the Application of the Stan-
dard ISO/IEC 17025

Zavedeni pojmu nejistoty méfeni ve zkouseni ve vazbé na
aplikaci normy ISO/IEC 17025

Dokument prevzat EA

(European co-operation for Accreditation)

http://www.ilac.org/downloads

Dokument obsahuje pouze zakladni pravdy
o nejistotach méreni

ILAC G 19:2002

Guidelines for Forensic Science Laboratories

Smérnice pro forenzni laboratore

Dokument prevzat EA (European co-operation for Accre-
ditation)

http://www.ilac.org/downloads

Pouze pro zkusebni laboratore
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3. EA (European co-operation for Accreditation) - tyka se laboratofi

Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet

Poznamka

EA-4/02 (rev.00)

Expressions of the Uncertainty of Measurements

in Calibration (-including supplement 1 to EA-4/02-)
(previously EAL-R2)

Vyjadifovani nejistot méreni pfi kalibraci

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Tyka se kalibracnich laboratofi

EA-4/07 (rev.01)

Traceability of Measuring and Test Equipment to National
Standards (previously EAL-G12)

Navaznost vysledk( méreni a polozek méficiho zarizeni
na statni etalony

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Tyka se zkusebnich i kalibra¢nich laboratofi

EA-4/09 (rev.01)

Accreditation for Sensory Testing Laboratories
(previously EAL-G16)
Akreditace senzorickych zku$ebnich laboratofi

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Specificky dokument pro specifické zkusebni
laboratore

EA-4/10 (rev.02)

Accreditation for Microbiological Laboratories
(previously EAL G18)
Akreditace mikrobiologickych laboratofi

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Specificky dokument pro specifické zkusebni
laboratore

EA-4/14 (rev.00)

The Selection and Use of Reference Materials
Vybér a pouziti referen¢nich materiala

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Tyka se zku3ebnich i kalibra¢nich laboratofi

EA-4/15 (rev.00)

Accreditation for Bodies Performing non-Destructive
Testing
Akreditace organu provadéjicich nedestruktivni zkouseni

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Tykd se jak laboratori, tak i inspekcnich
organu

CEC

ISO/IEC 17025 interpretation document for CEC test
methods

Interpretace ISO/IEC 17025 pro oblast zkouseni v doprave,
zkouseni paliv a maziv atd.

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Specificky dokument pro specifické zkusebni
laboratore

EA-4/16 (rev.00)

EA Guidelines on the Expression of Uncertainty

in Quantitative Testing

Smérnice EA tykajici se vyjadiovani nejistot v kvantitativ-
nim zkouseni

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Tykd se jen zkuSebnich laboratofi. Pomérné
rozsahly a propracovany dokument.

EA-10/01 Calibration of Stylus Instruments for Measuring Surface http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.01) Roughness (previously EAL-G20) tion.org/default_flash.htm laboratofe - de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/02 Calibration of Gauge Block Comparators http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.02) (previously EAL-G21) tion.org/default_flash.htm laboratofe — de facto vzorové kalibra¢ni

postupy a navody
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Oznaceni

dokumentu Nazev dokumentu Internet Poznamka

EA-10/03 Calibration of Pressure Balances (previously EAL-G26) http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibracni

(rev.01) tion.org/default_flash.htm laboratofe - de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/04 Uncertainty of Calibration Results in Force measurements | http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.01) (previously EAL-G22) tion.org/default_flash.htm laboratofe - de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/05 Co-ordinate Measuring Machine Calibration http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.01) (previously EAL-G17) tion.org/default_flash.htm laboratofe — de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/06 Extent of Calibration for Cylindrical Diameter Standards http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.01) (previously EAL-G29) tion.org/default_flash.htm laboratofe — de facto vzorové kalibraéni
postupy a navody

EA-10/07 Calibration of Oscilloscopes (previously EAL-G30) http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibracni

(rev.01) tion.org/default_flash.htm laboratore — de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/08 Calibration of Thermocouples (previously EAL-G31) http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibracni

(rev.01) tion.org/default_flash.htm laboratofe — de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/09 Measurement and Generation of Small AC Voltages with | http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.01) Inductive Voltage Dividers (previously EAL-G32) tion.org/default_flash.htm laboratore - de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/10 Determination of Pitch Diameter of Parallel Thread Gau- | http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.00) ges by Mechanical Probing tion.org/default_flash.htm laboratofe - de facto vzorové kalibracni
postupy a navody

EA-10/11 Guidelines on the Calibration of Temperature Indicators http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.00) and Simulators by Electrical Simulation and Measurement | tion.org/default_flash.htm laboratofe - de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/12 Guidelines on the Evaluation of Vector Network http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.00) Analysers (VNA) tion.org/default_flash.htm laboratore - de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody

EA-10/13 Guidelines on the Calibration of Temperature Block http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni

(rev.00) Calibrators tion.org/default_flash.htm laboratore — de facto vzorové kalibra¢ni

postupy a navody
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Oznaceni

dokumentu Nazev dokumentu Internet Poznamka
EA-10/14 EA Guidelines on the Calibration of Static Torque http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibracni
(rev.00) Measuring Devices tion.org/default_flash.htm laboratofe - de facto vzorové kalibrac¢ni
postupy a navody
EA-10/15 EA Guidelines on the Calibration of Digital Multimeters http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni
(rev.00) tion.org/default_flash.htm laboratofe — de facto vzorové kalibraéni
postupy a navody
EA-10/16 EA Guidelines on the Estimation of Uncertainty http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni
(rev.00) in Hardness Measurements tion.org/default_flash.htm laboratofe — de facto vzorové kalibra¢ni
postupy a navody
EA-10/17 EA Guidelines on the Calibration of Electromechanical http://www.european-accredita- | Specificky dokument pro specifické kalibra¢ni
(rev.00) Manometers tion.org/default_flash.htm laboratofe — de facto vzorové kalibraéni
postupy a navody
Dokumenty Validation of analytical procedures http://www.european-accredita- | Urceno pro klinické laboratore
OMCL Validace analytickych postupt tion.org/default_flash.htm
Scope of accreditation of official medicines laboratories
Rozsah akreditace oficialné potvrzenych klinickych labo-
ratofi
Uncertainty of measurement
Nejistota méreni
Dokument European Laboratory Guidelines for Legally Defensible http://www.european-accredita- | Specificky zaméreny dokument
EWDTS Workplace Drug Testing tion.org/default_flash.htm

Evropské laboratorni navody pro pravné chranéné praco-
visté zkouseni drog a léciv
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4. Metodické pokyny pro akreditaci Ceského institutu pro akreditaci, 0.p.s (k dostani u CNI, popt. ke staZeni z internetu, kde viak jsou bez textl prevzatych
z norem a z ISO/IEC Pokynti)

Oznaceni Nazev dokumentu Internet Poznamka
dokumentu
MPA 10-01-01 K aplikaci CSN EN ISO/IEC 17025. Vieobecné poza- | http://www.cai.cz Vychézi z dokumentu ILAC G 15. Dokumentem

(Na podzim vyjde
MPA 10-01-05)

davky na zplsobilost zkusebnich a kalibracnich la-
boratofi v akredita¢nim systému Ceské republiky

CIA k CSN EN ISO/IEC 17025:2001, na podzim roku
2005 se pripravuje v souvislosti s vydanim CSN EN
ISO/IEC 17025:2005 vydani nového interpreta¢niho
dokumentu MPA 10-01-05

Zménovy list 01/02

http://www.cai.cz

V souvislosti s vydanim MPA 10-01-05 bude zrusen

Zménovy list 01/04

http://www.cai.cz

V souvislosti s vydanim MPA 10-01-05 bude zruden

Zménovy list 01/05

http://www.cai.cz

V souvislosti s vydanim MPA 10-01-05 bude zrusen

MPA 10-02-04 K aplikaci CSN EN ISO 15189: 2004. Zdravotnické http://www.cai.cz Pouziva se u klinickych laboratofi

laboratore -Zvlastni pozadavky na jakost a zpUso-
bilost v akreditacnim systému Ceské republiky

MPA 30-01-04 Zkouseni zpUsobilosti http://www.cai.cz Obsahuje informace pro organizatory programu
zpusobilosti, ktefi maji zajem o zapojeni do
narodniho programu zkouseni zpusobilosti

MPA 30-01-95 Zkouseni zpUsobilosti laboratofi http://www.cai.cz Obsahuje informace pro laboratore majici
zajem o zapojeni do narodniho programu
mezilaboratornich porovnani nebo do
mezinarodnich programu v této oblasti (zejména
porovnani EA)

MPA 30-02-03 Néavaznost méreni http://www.cai.cz Zikladni poZzadavky na navaznost méfeni
aplikované CIA - vychazi z dokumentu EA 4/07,
ktery aplikuje na podminky v CR

Zménovy list 01/03. http://www.cai.cz
MPA 30-03-02 Politika CIA pro Gcast v nérodnich a mezinarod- http://www.cai.cz Zakladni pozadavky a doporuceni uréené akredi-
nich aktivitach v oblasti zkouseni zpUsobilosti ta¢nim organtm k vyuzivani aktivit v oblasti zkou-
Seni zpuUsobilosti v akredita¢nim procesu a harmo-
nizujici pristup jednotlivych akredita¢nich organt
v této oblasti
Zménovy list 01/04. http://www.cai.cz
MPA 30-04-05 Flexibilni rozsah akreditace v oblasti zkusebnich http://www.cai.cz Zavadi moznost tzv. flexibilniho pristupu ke zmé-

laboratofi

nam rozsahu akreditace u zkusebnich laboratorich
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5. Dokumenty EA, ILAC a IAF vydané Ceskym institutem pro akreditaci, o.p.s (k dostani u CNI, pop¥. ke stazeni z internetu)

Oznaceni

Nazev dokumentu Internet Poznamka
dokumentu

EA-4/02 Expressions of the Uncertainty of Measurements in Calibration http://www.cai.cz | Pfeklad pfislusného dokumentu EA
Vyjadifovani nejistot méreni pfi kalibracich

EA-4/07 Traceability of Measuring and Test Equipment to National Standards. Dfive EAL http://www.cai.cz | Pfeklad pfislusného dokumentu EA
G12
Navaznost méficiho a zkusebniho zafizeni na statni etalony

EA-4/09 Accreditation for Sensory Testing Laboratories http://www.cai.cz | Pfeklad pfislusného dokumentu EA
Akreditace laboratofi pusobicich v oblasti senzorického zkouseni

EA-4/10 Accreditation for Microbiological Laboratories http://www.cai.cz | Pfeklad prislusného dokumentu EA
Akreditace mikrobiologickych laboratofi

EA-4/14 The Selection and Use of Reference Materials http://www.cai.cz | Pfeklad prislusného dokumentu EA
Vybér a uziti referen¢nich materiald

EA-4/15 Accreditation for Bodies Performing non-Destructive Testing http://www.cai.cz | Pfeklad prislusného dokumentu EA
Akreditace v oblasti nedestruktivniho zkouseni

EA-6/02 Guidelines on the Use of EN 45011 and EN 45012 for Certification to EN 729 http://www.cai.cz | Pfeklad pfislusného dokumentu EA
Smérnice EA k pouzivani EN 45011 a EN 45012 pro certifikaci podle EN 729

EA-10/03 Calibration of Pressure Balances. Dfive EAL G26 http://www.cai.cz | Pfeklad pfislusného dokumentu EA
Kalibrace pistovych tlakomér(

EA-10/07 Calibration of Oscilloscopes. Dfive EA-4/20 http://www.cai.cz | Pfeklad pfislusného dokumentu EA
Kalibrace osciloskoput

EA-10/08 Calibration of Thermocouples. Drive EA-4/21 http://www.cai.cz | Pfeklad prislusného dokumentu EA
Kalibrace termoclanku

EA-10/17 EA Guidelines on the Calibration of Electromechanical Manometers http://www.cai.cz | Pfeklad prislusného dokumentu EA
Kalibrace elektromechanickych tlakomérd

ILAC-G8 Guidelines on Assessment and Reporting of Compliance with Specification, 1996 http://www.cai.cz | Pfeklad dokumentu ILAC
Smérnice k posuzovani a prokazovani shody se specifikaci (zaloZzenych na mérenich
a zkouskach v laboratofi)

ILAC-G17 Introducing the Concept of Uncertainty of Measurement in Testing in Association http://www.cai.cz | Pfeklad prislusného dokumentu EA
with the Application of the Standard ISO/IEC 17025
Zavadéni koncepce stanoveni nejistot zkouseni v navaznosti na aplikaci normy I1SO/
IEC 17025

ILAC-G19 Smérnice pro forenzni laboratore http://www.cai.cz | Pfeklad dokumentu ILAC

CECP 0102 Vykladovy dokument normy ISO/IEC 17025 pro zkusebni metody CEC http://www.cai.cz
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¢) Organizatofi programu zkouseni zpusobilosti

1. Normy a normativni dokumenty (v pfipadé normativnich dokumentl pokyny vydané ISO nebo ISO/IEC)

Oznaceni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Predmét + Vazby a poznamky

ISO/IEC Guide 43-1:1997
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan)

Proficiency testing by interlaboratory
comparisons

— Part 1: Development and operation
of proficiency testing schemes
Zkouseni zpUsobilosti pomoci mezila-
boratorniho porovnani

— Cast 1: Vyvoj a ¢innost programu/
schémat zkouseni zpusobilosti

Ucelem této ¢asti ISO/IEC Pokynu 43:1997 je stanovit vieobecné pozadavky na zp(sobilost
organizatorll programu/schémat zkouseni zpusobilosti, kde zkouseni zpusobilosti je
provadéno prostiednictvim mezilaboratorniho porovnani. Tento pokyn je pouzitelny
nejenom pro organizatory mezilaboratornich porovnani organizujici tato porovnani pro
zkusebni nebo kalibra¢ni laboratore, ale pIné plati i pro organizatory porovnani pro ostatni
organy posuzovani shody, které pripadaji v Gvahu (inspekcni organy, certifika¢ni organy pro
certifikaci produktd), a pro Utvary vyrobcud, které provadéji méreni.

ISO/IEC Guide 43-2:1997
(V CEN ani v CNI dosud
nevydan)

Proficiency testing by interlaboratory
comparisons

— Part 2: Selection and use of profi-
ciency testing schemes by laboratory
accreditation bodies

Zkouseni zpUsobilosti pomoci mezila-
boratorniho porovnani

— Cast 2: Vybér a vyuziti programd/
schémat zkouseni zpUsobilosti
akredita¢nimi organy, které
akredituji laboratore

Ucelem této ¢asti ISO/IEC Pokynu 43:1997 je stanovit vieobecné pozadavky na vybér
a vyuziti programu/schémat zkouseni zpUsobilosti ze strany akredita¢nich organtl. Byt je
v ndzvu naznaceno, Ze se tato cast pokynu tykad pouze akreditacnich organu akreditujicich
laboratore, je opét tfreba zduraznit, Ze vyuziti zkouseni zpUsobilosti se dobudoucna bude
rozsifovat i na oblast inspekénich organd a na oblast certifikacnich organt certifikujicich
vyrobky. V neposledni fadé téz vyrobci, ktefi provozuji systém managementu méreni podle
I1SO 10012:2003, mohou mit jako soucast kontrolniho mechanismu tGcast v néjakém programu/
schématu mezilaboratorniho porovnani nebo obecné zkouseni zpUsobilosti a pak je tento
dokument pouzitelny i pro potreby prislusnych certifika¢nich organa.

2. ILAC (International Laboratory Accreditation Cooperation) — tyka se organizatord programu zkouseni zpusobilosti

Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet Poznamka

ILAC G13:2000

Guidelines for the Requirements for the Competence
of Providers of Proficiency Testing Schemes
Smérnice pro pozadavky na zpusobilost organizator(
programu/schémat zkouseni zpUsobilosti
Dokument prevzat EA

(European co-operation for Accreditation)

Dokument obsahuje pozadavky na zpUsobilost
organizator programu zkouseni zpUsobilosti (pfedevsim
organizatorl programl mezilaboratorniho porovnani).
Vychazi pritom z ISO/IEC Guide 43-1 a 2, ISO/IEC 17025:1999
a prejima v zasadé strukturu, kterou mél ISO/IEC FDIS
17025:1999.

http://www.ilac.org
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3. EA (European co-operation for Accreditation) — tyka se organizatori programt zkouseni zptsobilosti

Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet Poznamka

EA-2/09 (rev.00)

EA Policy on the Accreditation of Providers of Profici-
ency Testing Schemes
Politika EA ve véci akreditace organizatord programi
zkouseni zpUsobilosti

http://www.european-accredi-
tation.org/default_flash.htm

Tyka se harmonizace akreditace v oblasti organi-
zatorl programui/schémat zkouseni zpUsobilosti

z norem a z ISO/IEC Pokynti)

4. Metodické pokyny pro akreditaci Ceského institutu pro akreditaci, 0.p.s (k dostani u CSNI, popt. ke staZeni z internetu, kde viak jsou bez textii prevzatych

Oznaceni Nazev dokumentu Internet Poznamka
dokumentu
MPA 20-01-00 | Akreditace organizator( programu zkouseni zpUsobi- | http:/www.cai.cz
losti — kritéria zpUsobilosti.

d) Certifikacni organy pro certifikaci produktt

1. Normy a normativni dokumenty (v pfipadé normativnich dokumentt pokyny vydané ISO nebo ISO/IEC)

Oznadeni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

EN 45011:1998
CSN EN 45011:1998
(Text této normy vychazi z textu
ISO/IEC Pokynu 65)

General requirements for bodies
operating product certification
systems

Vseobecné pozadavky na organy
provozujici systémy certifikace
vyrobkU

Tato norma je urcena pro posuzovani zpusobilosti certifikacnich organd k vykonu
certifikace produktl. Vymezuje jak organizacni, tak i technické pozadavky, které
musi takovy organ splnovat. Zabyva se téz vymezenim systému kvality certifika¢niho
organu pro certifikaci produktd, obsahem dokumentace, kterou musi mit takovy
certifika¢ni organ zavedenou a udrzovanou v aktudlnim stavu, pozadavky na osoby
pracujici v certifikacnim organu a vlastnim procesem certifikace. V neposledni radé
se téz zabyva vystupy z certifikace (certifikaty, licence, znacky shody) a vztahem
k zdkaznikdm.

S00C IDVZINOINYVH IIDINHOIL AMINHOSGS

7

7



&6

Oznaceni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

ISO/IEC Guide 28:2004
ISO/IEC Pokyn 28:2004
(V CEN ani v CNI dosud nevydan,
pfedpoklada se viak, Ze vyjde ve
specialni publikaci vydané CNI
na podzim roku 2005)

Conformity assessment — Guidance
on a third-party certification system
for products

Posuzovani shody — Navod tykajici
se systému certifikace produktu
tfeti stranou

Tento dokument obsahuje pouzitelny model systému certifikace produktl, pricemz
cilem tohoto navodu neni vytvaret model vylu¢ného charakteru. Autofi dokumentu
jsou si védomi skutecnosti, ze cesty k naplnéni pozadavkl pfislusnych norem
a normativnich dokumentl mohou byt odlisné, a to predevsim v zavislosti na typu
pozadované produktové certifikace. Souc¢asné viak vychazeji i z toho, ze vyuzivani
predchoziho dokumentu navodd - ISO/IEC Pokynu 28:1982 - bylo pomérné Siroké
a tento dokument mél pozitivni oblast. Proto bylo rozhodnuto tento dokument
vydat znovu v tomto pomérné rozsahle revidovaném znéni.

ISO/IEC Guide 53:2005
ISO/IEC Pokyn 53:2005
(V CEN ani v CNI dosud nevydan,
pfedpoklada se viak, Ze vyjde ve
specialni publikaci vydané CNI
na podzim roku 2005)

Conformity assessment — Guidance
on the use of an organization’s
quality management system in pro-
duct certification

Posuzovani shody — Navod na vyuziti
systému managementu jakosti orga-
nizace pfi certifikaci produktu

Existence systému managementu jakosti u organizace Zadajici o certifikaci produktt
je pfinosna jak pro tuto samotnou organizaci, tak i pro certifikacni organ provadéjici
certifikaci produktl. Certifika¢ni organ pro certifikaci produktd, v souladu se
systémem/schématem certifikace podle kterého pracuje, posoudi jak shodu systému
managementu jakosti, tak i shodu samotného produktu se specifikovanymi
pozadavky na produkt. Dokument opét, jako jiz vySe zminény ISO/IEC Pokyn 28,
neni dokumentem vylu¢nym, ktery by specifikoval jen jednu spravnou cestu splnéni
prislusnych pozadavkd.

ISO/IEC Guide 65:1996
ISO/IEC Pokyn 65:1996
(Text v zasadé identicky
s EN 45011:1998)

General requirements for bodies
operating product certification sys-
tems

V3eobecné pozadavky na organy
provozujici systémy certifikace vy-
robk

Tato norma je urcena pro posuzovani zpusobilosti certifika¢nich organt k vykonu
certifikace produktd. Vymezuje jak organizacni, zak i technické pozadavky, které
musi takovy orgdn splfiovat. Zabyva se téz vymezenim systému kvality certifika¢niho
organu pro certifikaci produktd, obsahem dokumentace, kterou musi mit takovy
certifika¢ni organ zavedenou a udrzovanou v aktualnim stavu, pozadavky na osoby
pracujici v certifika¢nim organu a vlastnim procesem certifikace. V neposledni radé
se téz zabyva vystupy z certifikace (certifikaty, licence, znacky shody) a vztahem
k zakaznikdm.

ISO/IEC Guide 67:2004
ISO/IEC Pokyn 67:2004
(V CEN ani v CNI dosud nevydan,
predpoklada se vsak, Ze vyjde ve
specialni publikaci vydané CNI
na podzim roku 2005)

Conformity assessment -- Fundamen-
tals of product certification
Posuzovani shody — Zaklady certifi-
kace produktt

Tento dokument popisuje Cinnosti provadéné pfri certifikaci produktl, stanovuje
zakladni prvky a typy certifikace produktt a predvadi nékteré, cesty jejich kombinace
pfi ndvrhu systému certifikace. Navod dale specifikuje rizné ¢innosti které certifikace
produktt mize zahrnovat. Jsou zde diskutovany rizné zpisoby kombinace pfislusnych
prvka v rdmci vyse zminéného navrhu systému certifikace produktd. Navod poslouzi
tedy tém, kdo navrhuji nebo modifikuji stavajici systém certifikace produktd.
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2. IAF (International Accreditation Forum) - tyka se oblasti certifikace produkti

Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet

Poznamka

IAF

IAF Guidance on Guide 65:1996
(Smérnice IAF o ISO/IEC Pokynu 65:1996)

http://www.iaf.nu

Tyka se pouze certifikacnich organt pro cer-
tifikaci produktd

— vykladovy dokument k ISO/IEC Guide 65

a k EN 45011

3. EA (European

co-operation for Accreditation) — tyka se oblasti certifikace produktui

Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet

Poznamka

EA-6/01 (rev.00)

Guidelines on the Application of EN 45011 (previously
EAC-G2)
Smérnice k pouzivani EN 45011 (dfive znacena EAC-G2)

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Vychazi z vyse zminéného dokumentu IAF

EA-6/02 (rev.00)

Guidelines on the Use of EN 45011 and EN 45012 for Certi-
fication to EN 729

Smérnice EA k pouzivani EN 45011 a EN 45012 pro certifi-
kaci podle EN 729

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Specificky dokument tykajici se certifikace
v oblasti svaru a svafovani

4. Metodické pokyny pro akreditaci Ceského institutu pro akreditaci, o.p.s (k

z norem a z ISO/

IEC Pokynti)

dostani u €SNI, popt. ke stazeni z i

nternetu, kde v3ak jsou bez text pfevzatych

Oznaceni . |
dokumentu Nazev dokumentu Internet Poznamka
MPA 40-01-99 | K aplikaci CSN EN 45011. Vieobecné pozadavky na organy | http://www.cai.cz Ceskéa verze dokumentu EA-6/01

provozujici systémy certifikace vyrobkd v akredita¢nim sys-
tému Ceské republiky.

Zménovy list 01/04
K aplikaci pozadavkd CSN EN 45011. Vyuziti nejistot mére-
ni pri certifikaci vyrobkd.

http://www.cai.cz

5. Dokumenty EA, ILAC a IAF vydané Ceskym institutem pro akreditaci, o.p.s

(k dostani u €SNI, popt. ke stazeni

z internetu)

Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet

Poznamka

EA-6/02

Guidelines on the Use of EN 45011 and EN 45012 for Certi-
fication to EN 729, MAR 2000

Smérnice EA k pouzivani EN 45011 a EN 45012 pro certifi-
kaci podle EN 729

http://www.cai.cz

Preklad pfislusného dokumentu EA
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e) Certifikacni organy pro certifikaci systému managementu

1. Normy a normativni dokumenty (v pfipadé normativnich dokumentl pokyny vydané ISO nebo ISO/IEC)

Oznaceni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Predmét + Vazby a poznamky

. EN'45012:1998
CSN EN 45012:1998
(Text této normy vychazi
z textu ISO/IEC Pokynu 62)

General requirements for bodies operating
assessment and certification/registration

of quality systems

V3eobecné pozadavky na organy provadéjici
posuzovani a certifikaci/registraci systému jakosti

Tato norma je urena pro posuzovani zpusobilosti certifika¢nich organa
k vykonu certifikace systémi managementu kvality. Vymezuje jak organizacni,
tak i technické pozadavky, které musi takovy organ splrovat. Zabyva se téz
vymezenim systému kvality certifikacniho organu pro certifikaci systému
managementu kvality, obsahem dokumentace, kterou musi mit certifikacni
orgdn zavedenou a udrZovanou v aktudlnim stavu, pozadavky na osoby
pracujici v certifika¢nim orgdnu a vlastnim procesem certifikace. V neposledni
radeé se téz zabyva vystupy z certifikace a vztahem k zakaznikdam.

ISO/IEC DIS 17021 Conformity assessment — Requirements for bo-
dies providing audit and certification of manage-
ment systems

Posuzovani shody — Pozadavky na organy posky-

tujici audit a certifikaci systémd managementu

Zatim v ndvrhu. PGjde o vyznamnou zménu, u které se prepokladaji rozsahlé
zény pozadavkl kladenych na tyto certifika¢ni organy. Jde téz o soulad
s normami fady 1SO 9000.

2. IAF (International Accreditation Forum) - tyka se certifikace systémi managementu kvality

Smérnice pro aplikaci Pokynu 62:1996

Oznaceni Nazev dokumentu Internet Poznamka
dokumentu
IAF GD 2:2003 | Guidance on the Application of http://www.iaf.nu Tyka se certifika¢nich organu pro certifikaci

systému managementu kvality

IAF IAF Guidance in the Application of 1S09001:2000
Smérnice IAF pro aplikaci 1ISO9001:2000

http://www.iaf.nu

Tyka se pouziti normy ISO 9001:2000

3. EA (European co-operation for Accreditation) — tyka se certifikace systémi managementu kvality

Oznaceni

dokumentu Nazev dokumentu

Internet Poznamka

EA-7/01 (rev.02) | EA Guidelines on the Application of EN 45012
EA smérnice pro aplikaci EN 45012

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Vychdzi z vyse zminéného dokumentu IAF

EA-6/02 (rev.00) | Guidelines on the Use of EN 45011 and EN 45012 for Cer-
tification to EN 729

Smérnice EA k pouzivani EN 45011 a EN 45012 pro certifi-
kaci podle EN 729

http://www.european-accredita-
tion.org/default_flash.htm

Specificky dokument tykajici se certifikace
v oblasti svard a svarovani
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4. Metodické pokyny pro akreditaci Ceského institutu pro akreditaci, o.p.s (k dostani u CSNI, popt. ke stazeni z internetu, kde viak jsou bez textii prevzatych
z norem a z ISO/IEC Pokynti)

Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet

Poznamka

MPA 50-01-02

K aplikaci CSN EN 45012. Véeobecné pozadavky na orgény provadé-
jici posuzovani a certifikaci/registraci systém( jakosti v akreditacnim
systému Ceské republiky

http://www.cai.cz

Ceska verze dokumentu EA-701

Zménovy list 01/03

http://www.cai.cz

Zménovy list 02/03

http://www.cai.cz

Zménovy list 01/04

Posuzovani zpUlsobilosti zadateld o akreditaci k vykonu certifika-
ce systémU managementu bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci
(BOZP) organizaci — OHSAS18001

http://www.cai.cz

Zménovy list 02/04
Posuzovani zpUsobilosti Zadatelt o akreditaci k vykonu certifikace
systému managementu bezpecnosti informaci (ISMS)

http://www.cai.cz

5. Dokumenty EA, ILAC a IAF vydané Ceskym institutem pro akreditaci, o.p.s (k dostani u CSNI, pop¥. ke stazeni z internetu)

Oznaceni
dokumentu

Nazev dokumentu

Internet

Poznamka

EA-6/02

Guidelines on the Use of EN 45011 and EN 45012 for Certification
to EN 729, MAR 2000

Smérnice EA k pouzivani EN 45011 a EN 45012 pro certifikaci pod-
le EN 729

http://www.cai.cz

Preklad pfislusného
dokumentu EA
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f) Inspekcni organy

1. Normy a normativni dokumenty (v pfipadé normativnich dokumentl pokyny vydané ISO nebo ISO/IEC)

Oznaceni normy
150 net:ic;\IISOIIEC Nazev (anglicky/cesky) Predmét + Vazby a poznamky
CSN
ISO/IEC 17020:1998 General criteria for the operation of various | Tato norma se tedy vztahuje na funkce organd, jejichz ¢innost mize zahrnovat
. ENISO/IEC 17020:2004 types of bodies performing inspection zkoumani materiall, produktd, montazi, zafizeni, procest, pracovnich postupt
CSN ISO/IEC EN 17020:2005 | VSeobecna kritéria pro ¢innost riznych typl [ nebo sluzeb a stanoveni jejich shody s pozadavky véetné nasledného predlozeni
(Text této normy je identicky | organu provadéjicich inspekci zprav o vysledcich téchto cinnosti zakazniklm, a pokud je to pozadovano, pak
s textem predchozi evropské i dohlizejicim opravnénym organdm. Inspekce produktl, montazi nebo zatizeni
normy EN 45004) se mUze tykat vSech stadii v ramci Zivotniho cyklu téchto polozek véetné stadia
navrhu. Takovd prace vyzaduje zpravidla pfi poskytovani sluzby a zvlasté pri
posuzovani shody uplatnéni odborného usudku.

2. IAF (International Accreditation Forum) - tyka se certifikace systémd managementu kvality

Oznaceni . .
dokumentu Nazev dokumentu Internet Poznamka
IAF/ILAC-A4:2004 Guidance on the application of ISO/IEC 17020:1998 http://www.iaf.nu Jedna se o spole¢ny dokument navodu IAF
Smérnice pro aplikaci ISO/IEC 17020:1998 a ILAC k mezinarodni normé ISO/IEC 17020

3. EA (European co-operation for Accreditation) — tyka se inspekénich organt

Oznaceni Nazev dokumentu Internet Poznamka
dokumentu

EA-IAF/ILAC A4:2004 | EA IAF/ILAC Guidance on the Application of ISO/IEC http://www.european-accredi- | Spole¢ny vykladovy dokument EA IAF/ILAC
17020 tation.org/default_flash.htm k normé ISO/IEC 17020
EA IAF/ILAC Smérnice pro aplikaci ISO/IEC 17020

EA-5/02 (rev.00) Guidance on the application of EN 45004 in recurrent http://www.european-accredi- | Tyka se tzv. stanic technické kontroly
inspection of motor vehicles tation.org/default_flash.htm vozidel
Smérnice pro aplikaci EN 45004 pfi opakovanych inspek-
cich motorovych vozidel
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4. Metodické pokyny pro akreditaci Ceského institutu pro akreditaci, 0.p.s (k dostani u CSNI, popt. ke staZeni z internetu, kde viak jsou bez textii prevzatych
z norem a z ISO/IEC Pokynti)

Oznaceni Nazev dokumentu Internet Poznamka
dokumentu
MPA 80-01-05 For application of EN 45004 General criteria for the | http://www.cai.cz | Rozsahly vykladovy a navodovy dokument podrobné

operation of various types of bodies performing inspection
K aplikaci CSN EN 45004. Vseobecna kritéria pro ¢innost
rGznych typl organ provadéjicich inspekci v akreditacnim
systému Ceské republiky

komentujici normu EN 45004 (totozna s ISO/IEC 17020)
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PRILOHA 5 - PREHLED NOREM A NORMATIVNICH DOKUMENTU A NORMATIVNICH
DOKUMENTU Z OBLASTI SYSTEMU MANAGEMENTU (KVALITY, MERENI ATD.)

Oznaceni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

I1SO 9000:2000
. EN'I1SO 9000:2000
CSN EN I1SO 9000:2001

Quality management systems

- Fundamentals and vocabulary
Systémy managementu jakosti
— Zaklady, zasady a slovnik

V této mezinarodni normé jsou popsany zaklady systémU managementu kvality, které
jsou pfedmétem norem fady I1SO 9000. V normé jsou déle definovany pojmy souvisejici
se systémy managementu kvality. Norma je ureno pro ty, kdo chtéji zavést a uplatriovat
systém managementu kvality, pro ty, ktefi chtéji, aby jejich dodavatelé zavedl|i systém
managementu kvality, aby mohli mit divéru v kvalitu jejich produktl, pro uZivatele
a spotrebitele produktd, pro ty, ktefi maji zajem na sjednoceni terminologie v daném
oboru, pro organy posuzujici shodu, pro ty, kdo poskytuji poradenstvi nebo skoleni
a vycvik v oblasti systémud managementu kvality, pro ty, kdo vyvijeji normy.

I1SO 9001:2000
. ENI1SO 9001:2000
CSN EN ISO 9001:2002

Quality management systems
— Requirements

Systémy managementu jakosti
— Pozadavky

Tato mezindrodni norma je stanovena pozadavky tykajicimi se systému managementu
kvality. Pouzivaji ji organizace, které chtéji prokazat svou schopnost trvale poskytovat
produkty, které splnuji pozadavky zakazniku a jsou ve shodé s pravnimi predpisy, a dale
ji pouzivaji organizace, jejichz cilem je zvysit spokojenost zakaznikl prostfednictvim
efektivniho vyuzivani systému managementu kvality vcetné procesu neustalého
zlepsovani a neustadlého zajisténi spokojenosti zakaznikl a souladu s prislusnymi
pravnimi predpisy. VSechny pozadavky této normy jsou obecné a mohou byt pouzity
u vsech typu organizaci bez ohledu na jejich velikost, typ produkce ¢i organizacni
usporadani. Pokud viak nemohou byt nékteré pozadavky této normy presto pouzity,
pak je mozno jejich pouziti zvazit. Pokud nejsou nékteré pozadavky pouzity, pak nelze
prohlasovat shodu s touto normou. Vyjimkou je situace, kdy pozadavky, které nejsou
pouzity, spadaji do kapitoly 7 normy (realizace produktu) a kdy nepouziti téchto
pozadavkl nemad vliv na schopnost organizace poskytovat produkt, ktery splniuje
pozadavky zékaznika a pravnich predpist.

I1SO 9004:2000
. ENI1SO 9004:2000
CSN EN ISO 9004:2002

Quality management systems

— Guidelines for performance improvements
Systémy managementu jakosti

— Smérnice pro zlepSovani

Tato mezinarodni norma je smérnici, ktera jde za hranice pozadavk( stanovenych v ISO
9000:2000 s cilem pomoci organizacim pfi zajisténi efektivity a komplexnosti systému
managementu kvality a dale s cilem soustavného zlep3ovani vykonnosti organizace.
Ve srovnani s ISO 9001 je mozno konstatovat, Ze pozadavky na spokojenost zdkaznika
a na kvalitu produkce jsou dale rozsifeny a zahrnuji spokojenost zainteresovanych
stran a vykonnost organizace. Tato norma je pouzitelnd pro procesy realizované
v dané organizaci a mlze byt vyuZita i v jednotlivych ¢astech organizace. Zaméruje
se na dosazeni trvalého zlepsovani, které je hodnoceno prostfednictvim spokojenosti
zékazniku a daldich zainteresovanych stran. Tato norma obsahuje navody a doporuceni.
Jejim zdmérem neni byt vyuzivana v ramci certifikace a neni ani navodem, ktery by
certifikaci usnadroval z pohledu navodu k zavedeni a uplatnéni ISO 90001.
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Oznadeni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

ISO/TS 16949:2002

CSN I1SO/TS 16949:2002

Quality management systems

— Particular requirements for the application
of 1S0:9001:2000 for automotive production
and relevant service part organizations
Systémy managementu jakosti

— Zvlastni pozadavky na pouzivani ISO
9001:2000 v organizacich zajistujicich
sériovou vyrobu a vyrobu nahradnich dilt

v automobilovém primyslu

Tato technicka specifikace definuje ve spojeni s ISO 9001:2000 pozadavky na systém
managementu jakosti v oblasti navrhu a vyvoje, vyroby a tam, kde to pfichazi
v Uvahu, téZ sluzby v oblasti instalace a montaze a sluzby vztahujici se k produktdm
automobilového primyslu. Tato technickd specifikace se pouzivd na pracovistich,
kde jsou vyrabény z divodu vyroby nebo sluzeb zakaznikem specifikované soucasti.
Podplrna pracovisté, at jiz v misté organizace nebo jakkoli vzdalena (konstruké¢ni
kancelare, design, distribuc¢ni centra), jsou predmétem auditu na misté, protoze
podporuji funkci celé organizace. Nemohou vsak ziskat samostatnou certifikaci podle
této technické specifikace. Tato technicka specifikace maze byt vyuzita pro dodavatelské
fetézce automobilového pramyslu.

ISO 10005:2005

CSN 1SO 10005:1997
(Revize normy z roku
2005 bude vydana
v CNI)

Quality management systems
— Guidelines for quality plans
Systémy managementu jakosti
- Smérnice pro plany jakosti

Tato mezindrodni norma obsahuje pokyny a ndvody pro rozvoj,m prezkoumani,
akceptaci, vyuziti a revizi plani kvality. Je pouzitelnd bez ohledu na to, zda ma
organizace systém managementu podle I1ISO 9001:2000. Tato norma je pouzitelna
u plana kvalit tykajicich se procesu, produktu, projektu nebo kontraktu u organizaci
pUsobicich v jakémkoli odvétvi primyslu a jejichz vystupem jsou libovolné produkty.
Prednostné je zamérena na realizaci produktu a neni ndvodem na organizaci planovani
v ramci systému managementu jakosti. Jde o normu obsahujici instrukce, pokyny
a navody a neni zamyslena pro vyuziti pfi certifikaci/registraci.

ISO 10006:2003

¢SN 1SO 10006:2003

Quality management systems

— Guidelines for quality management
in projects

Systémy managementu jakosti

— Smérnice pro management jakosti
projektt

Tato mezinarodni norma je smérnici pro pouziti managementu kvality v oblasti projektt.
Je pouzitelnd u projekta rdznych stupnd slozitosti, velkych i malych, kratkodobych
i dlouhodobych, bez ohledu na prostfedi a druh produktu nebo procesu, kterého se
projekt tyka. To ovSem vede k nezbytnosti upravit si tuto smérnici na miru. Tato norma
neni sama o sobé ndvodem k managementu projektu. Norma neni zamyslena pro
vyuziti v rdmci certifikace/registrace.

ISO 10007:2003

CSN 1SO 10007:2004

Quality management systems

— Guidelines for configuration management
Systémy managementu jakosti

- Smérnice managementu konfigurace

Tato mezindrodni norma je smérnici vyuzitelnou v oblasti managementu konfigurace
v rdmci organizace. Je pouzitelna k podpore produktl od jejich zakladniho navrhu do
jejich likvidace. Nejprve jsou naznaceny otazky spojené s odpovédnosti a pravomocemi
a pak je popisovan proces managementu konfigurace, ktery zahrnuje planovani
managementu konfigurace, stanoveni konfigurace, fizeni zmén, evidenci stavu
konfigurace a auditovani konfigurace. Norma neni zamyslena pro vyuziti v ramci
certifikace/registrace.

ISO 10002:2004

¢SN 1SO 10002:2005

Quality management systems

- Customer satisfaction — Guidelines for
complaints handling in organisations
Systémy managementu jakosti. — Spokoje-
nost zakaznika — Smérnice pro vyfizovani
stiznosti v organizacich

Tato mezinarodni norma poskytuje pokyny a navody tykajici se procesu vyrizovani
stiznosti v ramci organizace tykajicich se produktl. Zahrnuje planovani, navrh, provoz,
udrzbu a zlep3ovani. Popisovany proces vyfizovani stiznosti je vhodny k vyuziti jako
jeden z procesu celkového systému managementu kvality. Tato norma neni pouzitelna
pfi sporech tykajicich se reseni problém( mimo organizaci nebo pracovnich sporu.
Norma neni zamyslena pro vyuziti v rdmci certifikace/registrace.

S00C IDVZINOINYVH IIDINHOIL AMINHOSGS



Lol

Oznadeni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

ISO 10012:2003
. EN'ISO 10012:2003
CSN EN ISO 10012:2003

Measurement management systems

- Requirements for measurement processes
and measuring equipment

Systémy managementu méfeni.

— PoZadavky na procesy méreni a méfici
vybaveni

Tato mezinarodni norma stanovuje obecné pozadavky a poskytuje navody na
management procesu méfeni a metrologické konfirmace méficiho vybaveni
pouzivaného pro podporu a prokazani shody s metrologickymi pozadavky. Stanovuje
pozadavky na management kvality systému managementu méreni jako ¢ast celkového
systému managementu a zajistuje, Ze jsou metrologické pozadavky splnény. Norma nenfi
zamyslena pro pouziti jako pozadavkovy dokument pro prokazani shody s normami
ISO 9001 nebo ISO 14001 nebo s jakoukoli jinou normou. Zainteresované strany
mohou vzdjemné dohodnout vyuziti této normy za ucelem zabezpeceni pozadavkl
na systém managementu méfeni pfi certifikaci/registraci. Pro stanoveni jednotlivych
prvka ovliviujicich vysledky méreni, jako jsou napf. podrobnosti o metodach méreni,
zpusobilost osob, mezilaboratorni porovnani atd., jsou predmétem jinych norem. Tato
norma neni zamyslena jako nahrada nebo jako doplnék pozadavku ISO/IEC 17025.

ISO/TR 10013:2001

¢SN ISO/TR 10013:2001

Gudelines for quality management systém
documentation

Smérnice pro dokumentaci systému
managementu jakosti

Tato technickd zprava se zabyvd dokumentaci — vcetné zakladniho dokumentu,
tj. prirucky kvality — tykajici se postupu systému managementu méfeni a systému
fizeni dokumentu, ve kterém jsou zajistény vsechny potiebné postupy pro tvorbu
dokumentu, vydavani dokumentu, kontroly dokumentd, prezkoumavani dokumenta,
jakoz i stahovani dokumentt, ptipadné pouzivani dokumentl neplatnych, archivaci
dokumentu atd.

ISO/TR 10014:1998

¢SN ISO/TR 10013:1999

Gudelines for managing the economics
for quality
Smérnice pro management ekonomiky jakosti

Tato technickd zprdva se zabyva managementem ekonomiky kvality. Norma neni
zamyslena pro vyuziti v ramci certifikace/registrace.

ISO 10015:1999

CSN 1SO 10015:2001

Quality management — Guidelines
for training
Management jakosti — Smérnice pro vycvik

Tato mezindrodni norma mé pomoci organizacim pfi stanoveni pravidel vycviku osob,
které jsou jejich zaméstnanci. Norma neni zamyslena pro vyuziti v rdmci certifikace/
registrace.

ISO/TR 10017:2003

CSN ISO/TR 10017:2004

Guidance on statistical techniques
for I1SO 9001:2000

Navod k aplikaci statistickych metod
v I1SO 9001:2000

Tato technicka zprava poskytuje navody pro vybér odpovidajicich statistickych nastrojd,
které mohou byt organizaci uzitecné pfi vyvoji, zavadéni, uplatfiovani, udrzovani
a zlepSovani systému managementu jakosti, ktery je ve shodé s ISO 9001. VSude tam,
kde byla v ISO 9001 identifikovana potreba kvantitativnich dat, byly pfifazeny k témto
souborim dat vhodné statistické metody slouzici k jejich zpracovani a identifikaci.
Seznam statistickych metod a postupl uvedeny v této technické zpravé neni ani Uplny
ani vyclerpdvajici a neznamend, Zze by nemohly byt pouzity i jiné, zde neuvedené,
statistické metody. Tato technicka zprava také napevno nepredepisuje pouziti v ni
zminénych metod a postupl. Tato technickd zprdva neni zamyslena pro pouziti ve
smluvnich, pravnich nebo jinych vztazich a také neni zamysleno jeji pouziti pro potfeby
certifikace/registrace. Nelze ji téz povazovat za néjaky pozadavkovy seznam statistickych
metod, které je nutno v rdmci systému managementu kvality, ktery je v souladu s ISO
9001, pouzivat. Na druhou stranu pouziti vhodnych statistickych metod mlze pomoci
zvysit efektivitu systému managementu kvality.
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Oznadeni normy
ISO nebo ISO/IEC
EN
CSN

Nazev (anglicky/cesky)

Pfedmét + Vazby a poznamky

ISO 10019:2005

(bude vydana v NI
v roce 2005)

Guidelines for selection of quality
management system consultants and use
their services

Smérnice pro vybér konzultantd systému
managementu kvality a vyuziti jejich sluzeb

Tato mezindrodni norma poskytuje pokyny a navody pro vybér pfislusnych
konzultantl a vyuziti jejich sluzeb. Je ur¢ena, aby pomohla organizacim pfi vybéru
téchto konzultantl. Podava informace o procesu hodnoceni jejich zpUsobilosti s cilem
zabezpeceni, Zze potrfeby a ocekavani organizace budou spinény.

ISO 19011:2002
. EN'ISO 19011:2002
CSN EN ISO 19011:2003

Guidelines for quality and/or environmental
management systems auditing

Smérnice pro auditovani systému manage-
mentu jakosti a/nebo systému environmen-
tdlniho managementu

Tato mezinarodni norma poskytuje pokyny a navody tykajici se zakladnich principu
auditovani, fizeni programu auditl, provadéni auditd systémd managementu
a stanovuje pozadavky na zpUsobilost pfislusnych osob audity provadéjicich. Je
pouzitelna ve vSech organizacich pro provadéni jak auditll internich, tak i externich,
popf. pro fizeni programu téchto auditu.

ISO/CD 10001
(bude vydan)

Quality management — Customer satisfaction
— Guidelines for codes of conduct
Management jakosti — Spokojenost zdkazni-
ka — Smérnice pro zasady chovani

ISO/CD 10003
(bude vydan)

Quality management — Customer satisfac-
tion — Guidelines for external customer dis-
putes resolution

Management jakosti — Spokojenost zakaz-
nika — Smérnice pro feseni sporu s externi-
mi zakazniky

ISO/DIS 10014
(Bude vydan)

Quality management systems

— Guidelines for realizing financial and eco-
nomic benefits

Systémy managementu kvality

— Smérnice pro realizaci finan¢nich a eko-
nomickych prinosU
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PRILOHA 6 — PREHLED

SMERNICEMI NAWI A MID STANOVENYCH POSTUPU POSUZOVANI

SHODY PRO JEDNOTLIVE SKUPINY MERIDEL

Druhy méfidel

Postupy posuzovani shody
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Prezkouseni typu (modul B) ve spojeni
s prohlasenim o shodé s typem zalozeném na
ovérovani vyrobku (modul F)

Prezkouseni typu (modul B) ve spojeni
s prohlasenim o shodé s typem zalozeném na
zabezpecovani jakosti vyroby (modul D)

Prohlaseni o shodé zalozené na kompletnim
zabezpeceni jakosti a prezkoumani navrhu
(modul H1)

Prohlaseni o shodé zalozené na ovérovani
jednotlivého vyrobku (modul G)

Prezkouseni typu (modul B) ve spojeni

s prohlasenim o shodé s typem zalozeném na
zabezpeceni jakosti vystupni kontroly vyrobku
a zkouseni (modul E)

Prohlaseni o shodé zaloZzené na
zabezpecovani jakosti vyroby (modul D1)

Prohlaseni o shodé zalozené na ovéfovani
vyrobku (modul F1)

Prohlaseni o shodé zaloZzené na komplexnim
zabez-pecovani jakosti (modul H)

Prohlaseni o shodé zalozené na internim fizeni
vyroby vcetné zkouseni vyrobku
notifikovanou osobou (modul A1)

Vysvétlivky
Smérnici NAWI

Prohlaseni o shodé zaloZzené na zabezpeceni
jakosti vystupni kontroly vyrobka a zkouseni
(modul E1)

nebo MID stanoveny
mozny postup
posuzovani shody

7
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PRILOHA 7 - VYVOJOVE DIAGRAMY POSUZOVANIi SHODY U MERIDEL UVADENYCH
NA TRH A DO PROVOZU

Vyvojovy diagram postupt pro posuzovani shody podle Measuring Instruments Directive (MID) — smérnice
Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES, o méfidlech, z 31. brezna 2004 — vodoméry, plynoméry,
elektroméry k méreni ¢inné energie, méridla tepla, taxametry, analyzatory vyfukovych plyni

Prohlaseni o shodé zaloZené na
komplexnim zabezpecfovani jakosti
a prezkoumani navrhu.

Modul H1 - P¥iloha H1 MID

Vybér I—ll
vyrobce . . C € M XX
PrezkousSeni typu. A A
Modul B — Priloha B MID ]
Pouziti
| Vyrobce méfidla
Prohlaseni o shodé typem
zaloZené na zabezpecovani
. jakosti vyrobniho procesu.
Vybér Modul D — P¥iloha D MID
vyrobce
Prohlaseni o shodé typem ]
zaloZené na ovérovani
vyrobki.
Modul F — Priloha F MID
C1. 2, odst. 2 + jiné Pokud neni regulace podle MID, nesmi ] Méﬁd!o nema oz.naé’eni
pouiti ne pouZiti na byt pouZivana Zidna jina regulace. p CE ani metrologické
zakladé €. 2, odst. 1 Znalky a oznadeni zaleZi na vyrobci. J oznaceni
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Vyvojovy diagram postupu pro posuzovani shody podle Measuring Instruments Directive (MID) — smérnice
Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES, o méridlech, z 31. bfezna 2004 — mé¥ici systémy pro kontinualni
a dynamické méreni mnozstvi kapalin jinych nez voda, elektronické systémy vah s automatickou cinnosti

a elektronicka méridla pro méfeni rozméri

Vyrobce

PouZiti
méridla

Prohlaseni o shodé zaloZené na komplexnim zabezpecovani
jakosti a pFezkoumani navrhu. Modul H1 — P#iloha H1 MID

Prohlaseni o shodé zaloZené na ovérovani
jednotlivého vyrobku.
Modul G — P¥iloha G MID

PiezkousSeni typu.
Modul B — Priloha B MID

Prohlaseni o shodé typem
zaloZené na zabezpecovani
jakosti vyrobniho procesu.

Vybér Modul D — P¥iloha D MID
vyrobce

Prohlaseni o shodé typem
zaloZené na ovérovani
vyrobkii.

Modul F - Priloha F MID

hd

Cl. 2, odst. 2 + jiné
pouZiti neZ pouZiti na
zakladé ¢l. 2, odst. 1

Pokud neni regulace podle MID, nesmi
byt pouziviana Zadna jina regulace. »
ZnacKy a oznaceni zaleZi na vyrobci. J

] MéFidlo nema oznaceni
CE ani metrologické
oznaceni
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Vyvojovy diagram postupu pro posuzovani shody podle Measuring Instruments Directive (MID) — smérnice
Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES, o méridlech, z 31. bfezna 2004 — mechanické systémy vah

Pouziti
méridla

| Vyrobce

Prohlaseni o shodé zaloZené na komplexnim zabezpecovani
jakosti a pFezkoumani navrhu. Modul H1 - P#iloha H1 MID

Prohlaseni o shodé zaloZené na ovérovani jednotlivého
vyrobku. Modul G — Ptiloha G MID
Prohlaseni o shodé zaloZené na zabezpecovani jakosti
vyrobniho procesu. Modul D1 — Pfiloha D1 MID
N

Prohlaseni o shod& zaloZené na ovéfovani C € M XX
vyrobkii. Modul F1 — Priloha F1 MID

Vybér
vyrobce

Piezkouseni typu. Modul B — P¥iloha B MID I

Vybér
vyrobce

Cl 2, odst. 2 + jiné
pouZiti neZ pouziti
na zakladé ¢l. 2,

Prohlaseni o shodé typem zaloZené na zabezpecovani
jakosti vyrobniho procesu. Modul D — Pfiloha D MID

Prohlaseni o shodé s typem zaloZené na zabezpeceni
jakosti vystupni kontroly vyrobku a zkouSeni.
Modul E — P¥iloha E MID

Prohlaseni o shodé typem zaloZené na ovéiovani vyrobkii.
Modul F - Priloha F MID

———? e \a——

Pokud neni regulace podle MID, nesmi byt pouZivana Zadna Méf¥idlo nemé oznaceni CE ani
jina regulace. Znacky a oznaceni zaleZi na vyrobci. metrologické oznaceni
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Vyvojovy diagram postupu pro posuzovani shody podle Measuring Instruments Directive (MID) — smérnice
Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES, o méridlech, z 31. brezna 2004 - elektromechanické systémy vah

Prohlaseni o shodé zaloZené na komplexnim zabezpecovani
jakosti a pfezkouméani navrhu. Modul H1 — P¥iloha H1 MID

Vybér
vyrobce

Prohlaseni o shodé zaloZené na ovéiovani jednotlivého
vyrobku. Modul G — Ptiloha G MID
v

C € [mxx]

AAA

Pouziti

| Vyrobce méridla Prezkouseni typu. Modul B — Pfiloha B MID I

Prohlaseni o shodé typem zaloZené na zabezpecovani
jakosti vyrobniho procesu. Modul D — P¥riloha D MID

Vybér
vyrobce

ProhlaSeni o shodé s typem zaloZené na zabezpeceni
jakosti vystupni kontroly vyrobkiu a zkouSeni.
Modul E — Priloha E MID

Prohlaseni o shodé typem zaloZené na ovérovani vyrobki
Modul F — Ptiloha F MID

——? e \——

Cl. 2, odst. 2 + jiné
pouZiti neZ pouZziti
na zakladé ¢l. 2,

Pokud neni regulace podle MID, nesmi byt pouZivana Zadna Mgéf¥idlo nema oznaceni CE ani
jina regulace. Zna¢ky a oznadeni zaleZi na vyrobci. metrologické oznaceni
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Vyvojovy diagram postuptd pro posuzovani shody podle Measuring Instruments Directive (MID) — smérnice

Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES, o méridlech, z 31. bfezna 2004 - ztélesnéné miry — hmotné délkové

| Vyrobce

Pouziti
méridla

Modul F1 - Priloha F1 MID

Prohlaseni o shodé zaloZené na ovérovani vyrobki.

Prohlaseni o shodé zaloZené na zabezpecovani jakosti
vyrobniho procesu. Modul D1 — Pfiloha D1 MID

Prohlaseni o shodé zaloZené na komplexnim

Prohlaseni o shodé zaloZené na ovéfovani jednotlivého

v
ce
A

PiezkousSeni typu. Modul B — Priloha B MID I

ClL2, Vybér
odst. 1 vyrobce zabezpecovani jakosti.
Modul H — Priloha H MID
vyrobku. Modul G — Pf¥iloha G MID
J
Vybér
vyrobce Prohlaseni o shodé typem zaloZené na zabezpecovani

Cl. 2, odst. 2 + jiné

jakosti vyrobniho procesu. Modul D — Pfiloha D MID

pouZiti neZ pouZziti

na zakladé ¢l. 2,

Pokud neni regulace podle MID, nesmi byt pouZivana Zadna
g p 5 Yy
jina regulace. Znacky a oznaceni zaleZi na vyrobci.

Méridlo nema oznaceni CE ani
metrologické oznaceni

S00Z IDVZINOINYVH IDDINHOIL AMINHOSGS



60.

Vyvojovy diagram postupu pro posuzovani shody podle Measuring Instruments Directive (MID) — smérnice

Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES, o méridlech, z 31. bfezna 2004 — ztélesnéné miry - odmérné nadoby

| Vyrobce

PouZziti
méridla

Prohlaseni o shodé zaloZené na internim Fizeni vyroby a zkouseni
vyrobku autorizovanym subjektem. Modul A1 — P¥iloha A1 MID

Prohlaseni o shodé zaloZené na ovéfovani vyrobki.
Modul F1 — Ptiloha F1 MID
Prohlaseni o shodé zaloZené na zabezpecovani jakosti
vyrobniho procesu. Modul D1 — Piiloha D1 MID
vy

Prohliseni o shodé zaloZené na komplexnim C € M XX
zabezpecovani jakosti. Modul H — Priloha H MID

Vybér
vyrobce

Prohlaseni o shodé zaloZené na zabezpeceni jakosti vystupni
kontroly vyrobku a zkouseni. Modul E1 — Piiloha E1 MID

Pi'ezkouseni typu. Modul B — Piiloha B MID I

Vybér
vyrobce

Cl. 2, odst. 2 + jiné
pouZiti neZ pouZziti
na zakladé ¢l. 2,

Prohlaseni o shodé typem zaloZené na zabezpecovani jakosti
vyrobniho procesu. Modul D — Priloha D MID

Prohlaseni o shodé s typem zaloZené na zabezpeceni jakosti vystupni ]

kontroly vyrobki a zkouSeni. Modul E — P¥iloha E MID l
Pokud neni regulace podle MID, nesmi byt pouZivana Zadna Méiidlo 1.1en}zi OZ“%Ee‘,“’ CE ani
jina regulace. Zna¢ky a oznadeni zaleZi na vyrobci. metrologické oznaceni
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Vyvojovy diagram postupu pro posuzovani shody podle Measuring Instruments Directive (MID) - smérnice

Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES, o méridlech, z 31. bfezna 2004 - elektromechanickd méfidla pro

Prohlaseni o shodé zaloZené na ovéfovani vyrobki. Modul F1 — Pfiloha F1 MID
—
Prohlaseni o shodé zaloZené na zabezpedeni jakosti vystupni kontroly
vyrobki a zkouseni. Modul E1 — Priloha E1 MID
Prohlaseni o shodé zaloZené na zabezpecovani jakosti vyrobniho
procesu Modul D1 — Pfiloha D1 MID
Vybér Prohlaseni o shodé zaloZené na komplexnim zabezpecovani jakosti
vyrobce Modul H — Pfiloha H MID
vy
Prohlaseni o shodé zaloZené na komplexnim
zabezpecfovani jakosti a prezkoumani navrhu. C € | M XX |
Modul H1 - Priloha H1 MID
AAA
POUiiti o r w ~ r oA e e 3
Vvrobce méfidla Prohlaseni o shodé zaloZené na ovérovani jednotlivého vyrobku.
| y Modul G - Piiloha G MID
Prezkouseni typu. Modul B — Pfiloha B MID I
J
Prohlaseni o shodé typem zaloZené na zabezpecovani jakosti vyrobniho
procesu. Modul D — Piiloha D MID
Vybér
vyrobce . L . e .
Prohlaseni o shodé s typem zaloZené na zabezpeceni jakosti vystupni kontroly
vyrobkii a zkouseni. Modul E — Pfiloha E MID
Prohlaseni o shodé s typem zaloZené na ovérovani vyrobku.
Modul F — Priloha F MID j
CL 2, odst. 2 + jiné . - .
y y Pokud neni regulace dle MID nesmi byt pouZivina Zadna Mg¢f¥idlo nema oznaceni CE ani

pouZiti neZ pouZziti

. o« x metrologické oznaceni
na zakladé ¢l. 2,

jina regulace. Znacky a oznaceni zaleZi na vyrobci.
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Vyvojovy diagram postupu pro posouzeni shody dle Smérnice Rady 90/384/EHS o vahach s neautomatickou c¢innosti (NAWI)
Poznamka: ES prezkouseni typu neni vSak povinné pro vahy, u nichZ nejsou pouzita elektronicka zafizeni a v jejichz méfici jednotce neni
pouzita pruzina k vyvazeni zatéze.

Prohlaseni o shodé zaloZené na ovéirovani
jednotlivého vyrobku.
Modul G

Vybér
vyrobce

[ 1]

>M

PrezkousSeni typu.
Modul B

»
»

Pouziti
méridla

Vyrobce

Prohlaseni o shodé typem

zaloZené na zabezpecovani
jakosti vyrobniho procesu.
Modul D

Vybér
vyrobce

Prohlaseni o shodé typem
zaloZené na ovérovani

vyrobkii.
Modul F
CL12b I Vyrobek musi byt opatien: . Méfidlo nem4 oznaceni
znaékou nebo nazvem vyrobce, > CE ani metrologické
I horni mezi vazivosti ve tvaru: Max ... oznaceni
Piiloha IV.2
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PRILOHA 8 - POZADAVKY NA NOTIFIKOVANE OSOBY PROVADEJICi POSUZOVANi SHODY

U VYROBCU MERIDEL POKRYTYCH NAWI A MID

Modul posuzovani

Norma, se kterou musi byt

Norma, se kterou ma byt ve shodé

Systém jakosti vyrobce ve shodé s

shody notifikovana osoba (NO) ve shodé zkusebni laboratof
A 74dna NO -
EN ISO/IEC 17020
A1l nebo EN 45011 EN ISO/IEC 17025
B EN 45011 EN ISO/IEC 17025
C 74dnéa NO -
EN ISO/IEC 17020
c1 nebo EN 45011 EN ISO/IEC 17025
D EN 45012 - EN ISO 9001*
D1 EN 45012 - EN ISO 9001*
E EN 45012 - EN ISO 9001*
E1 EN 45012 - EN ISO 9001*
EN 45011 nebo
F EN ISO/IEC 17020 EN ISO/IEC 17025 Ne
EN 45011 nebo
F1 EN ISO/IEC 17020 EN ISO/IEC 17025 Ne
EN 45011 nebo
G EN ISO/IEC 17020 EN ISO/IEC 17025 Ne
H EN 45012 - EN ISO 9001*
EN 45011
H1 EN 45012 EN ISO/IEC 17025 EN ISO 9001

* Pokud se i v rdmci systému managementu jakosti realizuje zkouseni ve zkusebnich laboratofich vyrobce nebo jeho subdodavatele, pak by c¢innost téchto
laboratofi méla byt v souladu s EN ISO/IEC 17025.
Je dobfe byt si védom nasledujicich skutecnosti:

1. Nedavno vysla revize normy ISO/IEC 17025 :1999 a tato revize byla jiZ vydana téZ v CEN jako EN ISO/IEC 17025:2005.
Pravdépodobné v pfistim roce bude vydana norma ISO/IEC 17021, ktera po jejim vydanim v CEN nahradi dosavadni EN 45012.
Existuji nasledujici ISO Pokyny (budou postupné vydany CNI v ¢estiné):

ISO/IEC Guide 28:2004 — Conformity assessment — Guidance on a third-party certification system for products

ISO/IEC Gu

ISO/IEC Guide 60:2004 — Conformity assessment — Code of good practice

ISO/IEC Guide 67:2004 — Conformity assessment — Fundamentals of product certification
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LITERATURA A ODKAZY NA WEBOVE STRANKY

VIML:2000 - International Vocabulary of Terms in Legal Metrology (vydéano OIML) (PGvodni verze dokumentu zapracovéna v dosud platné CSN 01 0115)

CSN EN 45020:1999, Normalizace a souvisejici ¢innosti — Vieobecny slovnik

CSN EN ISO/IEC 17000:2005, Posuzovani shody — Slovnik a zdkladni principy

Guide to the implementation of directives based on the New Approach and the Global Approach (Pfirucka pro zavadéni smérnic zalozenych na novém pfistupu
a globalnim pfistupu)

Zakon ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpist

Zakon ¢. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdéjsich predpist

Nafizeni vlady ¢. 326/2002 Sb., kterym se stanovi technické poZzadavky na vahy s neautomatickou ¢innosti

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2004/22/ES o méridlech (MID)

Vyhlaska ¢. 262/2000 Sb. Ministerstva pramyslu a obchodu, kterou se zajistuje jednotnost a spravnost méridel a méreni ve znéni vyhlasky ¢. 344/2002 Sb.
(seznam dalSich zdkonnych norem viz Pfiloha 3)

OIML dokument B 10-1 ,,Framework for a Mutual Acceptance Arrangement on OIML Type Evaluations (MAA)”

OIML document B 10-2 ,,Checklists for Issuing Authorities and Testing Laboratories carrying out OIML Type Evaluations”

Rozhodnuti rady 93/465/EHS ze dne 22. ervence 1993, o modulech pro rlizné faze postupl posuzovani shody a o pravidlech pro pfipojovani a pouzivani ozna-
¢eni shody CE, které jsou urceny k pouziti ve smérnicich technické harmonizace

Odkazy na webové stranky:

Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi: http://www.unmz.cz/

Eurlex — metrologické pravni predpisy EU:

http://europa.eu.int/eur-lex/en/lif/reg/en_register_133012.html

Evropska komise, DG Enterprise — metrologie a hotové balené zbozi: http://europa.eu.int/comm/enterprise/prepack/index_en.htm

Evropska unie: http://www.europa.eu.int/

Cesky institut pro akreditaci, 0.p.s. http://www.cai.cz/

Cesky metrologicky institut http://www.cmi.cz/

Cesky normaliza¢ni institut http://domino.csni.cz/NP/NotesPortalCNI.nsf/key/hlavni_stranka?Open
International Accreditation Forum: http://www.iaf.nu/

International Laboratory Accreditation Cooperation: http://www.ilac.org/

Mezinarodni organizace pro legalni metrologii OIML: http://www.oiml.org/

Mezinarodni normaliza¢ni organizace ISO: http://www.iso.ch/iso/en/ISOOnline.frontpage

Svétova obchodni organizace WTO: http://www.wto.org/

Evropska normalizacni organizace CEN: http://www.cenorm.be/cenorm/index.htm

Evropska spoluprace v oblasti akreditace EA: http://www.european-accreditation.org/default_flash.htm
EUROMET: http://www.euromet.org/

WELMEC: http://www.welmec.org/

Mezinarodni Grad pro miry a vahy BIPM: http://wvww.bipm.fr/
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